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© 2021 Welch Allyn. Kaikki oikeudet piddtetddn. Tuotteen ostaja saa kopioida tamadn julkaisun siind kuvatun tuotteen kdytdn tueksi ainoastaan
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Johdanto

Tdssa kdyttooppaassa kuvataan Connex-kertamittausmonitorin (monitori) ominaisuudet ja kdytto.
Kayttdoppaan tiedot ja kuvat perustuvat noninvasiiviselle verenpaineelle (NIBP), kehon ldmpétilalle,
pulssioksimetrialle (SpO2), hengitystaajuudelle (RR) ja sykkeelle maaritettyyn monitoriin. Jos
monitorisi kokoonpanossa ei ole kaikkia nditd ominaisuuksia, tdman kdyttdoppaan kaikki tiedot eivat
valttdmatta pade.

Lue ennen monitorin kayttdmista luvut, jotka koskevat oman monitorisi kdyttod.

Kayttotarkoitus

Connex Spot Monitors -monitorit on tarkoitettu ladkareiden ja patevan hoitohenkilékunnan
kdyttdon vastasyntyneiden, lasten ja aikuispotilaiden noninvasiivisen verenpaineen, sykkeen,
valtimohemoglobiinin noninvasiivisen toiminnallisen happisaturaation (Sp0O2) ja kehon lampdtilan
monitorointia varten normaalissa mittaustilassa tai kainalosta.

Yleisimpid potilaiden monitorointiin tarkoitettuja tiloja ovat yleislddketieteen osastot tai
leikkausosastot sekd keskussairaalat ja vaihtoehtoiset hoitoympadristot.

Laitetta myyddan vain lddkarin tai lisensoidun terveydenhuollon ammattilaisen tilauksesta.

Vasta-aiheet

Tata jarjestelmaa ei ole tarkoitettu kdytettavaksi:

« sydan-keuhkokoneisiin kytketyille potilaille

- terveydenhuoltolaitoksen ulkopuolelle siirrettéviin potilaisiin
« MRI-laitteen ldhelld

+  ylipainehoitokammiossa

« herkasti syttyvien anesteettien ldhella

« sdhkokauterisointilaitteiden Idhelld.
Katso SpO2-antureita koskevat vasta-aiheet anturin valmistajan kayttoohjeista.

Jos monitorissa on Masimo SpO?2 ja valinnainen SpO2-sormianturi hengitystaajuuden
mittaamiseen, noninvasiivista hengitystaajuuden mittausta ei kdytetd vastasyntyneiden
hengitystaajuuden mittaamiseen.
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Kayttdoppaaseen liittyvat asiakirjat

Tutustu tata kdyttdopasta kdyttdessdsi seuraaviin:

Connex® Spot Monitor -huolto-opas https://assets.hillrom.com/is/content/hillrom/
80019225LITPDFpdf

Welch Allyn Service Tool:

https://www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/

Welch Allyn Service Tool -asennus- ja mdcdiritysopas:

https:.//www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/

Welch Allyn Braun ThermoScan® PRO 6000 -Idmpdmittarin kdyttéohje-CD
Welch Allyn Braun ThermoScan® PRO 6000 -latausaseman kdyttéohje-CD

Welch Allyn 9600 Plus -kalibrointitesterin kéyttGohje https://assets.hillrom.com/is/content/
hillrom/80020333LITPDFpdf

Hillrom-verkkosivut: hillrom.com
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Merkinnat ja maaritelmat

Ohjeiden symbolit

Symbolien alkuperatietoja on Welch Allynin symboliluettelossa: https://www.hillrom.com/content/
dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf.

A

VAROITUS Varoitusmerkinnat viittaavat tassa kayttdoppaassa olosuhteisiin tai
toimintatapoihin, jotka voivat aiheuttaa sairauden, loukkaantumisen tai kuoleman.
Varoitusmerkinnat nakyvat harmaalla pohjalla mustavalkoisessa asiakirjassa.

A

VAROTOIMI Varotoimimerkinnat tdssa kdyttdohjeessa viittaavat tiloihin tai
kdytantoihin, jotka voivat vahingoittaa laitteistoja tai muuta aineellista omaisuutta tai
aiheuttaa tietojen katoamista. Tama mddritelma koskee seka keltaisia etta
mustavalkoisia symboleja.

7d

hillrom.com

Noudata kdyttdohjetta — pakollinen toimi.
Kayttoohje on saatavilla télla verkkosivustolla.

Kayttdohjeen painetun version voi tilata Welch Allyniltd, ja se toimitetaan
7 kalenteripdivan kuluessa.

Virtasymbolit

b

Valmiustila Ekvipotentiaalinen maadoitus

Virtapistoke Akkua ei ole tai se on viallinen

Laite on kytketty Akun varaustila
vaihtovirtaldhteeseen, akku

on tayteen ladattu

B X<

ajiol e

Laite on kytketty Akku
vaihtovirtaldhteeseen, akku

latautuu

J



https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf
https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf
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Vaihtovirta (AC)

Ladattava akku

Nimellissy6ttdteho, DC ~ E

Nimellissyottdteho, AC

Litiumioniakku —

Tasavirta (DQ)

Suojamaadoitus

Liitettavyyssymbolit

o

Langattomalla Bluetooth® ﬁ

Ethernet

<

usB

Hoitajakutsu

Langattoman signaalin
voimakkuus
Paras (4 palkkia)
Hyva (3 palkkia)
Kohtalainen (2 palkkia)
Heikko (1 palkki)
Ei signaalia (ei palkkeja)
Ei yhteytta (tyhjd)

Muut symbolit

!

Valmistaja

>

Sisaltaa defibrillaatiosuojattuja
BF-tyyppimerkittyja osia

(]

Tuotetunniste

Sarjanumero

[(sN]
Uusintatilausnumero @

China RoHS —merkintd, joka
koskee elektronisten
informaatiotuotteiden
aiheuttaman saastumisen
hallintaa. XX osoittaa



Kayttoohje

Merkinndt ja madritelmat

ymparistoystavallista
kdyttdaikaa vuosissa.

Ald kdytd uudelleen,
kertakdyttdinen laite

)¢

Sahko- ja
elektroniikkalaitteiden
erilliskeréys. Ala havita
lajittelemattomana

]
yhdyskuntajdtteena.
Ei-ionisoiva Ota yhteys huoltoon
(((.))) sahkdémagneettinen sateily /
-——— Tyopistevalo Vain ladkdrin maardyksesta tai
W,
7N Ry onwy "Vain laillistetun ldaketieteen

ammattihenkilon kdyttoon tai
madarayksesta”

Tama puoli ylospdin

Y

Sarkyvaa

IPX2

IP = International Protection
Marking (kansainvalinen
suojausmerkintd)

X = Ei suojausluokitusta

2 = Suojattu pystysuoraan
tippuvalta vedeltd, kun
koteloa on kallistettu enintadn
15°

&

Australian Communications
and Media Authority (ACMA) -
viranomaisen radioliikenteen
vaatimustenmukaisuusmerkin
ta (RCM).

Sallittu ldmpatila

Kansainvdlinen tuotenumero

Madrallinen pinoamisrajoitus

-)-

Suojeltava kosteudelta

Sallittu ilmankosteus

g
to’

Kierratettava

Turvallisen tydskentelyn
enimmaiskuormitusrajat

Paino kilogrammoina (kg)

Japanin PSE-hyvéksynnan
symboli, luokka A

EDJ

Laakinnallinen laite
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Sallittu ilmanpaine

;—1050
700

Nayton symboli

Prosessin osoitin esimerkiksi mittaustoimintoja ja
kannettavaan tietokoneeseen yhdistamista varten




Varoitukset ja varotoimet

Varoituksia ja varotoimia saattaa nakya monitorissa, tuotepakkauksessa, kuljetuslaatikossa tai tdssa
asiakirjassa.

Monitori on turvallinen potilaille ja hoitohenkilille tdssa oppaassa annettujen ohjeiden, varoitusten
ja varotoimien mukaan kaytettyna.

Tutustu ennen monitorin kayttdmista tdmadn kayttdohjeen osiin, jotka koskevat monitorin kayttoa.

& VAROITUS Tassa kayttboppaassa vaarailmoituksilla ilmaistaan tilanteet tai
kdytannot, jotka voivat johtaa sairastumiseen, tapaturmaan tai kuolemaan.

& VAROTOIMI Varotoimimerkinnat tassa kayttdohjeessa viittaavat tiloihin tai
kaytantoihin, jotka voivat vahingoittaa laitteistoja tai muuta aineellista omaisuutta
tai aiheuttaa potilastietojen katoamista.

Yleiset varoitukset ja varotoimet

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Useat ymparistotekijat, kuten potilaan
fysiologia ja kliininen sovellus, saattavat vaikuttaa monitorin tarkkuuteen ja
suorituskykyyn. Siksi on tarkistettava kaikki elintoimintoja koskevat tiedot, erityisesti
NIBP, RR ja SpO2. Jos mittaustarkkuus herattda epdilyksig, tarkista mittaus toisella
kliinisesti hyvaksytylld menetelmalla.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Varmista tietojen eheys ja potilastietojen
luottamuksellisuus tallentamalla lukemat ja tyhjentamalld monitorin naytto
potilaiden valilla.

VAROITUS Henkildvahingon vaara. Virtajohtoa kaytetaan katkaisimena, jonka
avulla laite kytketdan irti verkkovirrasta. Sijoita laite siten, etta virtajohdon kasittely
tai irrotus ei ole hankalaa.

>

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Vaurioituneet johdot, kaapelit ja lisavarusteet
voivat vaikuttaa potilaan ja kayttajan turvallisuuteen. Ald koskaan nosta monitoria
virtajohdosta tai potilasliitdanndista. Tarkista saanndllisesti virtajohto,
verenpainemansetti, SpO2-kaapeli ja muut tarvikkeet kiristymisen, rispaantumisen
ja muiden vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Pida paitsimet erillddn monitorin antureista ja
potilaaseen kosketuksessa olevista sahkda johtavista osista defibrillaation aikana.



8 Varoitukset ja varotoimet

> b bBPBEPPB P

> b b bbB PP

Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Verenpaineletkuun tai -mansettiin kohdistuva
ulkoinen paine voi aiheuttaa potilasvahingon, jarjestelmavirheita tai epatarkkoja
mittauksia.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Pese kddet tartuntariskin ja sairaalainfektion
valttdmiseksi.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Alé sijoita monitoria tai lisdvarusteita siten, etta
ne voivat pudota potilaan paalle.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Tarkista potilaan henkildllisyys monitorista
tietojen manuaalisen syottdmisen tai viivakoodin lukemisen jalkeen ja ennen kuin
potilastiedot tulostetaan tai ldhetetdan. Virheellinen potilaan tunnistus voi johtaa
potilasvahinkoon.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Jos Stat-tilaa kdytetdan toistuvasti, varmista
sadnndllisesti potilaan raajasta, ettd verenkierto ei heikkene ja ettd mansetti pysyy
paikallaan. Pitkittynyt verenkierron heikkeneminen tai mansetin vaara asento voi
aiheuttaa mustelmia.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Ald aseta mansettia mastektomian puoleiseen
kdsivarteen. Kdyta mittaukseen tarvittaessa reisivaltimoa.

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Ald aseta mansettia kohtaan, jossa se voi
hairitd normaalia verenkiertoa. Al aseta mansettia kohtaan, jossa verenkierto on
heikentynyt, tai raajaan, jota kdytetaan laskimonsisdisen infuusion antoon. Al kéyta
samassa raajassa samanaikaisesti sekd SpO2-sormianturia etta
verenpainemansettia. Muussa tapauksessa sykkiva virtaus saatetaan menettaa
hetkellisesti, minka seurauksena lukemaa ei saada tai SpO2-lukema tai pulssi on
epatarkka, kunnes virtaus palautuu.

VAROITUS Mansettia ei saa asettaa alueelle, jossa potilaan iho on herkka tai
vaurioitunut. Tarkista mansetin kohta sdaannollisesti drsytyksen varalta.

VAROITUS Laitevaurion ja potilasvahingon vaara. Ald peitd monitorin takana ja
alustassa olevia ilman tulo- tai poistoaukkoja. Naiden aukkojen peittdminen voi
aiheuttaa monitorin ylikuumenemista tai halytysten vaimentumista.

VAROITUS Tata laitetta ei voi kayttaa sahkokirurgisten toimenpiteiden
yhteydessa.

VAROITUS Kayttajan ja potilaan turvallisuuden takaamiseksi oheislaitteiden ja
lisdvarusteiden, jotka saattavat joutua suoraan kosketukseen potilaan kanssa, on
tdytettava kaikki asiaankuuluvat turvallisuutta ja séhkdmagneettista
yhteensopivuutta koskevat vaatimukset sekd viranomaisvaatimukset.

VAROITUS Laitevaurion ja henkilévahingon vaara. Kun monitoria kuljetetaan
siirrettdvassa telineessa, kiinnita kaikki potilaskaapelit ja johdot kunnolla, jotta ne
eivat joudu pyoriin eivatkd aiheuta kompastumista.

VAROITUS Laitevaurion ja henkildvahingon vaara. Monitoriin saa tehda
muutoksia vain valtuutettu Welch Allyn -huoltoedustaja. Monitoriin tehdyt
muutokset saattavat aiheuttaa vaaraa potilaille ja henkildstolle.

VAROITUS Tulipalo- ja rdjahdysvaara. Ald kdytd monitoria tai lisdvarusteita herkésti
syttyvien ilmaa, happea tai typpioksiduulia sisdltdvien anesteettiseosten
ldheisyydessd, runsashappisessa ympadristdssa tai muussa mahdollisesti
rajahdysalttiissa ympadristdssa.
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VAROITUS Tulipalon ja sahkoiskun vaara. Liita LAN-kaapelit ainoastaan yhden
rakennuksen sisalla. Useiden rakennusten vdlille vedetyt johtavat LAN-kaapelit
voivat aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun vaaran, ellei niiden asennuksessa ole
kaytetty kuituoptisia kaapeleita, ukkosenjohtimia tai muita sopivia turvalaitteita.

VAROITUS Sahkoiskun vaara. Tdman laitteen saa kytked vain suojamaadoitettuun
sahkoverkkoon.

VAROITUS Sihkoiskun vaara. Ald avaa monitoria tai yrita korjata sitd. Monitorin
sisalld ei ole osia, jotka kdyttdjad voisi huoltaa. Tee ainoastaan tdssa oppaassa
nimenomaan kuvatut normaalit puhdistus- ja huoltotoimet. Vain pateva
huoltohenkildkunta saa tarkastaa ja huoltaa sisdisia osia.

VAROITUS Sahkaiskun vaara. Kaikki signaalinsiirtoon (I/0) kaytettavat liitdnnat on
tarkoitettu monitorista riippuen vain IEC 60601-1 -standardin tai muiden IEC-
standardien (esimerkiksi IEC 60950) mukaisten laitteiden kytkemiseen.
Lisalaitteiden kytkeminen monitoriin voi lisdta rungon tai potilaan vuotovirtoja.
Huolehdi laitteen kayttohenkildston sekd potilaan turvallisuudesta toimimalla IEC
60601-1-1 -standardin mukaisesti. Mittaa vuotovirrat ja varmista siten, ettei
sahkoiskun vaaraa ole.

VAROITUS R&jahdys- tai kontaminaatiovaara. Akkujen epdasianmukainen
havittaminen voi aiheuttaa rajahdys- tai kontaminaatiovaaran. Ald koskaan heita
akkuja jateastioihin. Kierrata akut aina paikallisten maaraysten mukaan.

VAROITUS Kaytd monitoria ainoastaan naissa kayttdohjeissa kuvatulla tavalla. Ala
kdytd monitoria kohdassa Vasta-aiheet mainituille potilaille.

VAROITUS Halytysrajat ovat potilas- tai laitoskohtaisia. Kliinikon on asetettava
halytysrajat tai tarkistettava niiden soveltuvuus potilaskohtaisesti. Aina kun
monitorin virta kytketdadn, kayttdjan on tarkistettava halytysasetusten soveltuvuus
kyseiselle potilaalle ennen monitoroinnin aloittamista.

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Monitoria ei ole tarkoitettu kdytettavaksi
terveydenhuoltolaitoksen ulkopuolella potilaan kuljetuksen aikana. Al kayta
monitoria mittausten tekemiseen potilaan kuljetuksen aikana.

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Liitd monitoriin vain yksi potilas kerrallaan.

VAROITUS Epatarkan mittauksen riski. Laitteen sisdan padsseet poly ja hiukkaset
voivat vaikuttaa verenpaineen mittaustarkkuuteen. Kdyta monitoria puhtaassa
ympadristdssa mittaustarkkuuden takaamiseksi. Jos huomaat poly- tai
nukkakertymia monitorin ilmanvaihtoaukoissa, toimita monitori patevalle
huoltoasentajalle tarkastusta ja puhdistusta varten.

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Ald altista laitetta yli 50 °C:n lampétiloille.

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Ald kaytd monitoria sydan-keuhkokoneisiin
kytketyille potilaille.

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Ald kdytd monitoria potilaille, joilla esiintyy
kouristuksia tai vapinaa.
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VAROITUS Nesteet voivat vaurioittaa monitorin sisalld olevaa elektroniikkaa. Esta
nesteiden roiskuminen monitorin paalle.

Jos nesteita roiskuu monitoriin:

1. Sammuta monitori.

2. lrrota virtapistoke.

3. Poista akku monitorista.
4. Kuivaa neste monitorista.

EI HUOMAUTUS Jos nesteitd on saattanut padsta monitorin sisdlle, ala kayta
C monitoria ennen kuin pateva huoltohenkildstd on kuivannut, tarkastanut ja
testannut sen asianmukaisesti.

5. Asenna akku takaisin.
Liita virtapistoke.
7. Kytke monitoriin virta ja tarkista ennen monitorin kayttda, etta se toimii normaalisti.

VAROITUS Monitori ei ehka toimi oikein, jos se on pudonnut tai vaurioitunut.
Suojaa se voimakkailta iskuilta. Ald kayta monitoria, jos huomaat siind merkkeja
vaurioista. Patevan huoltohenkilokunnan on tarkistettava, ettd pudonnut tai
vaurioitunut monitori toimii oikein, ennen kuin se palautetaan kayttoon.

VAROITUS Vialliset akut voivat vahingoittaa monitoria. Jos akussa nakyy merkkeja
vaurioista tai siind on halkeamia, se on vaihdettava valittdmasti ja ainoastaan Welch
Allynin hyvaksymaan akkuun.

VAROITUS Henkildvahingon vaara. Akun vaaranlainen kasittely voi aiheuttaa
lammaon syntymista, savua, rajahdyksen tai tulipalon. Ala oikosulje, murskaa, polta
tai pura akkua. Ald koskaan heitd akkuja jateastioihin. Kierrata akut aina kansallisten
tai paikallisten maardysten mukaan.

VAROITUS Kaytd ainoastaan Welch Allynin hyvaksymia lisdvarusteita ja noudata
niiden kdytossa valmistajan antamia kdyttoohjeita. Hyvaksyméattdmien
lisdvarusteiden kdyttd monitorin kanssa voi vaikuttaa potilaan ja kayttajan
turvallisuuteen sekd heikentda tuotteen suorituskykya ja tarkkuutta. Se voi myds
johtaa takuun raukeamiseen.

VAROITUS Seinélle asennetut laitteet ja lisdvarusteet on asennettava niiden
ohjeiden mukaisesti. Welch Allyn ei ole vastuussa minkaan laiteasennuksen
moitteettomuudesta, jos asennusta ei ole suorittanut valtuutettu Welch Allynin
huoltohenkildstd. Ota yhteys valtuutettuun Welch Allyn -huoltoedustajaan tai
muuhun patevaan huoltohenkildkuntaan ammattitaitoisen asennuksen ja
kiinnityslaitteiden turvallisuuden ja luotettavuuden takaamiseksi.

VAROITUS Welch Allyn ei vastaa laitoksen sahkévirran moitteettomuudesta. Jos
laitoksen sahkdvirran tai maadoitusjohtimen suhteen syntyy epdilyksia, kayta
potilaaseen kytkettyd monitoria aina ainoastaan akkuvirralla.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Kuten aina ladketieteellisia laitteita kdytettdessd,
potilaskaapelit on reititettdva huolellisesti, jotta potilaan takertumisen tai
kuristumisen riski pienenee.

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Ald kdytd monitoria tai lisdvarusteita
magneettikuvauksen aikana tai magneettikuvausymparistossa.

VAROITUS Turvallisuuden varmistamiseksi ala pinoa useita laitteita paallekkain
alakd aseta mitaan laitteen paalle kdyton aikana.
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VAROITUS Vilta henkildvahingot noudattamalla seuraavia ohjeita:

- Al3 aseta laitetta pinnalle, jossa on nakyvia nesteroiskeita.

- Al3 liota laitetta aldké upota sitd nesteeseen.

- Kaytd puhdistusaineita vain tdman kdyttdoppaan ohjeiden mukaan.

- Ald puhdista laitetta monitoroinnin aikana.

VAROITUS Sahkdiskun vaara. Suojaudu sahkdiskulta irrottamalla aina ennen
potilaan kylvetysta kaikki lisdvarusteet mukaan lukien anturit.

VAROITUS Huolehdi siitd, ettd kannettavat radiotaajuiset viestintélaitteet
pidetddn vahintddn 30 cm:n (12 tuuman) etdisyydelld monitorin kaikista osista
(mukaan lukien oheislaitteet, kuten antennijohdot ja ulkoiset antennit). Monitorin
suorituskyky voi heiketd, jos asianmukaista etdisyyttd ei noudateta.

VAROTOIMI S3hkdiskun vaara. Al3 steriloi monitoria. Monitorin sterilointi voi
vahingoittaa laitetta.

VAROTOIMI Yhdysvaltojen liittovaltion lain mukaan tdman monitorin myynti,
jakelu ja kayttd on rajoitettu vain ladkareille tai lisensoidulle terveydenhuollon
ammattilaisille tai ndma toimenpiteet voidaan tehda heiddn maarayksestaan.

VAROTOIMI S3hkdmagneettisten hairididen vaara. Tdma monitori on
sovellettavien kotimaisten ja kansainvalisten sahkdmagneettisia hdiridita koskevien
standardien vaatimusten mukainen. Ndiden standardien tarkoituksena on
minimoida lddketieteellisten laitteiden sdhkdmagneettiset hairiot. Vaikka tdman
monitorin ei odoteta aiheuttavan hdiridita muihin vaatimukset tdyttaviin laitteisiin
tai saavan hairiditd muista vaatimukset tayttdvista laitteista, hairiditd saattaa
kuitenkin esiintyd. Varotoimena valtd monitorin kdyttamistda muiden laitteiden
valittdmassa laheisyydessa. Jos laitteiden vélisid hairidita ilmenee, sijoita laite
tarpeen mukaan toiseen paikkaan tai katso ohjeita valmistajan kdyttdohjeista.

VAROTOIMI Al siirré telinetts, kun virtalahde on liitetty pistorasiaan.
VAROTOIMI Al steriloi monitoria. Monitorin sterilointi voi vahingoittaa laitetta.

VAROTOIMI Monitorin virtaldhteen lataamiseen tulee kdyttad vain luokan |
(maadoitettua) vaihtovirtajohtoa.

VAROTOIMI Alj katkaise monitorin virtaa painamalla pitkaan d)fpainiketta
monitorin toimiessa normaalisti. Muutoin potilastiedot ja madritysasetukset
menetetaan.

VAROTOIMI Alé koskaan siirrd monitoria tai siirrettdvaa telinettd johdoista
vetamalla. Talldin monitori voi kaatua tai johto voi vaurioitua. Ald koskaan irrota
virtajohtoa pistorasiasta vetamallad johdosta. Irrota virtajohto aina tarttumalla
pistokkeeseen. Pida johto loitolla nesteistd, ldammasta ja terdvista reunoista. Vaihda
virtajohto, jos sen vedonpoistin, eristys tai pistokkeen metallipiikit ovat
vahingoittuneet tai ne alkavat irrota pistokkeesta.

VAROTOIMI Liita tietokone USB-asiakasliitantdan ainoastaan Welch Allynin USB-
asiakaskaapelilla. Jos tietokone liitetddn monitoriin, sitd on kdytettava akulla tai siind
on oltava standardin 60601-1 mukainen virtaldhde tai erotusmuuntaja.
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& VAROTOIMI Jos kosketusndyttd ei reagoi oikein, katso ohjeita vianetsintaa
kasittelevasta luvusta. Jos ongelmaa ei pystyta ratkaisemaan, keskeytd monitorin
kayttd ja ota yhteys valtuutettuun Welch Allyn -huoltokeskukseen tai patevaan
huoltohenkildkuntaan.

Masimo-CO-pulssioksimetriin liittyvat varoitukset, varotoimet ja
huomautukset

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Ald kdynnista CO-pulssioksimetria aldka kaytd
sitd, ellei asetusten oikeellisuutta ole tarkastettu.

VAROITUS Al3 kiytd CO-pulssioksimetria, jos se nédyttad vioittuneelta tai sen
epdilldén olevan viallinen.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Jos jokin mittaus vaikuttaa kyseenalaiselta,
tarkasta ensin potilaan elintoiminnot jollakin muulla menetelmalld ja tarkasta sen
jalkeen CO-pulssioksimetrin toiminta.

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Epatarkan hengitystaajuuslukeman syyna
voi olla:

> bbb

virheellinen anturin kdytto

heikko valtimoperfuusio

liikeartefakti

alhainen valtimoveren happisaturaatio

liiallinen ympadristdn kohina tai melu.



Kayttoohje

BB B PP

Varoitukset ja varotoimet 13

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Epatarkan SpO2-lukeman syyna voi olla:

.

.

.

virheellinen anturin kaytto ja sijoitus

kohonnut COHb- tai MetHb-pitoisuus. COHb- tai MetHb-pitoisuus voi olla suuri,
vaikka SpO2 on ilmeisen normaali. Kun epdillddn kohonnutta COHb- tai MetHb-
pitoisuutta, on verindyte analysoitava laboratoriossa (CO-oksimetria).

kohonnut bilirubiinipitoisuus

kohonnut dyshemoglobiinipitoisuus

vasospastinen sairaus, kuten Raynaud’n oireyhtyms, ja dareisverisuonisairaus
hemoglobinopatiat ja synteesihairiot, kuten talassemiat, HbS, HbC, sirppisolu jne.
hypokapnia- tai hyperkapniatila

vaikea anemia

erittdin heikko valtimoperfuusio

voimakas liikeartefakti

epanormaali laskimosyke tai laskimon supistuminen

vaikea vasokonstriktio tai hypotermia

valtimokatetrit ja valtimonsisdinen pallo

verenkierrossa olevat variaineet, kuten indosyaniinivihred tai metyleenisini

ulkoisesti kdytetyt vdriaineet ja pintarakenteet, kuten kynsilakka, akryylikynnet,
kimalteet jne.

syntymdmerkit, tatuoinnit, ihon vdrimuutokset, ihon kosteus, epdmuodostuneet tai
epanormaalit sormet jne.

ihon varihairiot.

VAROITUS Hairitsevat aineet: variaineet tai kaikki vériaineita sisaltavéat aineet, jotka
muuttavat veren pigmenttid, voivat vaaristad mittaustuloksia.

VAROITUS CO-pulssioksimetrid ei pida kayttaa yksinomaisena diagnoosin tai
hoitopdatoksen perusteena. Tulosta on tulkittava yhdessa kliinisten merkkien ja
oireiden kanssa.

VAROITUS CO-pulssioksimetrid ei pida kdyttaa yksinomaisena diagnoosin tai
hoitopdatdksen perusteena hiilimonoksidimyrkytysta epdiltdessd; se on tarkoitettu
kaytettavaksi kliinisten merkkien ja oireiden arviointiin yhdessa muiden
menetelmien kanssa.

VAROITUS CO-pulssioksimetri ei ole apneamonitori.

VAROITUS CO-pulssioksimetrid voi kdyttaa defibrillaation aikana, mutta se voi
vaikuttaa parametrien ja mittausten tarkkuuteen ja kdytettavyyteen.

VAROITUS CO-pulssioksimetrid voi kdyttdd sahkokauterisaation aikana, mutta se
voi vaikuttaa parametrien ja mittausten tarkkuuteen ja kdytettdvyyteen.

VAROITUS CO-pulssioksimetria ei saa kayttaa rytmihairictutkimukseen.

VAROITUS SpO2 kalibroidaan empiirisesti terveista aikuisista vapaaehtoisista,
joiden karboksihemoglobiinin (COHb) ja methemoglobiinin (MetHb) tasot ovat
normaalit.
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VAROITUS Al3 sdads, korjaa, avaa, pura tai muunna CO-pulssioksimetrié tai sen
lisdvarusteita. Nama toimenpiteet voivat aiheuttaa henkilévahingon tai
laitevaurion. Toimita CO-pulssioksimetri tarvittaessa huoltoon.

VAROITUS Optisiin, pletysmografiaan perustuviin mittauksiin (esimerkiksi SpO2-
ja RRp-mittauksiin) voivat vaikuttaa seuraavat tekijat:

- virheellinen anturin kaytto tai vaaran anturin kayttd

- verenpainemansetti samassa kasivarressa kuin anturi

+  suonensisdiset variaineet, kuten indosyaniinivihred tai metyleenisini
«  laskimoverentungos

« epdnormaalit laskimosykkeet (kuten kolmiliuskaldpan vuoto, Trendelenburgin
asento)

« epdnormaali sykkeen rytmi, joka johtuu fysiologisesta tilasta tai ulkoisista tekijoista
(kuten sydamen rytmihdiridista, valtimonsisaisesta pallosta)

- ulkoisesti kdytetyt vdriaineet ja pintarakenteet, kuten kynsilakka, akryylikynnet,
kimalteet jne.

« kosteus, syntymamerkit, ihon varimuutokset, kynnen poikkeama, epdmuodostuneet
sormet tai vierasesine valotiessa

« kohonnut bilirubiinipitoisuus
- fysiologiset tilat, jotka voivat siirtdd hapen dissosiaatiokdyraa merkittavasti

. fysiologinen tila, joka voi vaikuttaa vasomotoriseen janteyteen tai vasomotorisen
janteyden muutoksiin.

VAROTOIMI Als aseta CO-pulssioksimetria paikkaan, jossa potilas voi muuttaa
saatoja.

VAROTOIMI Kun potilas on fotodynaamisessa hoidossa, han voi olla herkké
valonlahteille. Pulssioksimetriaa saa kdyttad vain lyhyen aikaa tarkassa kliinisessa
valvonnassa, jotta voidaan minimoida fotodynaamiseen hoitoon kohdistuvat
hairiot.

VAROTOIMI Al3 aseta CO-pulssioksimetria sellaisen sdhkolaitteen paélle, joka voi
vaikuttaa CO-pulssioksimetrin toimintaan ja estda sen asianmukaisen toiminnan.

VAROTOIMI Jos SpO2-arvot viittaavat hypoksemiaan, ota laboratoriota varten
verindyte, jonka avulla potilaan tila varmistetaan.

VAROTOIMI Jos néyttéon tulee usein heikon perfuusion ilmoitus, etsi paremmin
perfusoituva monitorointikohta. Arvioi silld vélin potilas. Jos laite ilmoittaa, ettd
hapetustila on tarkistettava, tarkista se muulla tavoin.

VAROTOIMI Muuta kdyttdpaikkaa tai vaihda anturi ja/tai potilaskaapeli, kun
isantdmonitorissa nakyy viesti Replace sensor (Vaihda anturi) ja/tai Replace patient
cable (Vaihda potilaskaapeli) tai laite iimoittaa jatkuvasti heikosta signaalin laadusta
(esimerkiksi viesti Low SIQ [Heikko signaalin laatu]). Nama viestit saattavat osoittaa,
ettd potilaskaapelille tai anturille maaritetty potilasmonitoroinnin kesto on
saavutettu.

VAROTOIMI Jos pulssioksimetriaa kdytetdan koko kehon sateilytyksen aikana,
anturi on pidettdva poissa sateilykentdsta. Jos anturi altistuu sateilylle, lukema
saattaa olla epétarkka tai laite saattaa ndyttdd nolla-arvoa aktiivisen sateilytysjakson
aikana.
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VAROTOIMI Laite on maaritettava niin, ettd se vastaa paikallista sahkdverkon
taajuutta, jotta loistevalaisimien ja muiden l&dhteiden aiheuttama kohina saadaan
vaimennettua.

VAROTOIMI Varmista, ettd hélytysrajat soveltuvat monitoroitavalle potilaalle.
Tarkista rajat aina, kun kaytat CO-pulssioksimetria.

VAROTOIMI Hemoglobiinin mittaustulosten vaihtelu voi olla huomattava. Siihen
voivat vaikuttaa ndytteenottotekniikka seka potilaan fysiologinen tila. Kaikki
epajohdonmukaisia tuloksia potilaan kliinisesta tilasta antaneet mittaukset on
toistettava ja/tai tdydennettava muulla testidatalla. Verindytteet on analysoitava
laboratoriolaitteilla ennen kliinistd padtdksentekoa, jotta saadaan taydellinen
kasitys potilaan tilasta.

VAROTOIMI Al3 upota CO-pulssioksimetrid mihinkaan puhdistusliuokseen &laka
steriloi sita autoklaavissa, sateilyttamalla, hoyrylld, kaasulla, eteenioksidilla tai
millddn muulla menetelmalla. Nama toimenpiteet vahingoittavat vakavasti CO-
pulssioksimetria.

VAROTOIMI Tuotteen havittdaminen — noudata laitteen ja/tai sen lisdvarusteiden
havittdmista koskevia paikallisia lakeja.

VAROTOIMI CO-pulssioksimetrin ldhelld ei saa olla radiotaajuutta lahettavia
sahkolaitteita, jotta radiotaajuushairidité olisi mahdollisimman vahan.

VAROTOIMI Vaihda kaapeli tai anturi, jos anturin vaihtoa tai signaalin heikkoa
laatua osoittava viesti nakyy jatkuvasti ndytdssa, kun monitoroit perakkaisia
potilaita tdman kayttdoppaan vianmaaritysvaiheiden suorittamisen jélkeen.

HUOMAUTUS CO-pulssioksimetrin tarkkuuden arviointiin ei voi kdyttaa
toiminnallista testeria.

HUOMAUTUS Anturiin suunnatut voimakkaat erikoisvalot (kuten sykkivat
vilkkuvalot) voivat estdad CO-pulssioksimetria lukemasta elintoimintojen
mittaustuloksia.

HUOMAUTUS Alj kierré potilaskaapeleita tiukalle kerélle tai laitteen ymparille,
koska kaapeli voi talléin vaurioitua.

HUOMAUTUS Anturin kdyttdohjeissa on lisdtietoa Masimo-antureiden
yhteensopivuudesta pulssioksimetrin kanssa sekd tietoa parametreista/
mittauksesta likkkeen ja heikon perfuusion aikana.

HUOMAUTUS Kaapeleissa ja antureissa kdytetadn X-Cal-tekniikkaa, mikd minimoi
epatarkkojen lukemien ja odottamattoman potilasmonitoroinnin menetyksen
riskia. Tarkista kaapelin tai anturin kdyttdohjeista niille maaritetty
potilasmonitoroinnin kesto.

HUOMAUTUS Sykkivan signaalin havidmiseen johtavat fysiologiset tilat voivat
aiheuttaa SpO2- tai RRp-lukemien puuttumisen.

Tama tuote on asiaankuuluvien sdhkdmagneettisia hairioitd, mekaanista turvallisuutta,
suorituskykyd ja bioyhteensopivuutta koskevien standardien mukainen. Tuotteen kdytossa ei
kuitenkaan voida tdysin poistaa seuraavista syistd potilaalle tai kayttdjalle aiheutuvien haittojen
mahdollisuutta:



16 Varoitukset ja varotoimet Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

« sahkdmagneettiset vaarat tai niista johtuvat laitevauriot

+ mekaaniset vaarat

«  laitteen, toiminnon tai parametrin kdytdn estyminen

- vaarinkdyttovirhe, kuten puutteellinen puhdistaminen ja/tai

« laitteen altistuminen biologisille drsykkeille, jotka saattavat johtaa vakavaan systeemiseen
allergiseen reaktioon.

Haittatapahtumista ilmoittaminen

Huomautus kayttdjille ja/tai potilaille Euroopan unionissa: kaikki laitteeseen liittyvat vakavat
vaaratilanteet on ilmoitettava valmistajalle ja kdyttajan ja/tai potilaan asuinmaan asianmukaiselle
viranomaiselle.
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::'l] HUOMAUTUS Mallissasi ei ole valttamattd kaikkia tassa kuvattuja ominaisuuksia.

Nakyma edesta vasemmalta

=

Nro Ominaisuus Kuvaus

1 LCD-ndyttd 7 tuuman varikosketusnaytto sisaltaa graafisen
kayttoliittyman

2 Lampomittari Kiinnittad SureTemp-yksikdn monitoriin

3 Akunvaraustilan ja kdynnistymisen tilan ) G ' .
iImaisin LED-valo osoittaa varaustilan ja kdynnistymisen tilan, kun
laite on kytketty verkkovirtaan:
Vihred: Akku on latautunut
Keltainen: Akku latautuu

Vilkkuva: Monitori kdynnistyy

4 Virtapainike . . o
Sininen painike monitorin vasemmassa alakulmassa:

Kéynnistad monitorin
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Nro Ominaisuus

Kuvaus

Ottaa kdyttdon monitorin virransadstotilan paitsi
silloin, kun jokin halytys on aktiivinen (lyhyt painallus)
Herattda monitorin virransaastotilasta

Nakyma takaa alhaalta vasemmalta

Nro Ominaisuus

Kuvaus

1 Akkutila (kannen takana)

Sisaltad akun (kansi on kiinnitetty monitoriin
kiinnitysruuvilla)

2 NIBP

Liittda NIBP-kaapelin monitoriin

3 USB-asiakasliiténta

Liitanta ulkoiseen tietokoneeseen testausta ja
ohjelmistopadivityksid varten

4 USB-liitdnta

Liittdd APM-tydskentelyalustan monitoriin

5 Virtalitanta

Liittdd monitoriin APM-tydskentelyalustan tai minkd tahansa
lisalaitteen

6  Ethernet RJ-45

Laiteliitanta tietokoneverkkoon

7 Hoitajakutsu

Liitdnta sairaalan hoitajakutsujarjestelmaan

8  Sp02

Liittaa valitun SpO2-jarjestelman monitoriin

9  Lampodmittari

Kuvan kokoonpanossa nékyvat SureTemp-moduuli ja
anturin litdntaportti
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APM

Tama osio koskee vain APM-telineelld varustettuja laitteita. APM on lisdlaiteteline, jossa on
tyoskentelyalusta, laitteen kayttdaikaa pidentava virtalahde sekd kotelot kdytettavissa olevien
parametrien mukaisten antureiden ja kaapelien jarjestamisté ja sailytysta varten.

Nakyma edesta ylhaalta vasemmalta

S
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Nro Ominaisuus Kuvaus
1 Akkutila (kannen takana) Akun lokero
2 Akun varaustason ilmaisin lImaisee akun varaustason
3 Valaisimen virtakytkin Kytkee virran APM-tydskentelyalustan alla olevaan

valaisimeen
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Nakyma takaa alhaalta oikealta

Nro Ominaisuus Kuvaus
1 USB-portit (2) Lisédlaitteiden liitannat
2 USB-kaapeli Liittdd APM-tydskentelyalustan monitoriin
3 APM-virtajohto Liittdd APM-tydskentelyalustan monitoriin
4 Virtaliitanta Ulkoisen verkkovirran liitanta

5  Maadoituskorvake (tasapotentiaalinen  Sahkoéturvallisuuden testaamiseen ja potentiaalin
liitin) tasausjohtimen liitdntda varten

6 Asennussyvennys Kiinnittad APM-telineeseen kiinnitetyn APM-
tydskentelyalustan (neljalla ruuvilla)

7 Akkutilan kannen ruuvi Kiinnittad APM-tyoskentelyalustan akkutilan kannen

8  APM:n valaisin Valaisee tarvikekotelot ja APM-telineen kulkureitin
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Tarvikkeet ja lisavarusteet

Luettelo kaikista hyvaksytyista tarvikkeista ja lisdvarusteista on liitteen kohdassa Hyvaksytyt

lisdvarusteet.

AN

Akun liittaminen

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Puhdista kaikki lisdlaitteet, mukaan lukien
kaapelit ja letkut, ennen lisdlaitteiden asettamista sdiloodn laitteeseen tai karryyn.
Tama auttaa valttdmaan ristikontaminaatiota ja sairaalainfektioita. Katso ohjeet
Ylldpito ja huolto -luvun kohdasta Laitteiston puhdistaminen.

Tdama toiminto tehdddn monitorin ensimmadisen asennuksen yhteydessd. Akku on asetettu
akkutilaan, kun uusi monitori toimitetaan. Akkua ei kuitenkaan ole liitetty.

AN

A

VAROITUS Henkildvahingon vaara. Akun vaaranlainen kasittely voi aiheuttaa
lammon syntymistd, savua, rajahdyksen tai tulipalon. Ald oikosulje, murskaa, polta
tai pura akkua. Ald koskaan havita akkuja jateastioissa. Kierratd akut aina kansallisten
tai paikallisten madrdysten mukaan.

VAROITUS Kaytd ainoastaan Welch Allynin hyvaksymid lisdvarusteita ja noudata
valmistajan antamia kdyttdohjeita. Hyvaksymattdmien varusteiden kdyttod
monitorin kanssa voi vaikuttaa potilaan ja kdyttdjan turvallisuuteen sekd heikentaa
tuotteen suorituskykya ja tarkkuutta. Se voi myos johtaa takuun purkautumiseen.

1. Aseta monitori tasaiselle tasolle naytto alaspain, kun avaat akkutilan kannen.

2. Etsi monitorin takaosasta akkutilan kansi, joka on merkitty merkilla C.
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Loysaa akkutilan kannen alaosassa oleva kiinnitysruuvi kaksiuraisella ruuvitaltalla ja irrota kansi.
Irrota akku, jotta saat esiin monitorissa olevan akun liitdntdportin.
Kytke akun liitin monitorissa olevaan akun liitantdporttiin.

Aseta akku akkutilaan.

N oo AW

Aseta akkutilan kansi takaisin paikoilleen ja kirista akkutilan kannen alaosassa oleva
kiinnitysruuvi.

:Ell HUOMAUTUS Al3 kirista ruuvia liikaa.

Monitorin kiinnittaminen

Connex-kertamittausmonitori voidaan asentaa siirrettavaan MS3 Classic -telineeseen,
siirrettdvan tydskentelyalustan telineeseen (Mobile Work Surface, MWS), vara-akkutelineeseen
(Accessory Power Management, APM), pdytatelineeseen (Desktop Stand, DST) tai
seindtelineeseen. Noudata telineen tai seindtelineen mukana toimitettuja asennusohjeita. Jos
kaytat APM-telinettd, noudata kaikkia tasapotentiaalista liitintd koskevia ohjeita.

Muuhun kuin APM-telineeseen asennettaessa tarvitaan erillinen virtalahde.

Virtalahteen kytkeminen verkkovirtaan

Monitoria voidaan kayttad verkkovirralla. Akkuvirtaa voidaan kayttda, kun akku on ladattu.

Lisatietoja on verkkovirtaa koskevissa ohjeissa sen telineen mukana toimitetuissa kdyttéohjeissa,
johon monitori asennetaan.

APM:n ja monitorin liittdaminen verkkovirtaan

Liitd monitori APM-telineeseen APM-asennusohjeiden mukaan.
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Suojataskun ja lampotila-anturin liittdminen

1. Kohdista monitorin ja suojataskun urat ja liu'uta suojatasku kiinni monitoriin.

Suojatasku napsahtaa paikalleen, kun se on kokonaan asetettu.

2. Kiinnitad SureTemp-anturin liitin monitorin alaosaan.

©9

3. Aseta SureTemp-anturi suojataskuun.

4. Aseta suojataskun vasemmalla puolella olevaan lokeroon Welch Allyn -anturisuojuslaatikko.

Varalla olevia anturisuojuslaatikoita voi sdilyttaa telineen alaosan lokeroissa, jos teline on
kdytossa.

Lampotila-anturin ja suojataskun irrottaminen

Irrota anturin kaapeli ja suojatasku ndiden ohjeiden mukaisesti.

1. Paina SureTemp-anturin liittimen jousikielekettd ja veda liitin ulos liitdnndsta. Anturin liitdnta on
monitorin alaosassa.

2. Poista SureTemp-anturi suojataskusta.

3. Tartu suojataskuun ja irrota se monitorista ylospdin vetamalla.

NIBP-letkun liittaminen

1. Ota letkun liitin peukalon ja etusormen valiin ja purista jousikielekkeitd tiukasti.
2. Kohdista letkun liitin monitorin pohjassa olevaan letkun liitantaan.

3. Liitd letkun liitin painamalla sita lujasti, kunnes molemmat jousikielekkeet napsahtavat
paikoilleen.

NIBP-letkun irrottaminen

1. Ota kiinni kaapelin liittimen jousikielekkeista peukalolla ja etusormella.

:Ell HUOMAUTUS Tartu letkuun aina liittimen jousikielekkeista. Ala
veda itse letkusta.



24 Kayttodnotto Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

2. Purista ja veda jousikielekkeitd, kunnes liitin vapautuu.

Sp02-kaapelin liittaminen

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Al kdyta vaurioitunutta anturia tai
pulssioksimetrin kaapelia tai anturia, jossa on paljaita sdhkoisia tai optisia osia.

1. Kohdista SpO2-kaapelin liitin monitorin pohjassa olevaan kaapelin liitantaan.

2. Liitd kaapelin litin painamalla sita lujasti, kunnes liitin on paikoillaan.

Sp0O2-kaapelin irrottaminen

1. Ota kiinni Sp02-kaapelin liittimesta peukalolla ja etusormella. Ald tartu itse kaapeliin.
2. Vedad Sp02-kaapelin liitin irti litdntaportista.

Lisalaitteen kytkeminen

& VAROTOIMI Monitoriin kytkettyja lisdlaitteita on kaytettava akkuvirralla. Ald kayta
lisélaitteiden ulkoisia virtaldhteita laitteiden ollessa kytkettyind monitoriin.

Liita lisdlaite monitoriin kyseisen lisalaitteen kdyttdohjeiden mukaan.

& VAROTOIMI Kytke kaapelit siten, ettd ne eivat sotkeudu keskendan.

Lisalaitteen irrottaminen

Irrota lisalaite monitorista kyseisen lisdlaitteen mukana toimitettujen ohjeiden mukaan.

Verkkovirran katkaiseminen

& VAROTOIMI Alé koskaan siirrd monitoria tai siirrettdvaa telinettd johdoista
vetamalla. Talldin monitori voi kaatua tai johto voi vaurioitua. Ald koskaan irrota
virtajohtoa pistorasiasta vetamalld johdosta. Irrota virtajohto aina tarttumalla
pistokkeeseen. Pida johto loitolla nesteistd, ldmmosta ja terdvistd reunoista. Vaihda
virtajohto, jos sen vedonpoistin, eristys tai pistokkeen metallipiikit ovat
vahingoittuneet tai ne alkavat irrota pistokkeesta.

1. Tartu virtajohtoon.

2. Irrota virtajohto pistorasiasta.
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Kaynnistys

Virta

Monitorin vasemmassa alakulmassa sijaitsevalla virtapainikkeella on useita toimintoja.

« K3ynnistdaa monitorin
«  Her&ttdad monitorin virransaastotilasta

« Avaa pikavalikon, jossa on valinnat ulos kirjautumista, sammutusta ja virransaastotilaan
siirtymistd varten (aktiivista halytystilaa lukuun ottamatta)

& VAROTOIMI Als katkaise monitorin virtaa painamalla pitkaan virtapainiketta
monitorin toimiessa normaalisti. Muutoin potilastiedot ja maaritysasetukset
menetetdan. Katkaise virta koskettamalla Asetukset (Settings) > Laite (Device) -
valilehtia.

Virtapistokkeen keskelld oleva merkkivalo osoittaa akun varaustilan.
- Vihred osoittaa, ettd verkkovirtaa on saatavilla ja akku on tdyteen ladattu.

«  Kullankeltainen osoittaa, ettd verkkovirtaa on saatavilla ja akku latautuu.

Monitorin kaynnistaminen

Monitori suorittaa lyhyen itsediagnostiikkatestin jokaisen kdynnistyksen yhteydessa. Halytyksen
tapahtuessa halytysviesti nakyy laitteen Status (Tila) -alueella ndyton ylareunassa. Esimerkissa nakyy
siniselld taustalla hyvin matalan prioriteetin halytys, joka voi ilmestya kdynnistyksen yhteydessg, jos
akku taytyy ladata.

& VAROITUS Potilasturvallisuuden varmistamiseksi kuuntele kdynnistyksen
yhteydessa ainakin kerran pdivassa kahta aanimerkkia (summeri ja
kaiutinddnimerkki) ja tarkkaile visuaalisia halytyksia. Korjaa kaikki jarjestelmaviat
ennen monitorin kayttamista. Adnimerkkien liséksi naytén Status (Tila) -alueella
nakyy varikoodeja, kuvakkeita ja viestejg, joiden avulla voi tarvittaessa erottaa
erilaiset kliiniset prioriteetit ja toimet.
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Halytyksen tyyppi  Vari Esimerkki halytyskuvakkeesta

Punainen

Korkean tason hélytys

Keskitason halytys

Vilkkuva keltainen

A &

Matalan tason halytys

Tasainen keltainen

Syaani
Hyvin matalan tason y
halytys
. Sininen
lImoitus

A
5

AN

>

A
A
A

VAROITUS Tasainen keltainen vari tarkoittaa matalan tason halytysta. Vilkkuva
keltainen tarkoittaa keskitason halytysta. Vilkkuva punainen tarkoittaa korkean
tason halytysta.

VAROITUS Tarkkaile monitoria aina kdynnistyksen yhteydessa. Jos jokin ndytto ei
kdynnisty oikein tai jos ndytdssa nakyy jarjestelman vikakoodi tai -viesti, ilmoita
asiasta valittdmasti patevalle huoltohenkildlle tai ota yhteys ldhimpadan Welch
Allynin asiakaspalveluun tai tekniseen tukeen. Ald kdyta monitoria, ennen kuin
ongelma on korjattu.

VAROTOIMI K3ytd monitoria aina riittdvasti ladatun ja oikein toimivan akun
kanssa.

VAROTOIMI Intervallimonitoroinnissa monitori on pidettava aina liitettyna
verkkovirtaan.

VAROTOIMI Monitorin akun lataamiseen tulee kdyttda vain luokan |
(maadoitettua) verkkovirtajohtoa.

Kaynnistd monitori painamalla d)painiketta.

Kun laite kdynnistyy, LED-valo vilkkuu, kunnes monitorissa ndkyy kdynnistysndyttd ja laite antaa

kdynnistymisadn

imerkin.

Esiin tulee toiminnon ja asetusten mukainen ponnahdusnaytto.

. Ensimmaise

n kdynnistyksen yhteydessa monitori kehottaa asettamaan kielen, pdivdmaaran ja

kellonajan. Katso ohjeet kohdista “Kielen vaihtaminen” ja “Pdivdmaaran ja kellonajan
asettaminen”.
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(Sisdankirjautuminen) -naytto.

valilehti.

Kaynnistys

Jos laitoksesi on valinnut kirjautumismuodon, nakyviin tulee ensimmaisena Login

Kun laitetta kdytetddn Langattomalla Bluetooth-yhteydelld, ndkyvissa on pariksi liitettyjen

laitteiden luettelo ja mahdollisuus lisata uusi laite.

Langaton Bluetooth-tekniikka

Bluetooth-tila

Langattomalla Bluetooth-tekniikka on kaytettédvissa ainoastaan Office (Toimisto) -profiilissa.

Langattomalla Bluetooth-tekniikalla varustettu monitori ndyttda monitorin ja laitteen valisen

yhteyden tilan Status (Tila) -alueella.
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Jos laitoksesi ei ole valinnut kirjautumismuotoa, nakyviin tulee ensimmadisend Home (Aloitus) -

::'1] HUOMAUTUS Mallissasi ei ole valttamatta kaikkia tdssa kuvattuja ominaisuuksia.

Kuva

Kuvaus

Ei kuvaa

Langattomalla Bluetooth-radioyhteys ei ole
toiminnassa

Langattomalla Bluetooth -kuvake nakyy Status (Tila)
-alueella

Langattomalla Bluetooth-radioyhteys on
toiminnassa

Langattomalla Bluetooth -kuvake vilkkuu hitaasti

Monitori muodostaa pariliitosta laitteen kanssa

Langattomalla Bluetooth -kuvake vilkkuu nopeasti

Monitori muodostaa yhteytta laitteeseen

Langattomalla Bluetooth -kuvake nakyy
kehystettynd Status (Tila) -alueella

Monitori ja laite on yhdistetty toisiinsa, ja monitori
on valmis lahettdmaan tietoja

Ennen tietojen lahettdmistd monitorin ja laitteen vélille on muodostettava pariliitos ja yhteys.

Pariliitoksen muodostaminen Langattomalla Bluetooth-tekniikalla

Kun Langattomalla Bluetooth-tekniikalla varustettu monitori kdynnistyy ja sen pariksi on jo liitetty
laitteita, esiin tulee ponnahdusnayttd, jossa on luettelo laitteista, joihin monitori voi muodostaa
yhteyden. Voit littdd monitorin pariksi uuden laitteen seuraavien ohjeiden mukaan.

1. Valitse *

2. Valitse Add new device (Lisaa uusi laite).

3. Valitse monitori kdytettavissa olevien laitteiden luettelosta kannettavan tietokoneen
tehtdvapalkin Langattomalla Bluetooth -ohjelmanhallinnassa.

{l HUOMAUTUS Jos kaytat tablettia, valitse monitori (WACSM-laite)
kaytettavissa olevien laitteiden luettelosta tabletin Langattomalla

Bluetooth -ohjelmanhallinnassa. Monitoriin tulee viesti "This device
is now discoverable” (Tama laite on nyt |6ydettavissa).
Vahvistusnumero ndkyy seka laitteessa ettd monitorin ndytéssa.
Valitse tabletissa Pair (Liitd pariksi).
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4. Varmista, etta laitteessa ja monitorissa on sama numero ja kosketa sitten kannettavan
tietokoneen Accept (Hyvaksy) -vaihtoehtoa.

Nayttdon tulee viesti, jossa ilmoitetaan, ettd monitori ja laite on liitetty pariksi.

5. Kosketa monitorin ndyton Valitse-vaihtoehtoa.

Valitse ndppdaimistdkuvake Name this connection: (Nimea tdma yhteys:) -kentdssa ja aloita
laitteelle valitsemasi nimen kirjoittaminen.

6. Kirjoita haluamasi nimi ja valitse Tallenna (Save).

Uusi nimi ndkyy pariksi litettyjen laitteiden Langattomalla Bluetooth -laiteluettelossa.

Langattomalla Bluetooth-tekniikalla varustettujen laitteiden yhdistaminen ja tietojen lataaminen

1. Valitse Bluetooth-yhteyden ndkymadssa kannettava tietokone pariksi liitettyjen laitteiden
luettelosta.

Bluetooth-kuvake vilkkuu nopeasti Device Status (Laitteen tila) -alueella, kun monitorin ja
kannettavan tietokoneen vdlille muodostetaan yhteytta.

Kun yhteys monitorin ja kannettavan tietokoneen valille on muodostunut, ndytdssd nakyy
hetken aikaa viesti, jossa ilmoitetaan yhdistetyn kannettavan tietokoneen nimi. Kun viesti
poistuu naytdstd, yhdistetyn kannettavan tietokoneen nimi nakyy ndytén vasemmassa
yldkulmassa ja Bluetooth-yhteyden kuvake nakyy yhteysalueella.

2. Kun kannettava tietokone lataa tietoja, yhteysalueella pyorii etenemisen ilmaisin.

Bluetooth-yhteys pysyy kdytossd, kunnes lataus on valmis. Onnistuneen latauksen jélkeen
jarjestelma poistaa tiedot monitorista seka katkaisee monitorin ja kannettavan tietokoneen
valisen yhteyden.

3. Toista prosessi tarvittaessa tai sivuuta Bluetooth-yhteyden ndakyma valitsemalla Peruuta.

Laitteen uudelleennimeaminen (koskee vain Langattomalla Bluetooth-standardiversiota)

Voit nimeta pariksi liitetyn laitteen uudelleen vaihtamalla jarjestelma- tai yleisen nimen tilalle
yksildivan nimen.

1. Valitse muokattavan laitteen nimen oikealla puolella oleva nuolipainike Bluetooth-laitteiden
luettelossa.

Valitse ndppaimistdkuvake Name this connection: (Nimea tadma yhteys:) -kentassa ja aloita
laitteelle valitsemasi nimen kirjoittaminen.

2. Kirjoita nimi ja kosketa ndppdimistondyton Valitse-vaihtoehtoa ja valitse sen jalkeen Tallenna
(Save).

Uusi nimi nakyy pariksi litettyjen Bluetooth-laitteiden luettelossa.

Langattomalla Bluetooth Low Energy (BLE) -tyonkulku

Ota kdyttoon Bluetooth Low Energy (BLE) -yhteys Welch Allyn -madritystyokalulla (versio 1.9.0 tai
uudempi) ja pdivitd Connex Spot Monitor -monitorin maaritystiedosto.

Huolto-oppaan kohta Lisdasetukset sisdltad ohjeet Bluetooth Low Energy -mdaritykseen.

1. Kaynnista Connex Spot Monitor.
2. Avaa laitteen mobiilisovellus. Nayttdédn avautuu elintoimintojen laiteluettelo.

3. Valitse mobiilisovelluksessa Vitals (Elintoiminnot) -laite. Jos yhdistat mobiililaitetta ja Connex
Spot Monitor -monitoria ensimmaista kertaa tai jos vaihtoehto Requiring pairing confirmation
(Parilitoksen vahvistus vaaditaan) on valittuna:
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a.  Nayttoon ilmestyy pyyntd muodostaa Bluetooth-pariliitos: WACSM... would like to pair with
your... WACSM...haluaa muodostaa parin...).

b. Muodosta laitteen ja Connex Spot Monitor -monitorin vélille pariliitos koskettamalla
kohtaa ValitseConnex Spot Monitor -monitorissa, kun saat seuraavan kehotteen: A
Bluetooth® Low Energy device is attempting to connect (Bluetooth® Low Energy -laite yrittaa
muodostaa yhteyttd).

c. Valitse Pair (Liitd pariksi) mobiilisovelluksen pariliitoksen vahvistusndytdssa.

Nayttdon tulee mobiilisovelluksen aloitusndyttd.

Paivamaaran ja kellonajan asettaminen

Sen mukaan, mita laitoksen asetuksissa on maaritetty, pdivamaara ja kellonaika on ehka jo asetettu.
Jos kellonaika on asetettu verkkoasetuksissa, verkon aika ohittaa mahdollisen manuaalisesti
asetetun kellonajan.

Valitse Settings (Asetukset) -valilehti.

Valitse Paivays/aika-pystyvalilehti.

Aseta pdivamaara ja kellonaika ndppadimiston tai nuolindppéinten A tai ¥ avulla.
w HUOMAUTUS Kun pdivdmaara- ja aika-asetuksia muutetaan,

T tallennettujen potilaslukemien paivamaaré- ja aikaleimat muuttuvat
uusien asetusten mukaisiksi.

Kielen vaihtaminen

Katso kohdasta “Lisdasetukset” (huolto-oppaassa) lisdohjeet kielen vaihtamiseen.

Monitorin virran katkaiseminen

Jos sammutat monitorin d)—painikkeesta, potilaan lukemat sdilyvat monitorin muistissa jopa 24
tuntia. Nama tallennetut lukemat voidaan hakea ndyttdon tai ldhettaa sahkoisesti verkkoon. Tama
menetelma varmistaa myos, ettd muuttamasi ja tallentamasi asetukset sdilyvat seuraavaan
kdynnistykseen asti.

Paina d)—painiketta.

Jos saatavilla on ohjelmistopaivitys, jarjestelman viesti kysyy, haluatko paivittda ohjelmiston.

Jos haluat péivittaa ohjelmiston, kosketa kohtaa Valitse.

Jos jarjestelman viestia ei ole, ndkyviin tulee vaihtoehtoja sisaltava valintaikkuna.

- Sign out (Kirjaudu ulos) (jos olet kirjautunut sisaan laakarin tunnuksella)
. Power down (Katkaise virta)

« Sleep (Virransaastotila)

« Cancel (Peruuta)

Kosketa jotakin vaihtoehdoista.
Valintasi mukaan monitori kirjaa sinut ulos, jotta toinen |ddkari voi kirjautua sisdan, katkaisee

virran, siirtyy Sleep (Virransadsto) -tilaan tai palaa edelliseen ndyttéon. Akku jatkaa latautumista
myos Sleep (Virransdasto) -tilassa.



30 Kaynnistys Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

Monitorin tilan palauttaminen

1. Jos monitori lakkaa toimimasta, palauta monitorin tila pitdmalla painettuna monitorin
vasemmassa alakulmassa sijaitsevaa d)—painiketta.
2. Jos ndkyviin tulee kehote, jossa on vaihtoehdot virran katkaisua, lepotilaan sirtymista tai

peruutusta varten, pida (I)—painiketta edelleen painettuna.

Monitorin virta katkeaa ja monitori kdynnistyy uudelleen.

& VAROTOIMI Alj katkaise monitorin virtaa painamalla pitkdan d)—painiketta
monitorin toimiessa normaalisti. Muutoin potilastiedot ja madritysasetukset
menetetdan. Katso “Monitorin virran sammuttaminen” jos haluat lisdtietoja
monitorin virran sammuttamisesta.

Virransaastotila

Madritettdvan aikaviiveen jalkeen monitori siirtyy virransadstotilaan. Eri tyyppisilla
kayttdamattomyysjaksoilla on erilaisia aikaviiveita:

« kun madritetty aika on kulunut edellisestd ndyton painalluksesta
« kunanturimoduuleja ei ole kdytetty elintoimintojen tallentamiseen

- jos monitorilla ei ole aktiivista halytysta.
Monitori ei siirry virransadstotilaan, jos se on intervallimonitorointitilassa.
Monitori poistuu virransaastotilasta kolmessa tilanteessa:

- Virtapainiketta painetaan.
+ Nayttoa napautetaan.

« Tapahtuu hélytys.

Siirtyminen virransaastotilaan

1. Paina d)

2. Jos jarjestelman viestid ei ole, ndkyviin tulee vaihtoehtoja siséltava valintaikkuna.

« Sign out (Kirjaudu ulos) (jos olet kirjautunut siséan kliinikon tunnuksella)
. Power down (Katkaise virta)

« Sleep (Virransaastotila)

. Cancel (Peruuta)

3. Kosketa kohtaa Sleep (Virransaastotila).

Monitori siirtyy virransadstotilaan.

Poistuminen virransaastotilasta

1. Paina(l) tai napauta nayttoa.

(Jos laitoksesi on valinnut kirjautumismuodon, ndyttéon tulee sisddnkirjautumisikkuna.)

2. Jos olet nykyinen kayttaja ja kaytat laitoskohtaista kirjautumismuodotoa, sydta kayttajatunnus
ja salasana viivakoodinlukijan tai ndppdinten avulla.
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Jos kirjaudut takaisin monitoriin, monitori palaa viimeksi esilla olleeseen ndyttodn ja sailyttaa
potilaskontekstin sekd mahdolliset aiemmin tallennetut elintoimintotiedot.

3. Jos olet uusi kayttdja, syota kdyttdjatunnus ja salasana viivakoodinlukijan tai ndppdinten avulla.

Kirjautumismenetelmat

Voit kirjautua monitoriin kahdella tavalla:
kirjautumalla sisddnkirjausnadytossa, jos laitoksesi on valinnut kirjautumismuodon

kirjautumalla Clinician (Kliinikko) -valilehdessa, jos laitoksesi ei ole valinnut kirjautumismuotoa.

Kirjaudu sisaankirjausnaytdssa

1. Syotd kdyttdjatunnus ja salasana ndppaimiston, viivakoodinlukijan tai RFID-lukijan avulla
asianmukaisiin kenttiin ja valitse sitten Sign in (Kirjaudu).
Profile selection (Profiilin valinta) -alue aktivoituu ja siind ndkyy yhdesta kolmeen profiilia.
E : Location @ 03:00 ||||

Clinician login
Clinician ID Password

F
Power down Continue without login

Profile selection

Spot Office Intervals
- Multiple patients - Multiple patients - Single patient
- Vitals capture round - Blood pressure averaging - monitor and alarms
- intervals programming

2. Valitse haluamasi profiili kayttooikeuksillasi kdytettavissa olevien vaihtoehtojen joukosta.

Kyseisen profiilin Home (Aloitus) -vélilehti tulee nakyviin.

Kirjaudu sisaan Clinician (Kliinikko) -valilehdella

1. Kosketa vélilehtia Settings > Kliinikko.

2. Syota kadyttdjatunnus ja salasana ndppaimiston, viivakoodinlukijan tai RFID-lukijan avulla
asianmukaisiin kenttiin ja valitse sitten Sign in (Kirjaudu).

Kliinikon tunniste nakyy tdman vdlilehden Clinician ID (Kliinikon tunniste) -kentdssé ja Home
(Aloitus) -valilehden tila-alueella.

Viivakoodin- tai RFID-lukijan kayttaminen

Monitorissa on mahdollista lisatd potilaan ja ladkérin tunnistetiedot lukemalla viivakoodi ja RFID-
tunnisteet. Viivakoodinlukija (lukulaite) ja RFID-lukija tukevat lineaarisia ja kaksiulotteisia
viivakoodeja.
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Liita lukulaite tai RFID-lukija tarvittaessa monitoriin laitteen mukana toimitettujen ohjeiden mukaan.

t asetettu USB Com Emulation (USB-yhteyden jdljittely) -tilaan. Varmista laitoksessasi
kdytettdvan EMR-version tyyppi.

I—'l] HUOMAUTUS Varmista valmistajan ohjeista, ettd lukulaite tai RFID-lukija on

1. Poista lukulaite tai RFID-lukija telineestaan.

2. Pida lukulaite tai RFID-lukija noin 15,4 cm:n pddssa viivakoodista tai RFID-tunnisteesta ja purista
liipaisinta tai paina painiketta niin, ettd lukulaitteen tai RFID-lukijan valo ndkyy viivakoodissa tai
RFID-tunnisteessa.

Kun lukulaite tai RFID-lukija on lukenut viivakoodin tai RFID-tunnisteen ja tehnyt kaikki
tarvittavat vastaavan tunnuksen kyselyt laitteeseen tai ulkoiseen isantdjarjestelmaan, tunnus
tulee nakyviin kohdealueelle (Patient frame [Potilaskenttd], tietokenttd tai Device Status
[Laitteen tila] -alue). Katso seuraavat lisshuomautukset.

Jos lukulaite tai RFID-lukija ei pysty lukemaan viivakoodia tai RFID-tunnistetta, muuta
lukulaitteen tai RFID-lukijan ja viivakoodin tai RFID-tunnisteen valista etdisyytta ja kulmaa
samalla, kun puristat liipaisinta tai painat painiketta. Jos viivakoodin lukeminen ei edelleenkaan
onnistu, tarkista, ettd viivakoodi tai RFID-tunniste on mahdollisimman tasainen.

fl HUOMAUTUS Potilaan viivakoodi voidaan lukea Home (Aloitus) -valilehdesta.
C Luettu tunnus nakyy Patient (Potilas) -kentdssa Home (Aloitus) -valilehdessa.

!—'l HUOMAUTUS Kun ldgkarin tunnus luetaan Clinician ID (Laakarin tunnus) -
paneelin ollessa auki, luettu tunnus lisdtdan Device Status (Laitteen tila) -alueen
Clinician ID (Laakérin tunnus) -kenttdan. Valitsemalla OK palaat Home (Aloitus) -
vélilehteen ja voit aloittaa potilasmittaukset.

Profiilit
Monitorissa on kdytettavissa useita profiileja, esimerkiksi Spot (Pistemittaus)-, Office (Toimisto)- ja

Intervals (Aikavali) -profiilit.

!:'l HUOMAUTUS Mallissasi ei ole valttamatta kaikkia tdssa kuvattuja ominaisuuksia.

Pistemittausprofiili

Spot (Pistemittaus) -profiili on optimoitu nopeaan useiden potilaiden elintoimintojen tallennukseen
kayttamalld mukautettuja parametreja ja lisdparametreja, laitoskohtaista kirjautumismuotoa,
elintoimintojen signaalien luentaa seka useiden potilaiden tarkastelua.

Spot (Pistemittaus) -profiilin Home (Aloitus) -vdlilehdessa ndkyvat seuraavat parametrit ja
ominaisuudet:

« NIBP

« pulssi

+ hengitystaajuus

- lampotila

- SpO2

+ mukautetut pisteytykset

- lisdparametrit

« WiFi- ja Ethernet-ominaisuudet.
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Spot (Pistemittaus) -profiilissa muokattavat parametrit voidaan maarittaa koskettamalla Home
(Aloitus) -valilehdessa siihen liittyvaa parametria.

' Clinician name : Location @ 03:00 ll

PATIENT NAME it PATIENT ID

Barker-Scotch, David A. 214 00993369000

NIBP oe EL3‘~E RATE
1 1 1 / 6 2 Q/MIN

RR
SYS/DIA mmHg ( MAP ) 16
SureBP

BPM
TEMPERATURE

°F ( 36.8°C )

Clear

Toimistoprofiili

Office (Toimisto) -profiili on optimoitu ambulatoriseen elintoimintojen tallentamiseen ulkoisella
potilaskontekstilla ja valinnaisella Langattomalla Bluetooth-toiminnolla.

Office (Toimisto) -profiilin Home (Aloitus) -vélilehdessa ndkyvéat seuraavat parametrit ja
ominaisuudet:

< NIBP

« pulssi

- ldmpotila

+ SpO2
+ hengitystaajuus
- BMI

- pituus, paino, kipu

+ USB-ja Langattomalla Bluetooth-ominaisuudet.
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Intervals (Aikavalit) -profiili

1> Clinician name : Location

NIBP

111/62

SYS/DIA mmHg ( MAP )

BMI WEIGHT

23.4 >

HEIGHT
]
TEMPERATURE

98-3 °F (36.8°C)
PATIENT NAME
Barker-Scotch, David A.

Adult

Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

PULSE RATE

63

Q/MIN

RR
16 BPM

Intervals (Aikavalit) -profiili on optimoitu yhden potilaan valvomattomaan jaksottaiseen
intervallimonitorointiin kdyttamalld yhden potilaan tarkastelua ja halytyksia.

Intervals (Aikavalit) -profiilin Home (Aloitus) -valilehdessa nékyvat seuraavat parametrit ja
ominaisuudet:

.

NIBP

pulssi
hengitystaajuus
ldmpdtila

Sp0O2
halytykset

mukautetut pisteytykset

lisdparametrit

WiFi- ja Ethernet-ominaisuudet.

Intervals (Aikavalit) -profiilissa muokattavat parametrit voidaan maarittaa koskettamalla Home

(Aloitus) -valilehdessa siihen liittyvaa parametria.
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Profiilien ominaisuuksien vertailu

I’ Clinician name : Location

PATIENT NAME

Barker-Scotch, David A.

NIBP oe

111/62 &

SYS/DIA mmHg ( MAP )
SureBP

Ht w
76 160.2

in bs

Monitorissa on kaytettdvissa useita profiileja, esimerkiksi Spot (Pistemittaus)-, Office (Toimisto)- ja

Interval (Aikavali) -profiilit.

Profiilien ominaisuuksien vertailu

Kaynnistys

|||| & =) (s0%)
PATIENT ID
00993369000

PULSE RATE

TEMPERATURE
©

]
°F (36.8 °C) : Direct

Clear

Seuraavassa taulukossa verrataan profiilien ominaisuuksia.

35

%1] HUOMAUTUS Mallissasi ei ole valttamatta kaikkia tdssa kuvattuja ominaisuuksia.

Ominaisuus Pistemittaus Toimisto Aikavalit
Aikavalien X X
ajoitusasetusten maaritys

ja kaytto

Halytysrajojen tarkkailu ja X
maaritys

Fysiologisten halytysten X
tarkkailu ja vastaus

Padsy Halytykset- X
vdlilehdelle

Ottaa NIBP-, SpO2-, X X X
hengitystaajuus-,

ldmpdtila- ja sykelukemat

Potilastyypin vaihto X X X
(aikuinen, lapsi,

vastasyntynyt)

Manuaalisten parametrien X X X

naytto ja syottaminen
(pituus, paino, kipu,




36 Kdynnistys Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

Ominaisuus Pistemittaus Toimisto Aikavalit

hengitys, lampdtila ja
painoindeksi)’

Tallentaa nykyiset X X X
naytossa ndkyvat tiedot
laitteen muistiin

Potilastietojen X X X
tallentaminen

Potilastietojen tarkastelu X X X
Padsy Potilaat-vélilehdelle X X
Padsy Katsele-vdlilehdelle X X X
Padsy Asetukset- X X X
vdlilehdelle

Braunin IR-ldampdmittarit, jotka on maéritetty kdytettaviksi monitorin kanssa, siirtdvat lampétilatiedot automaattisesti
lampotilakenttadn. Lampdtila voidaan syottad manuaalisesti, jos potilaan lampétila mitataan lampomittarilla, jota ei ole
liitetty monitoriin. Tallin l[dampdtila on valittava yhdeksi neljdsta naytettavasta manuaalisesta parametrista.

Profiilin valinta kirjautumisalueelta

Jos laitoksesi on maarittanyt Connex Spot -monitorit laitoskohtaisessa muodossa,
sisadnkirjausnayttd tulee nakyviin, kun monitori kdynnistetaan

1. Kirjaudu monitoriin.
Nakyviin tulee Profile (Profiili) -valintandytt, jossa nakyy enintaan kolme profiilia.
2. Kosketa haluttua profiilia.

Kyseisen profiilin Home (Aloitus) -vélilehti tulee nakyviin.

Jos vaihdat profiilia potilaan lukemia mitattaessa tai kun tallentamattomat potilaan mittaustulokset
ovat ndytdssa, mittaukset poistuvat muistista.

Profiilin vaihtaminen

1. Valitse Settings (Asetukset) -vélilehti.

2. Valitse Profiilit-pystyvalilehti.

3. Kosketa haluttua profiilia.

4. Siirry Home (Aloitus) -ndyttdon ja aloita valitun profiilin kdyttd koskettamalla Aloitus-valilehtea.
Profiilia ei saa vaihtaa potilaslukemia mitattaessa tai kun tallentamattomat potilaslukemat ovat

naytdssa. Profiilin vaihtaminen poistaa kaikki mittaustiedot laitteesta ja keskeyttdd kdynnissa olevien
aikavalien kayton.
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Moniin ndytdn parametrialueisiin voi syottaa tietoja. Voit suorittaa toiminnon koskettamalla sitd

vastaavaa kuvaketta.

Kuvake

Kuvaus

Numerondppaimistd numeeristen tietojen
syottamiseen.

Aakkosnumeerinen nappaimisto tekstimuotoisten
ja numeeristen tietojen syottamiseen.

Vaihto-ndppain lisda seuraavaksi painetun
kirjainmerkin isona kirjaimena.

Tietokenttd, johon sy6tetdan tietoja.

Askelpalautin poistaa tietoja syotettdvien tietojen
oikeasta reunasta alkaen.

Seuraava-nappain tallentaa syStetyt tiedot,
tyhjentda tietokentdn ja siirtyy seuraavaan
tietokenttdan tietojen sydttamistd varten.

OK-ndppain tallentaa sydtetyt tiedot ja sulkee
tietojen syottdmiseen kdytetyn ndppaimiston.

Peruutusndppain sulkee ndppaimiston tallentamatta
syOtettyja tietoja.

Vasemmassa yldkulmassa oleva Aakkosnappain
palauttaa ndppdimistdn kirjainasettelun perustilaan.

Vasemmassa yldkulmassa oleva Symbolindppdain
muuttaa ndppadimiston kirjainasettelun perustilasta
symboli- ja erikoismerkkitilaan.

Vasemmassa yldkulmassa oleva diakriittisten
merkkien ndppain muuttaa ndppaimiston
kirjainasettelun perustilasta valitun kielen diakriittiset
merkit ndyttavaan tilaan.
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Ensisijaiset naytot

Akun tila

Monitorissa on ensisijaisia ndyttdjd ja ponnahdusnayttoja.
Ensisijaisissa ndytdissa on kolme osaa:

@_ ; 1ame : 03:00 .1||

PATIENT ID

00993369000

RR
20

BPM

TEMPERATURE

97.9

°F (36.6°C)
EYE CVDR RESP

@“ Home

Clear

Scores

Nimike Kuvaus

1 Tila Tila-alue on ndytdn yldreunassa ja se sisdltda tietoja koko jarjestelmaa koskevista
ominaisuuksista.

2 Sisélto Sisaltoalue sisdltdd ndytdn alareunasta valitun ensisijaisen — tai yleisen —
navigointivélilehden mukaan maaraytyvia tietoja. Sisaltdalueella voi myds olla ndytén
vasemmassa reunassa pystyvalilehtid, jotka liittyvat valittuun ensisijaiseen
navigointivélilehteen. Siind voi ndkyd myds yhteenvetotietoja nykyisista
elintoiminnoista.

3 Ensisijainen Sen mukaan, mika profiili on kdytossa, kyseisen profiilin ensisijaiset navigointivalilehdet
navigointi nakyvat ndyton alareunassa.

Akun tilan osoitin osoittaa akun varaustilan.
Akun tila osoitetaan monitorin ndyton oikeassa yldkulmassa olevilla kuvakkeilla. Tila vastaa jotakin
useista mahdollisista tilanteista:

+ Monitori on kytketty virtaldhteeseen, ja akku latautuu tai on tdyteen ladattu. Arvioitu varaustaso
ndkyy prosentteina kokonaiskapasiteetista.

- Monitoria ei ole kytketty virtaldhteeseen, ja se toimii akkuvirralla. Arvioitu jaljelld oleva
akunkesto, joka ilmaisee kaikkien kadytettavissa olevien monitorin ja telineen akkujen tilan, nakyy
1-4 palkin sarjana seka tunteina/minuutteina.

« Monitori on kytketty virtalahteeseen, mutta akussa ei ole varausta (tai akku on poistettu).

Palkit Kuvaus

4 Toimii akkuvirralla, akun varaus on korkea, 76-100 %, jaljelld oleva kdyttdaika (HH:MM)




Kayttoohje

Kaynnistys 39

Palkit Kuvaus

3 Toimii akkuvirralla, akun varaus on keskitasolla, 51-75 %, jaljelld oleva kayttdaika (HH:MM)

2 Toimii akkuvirralla, akun varaus on alhainen, 26-50 %, jaljelld oleva kayttdaika (HH:MM)

1 Toimii akkuvirralla, akun varaus on erittdin alhainen, 11-25 %, jaljelld oleva kayttoaika (HH:MM)

Kun akkua ei ladata ja virtaa on jaljella vain vahan, Status (Tila) -alueella nakyy keltainen hyvin
matalan prioriteetin halytys.

::'1] HUOMAUTUS Tarkkaile akun jaljelld olevaa varausta akun tilan osoittimessa ja
T kytke monitori virtaldhteeseen mahdollisimman pian.

Jos matalan prioriteetin ilmoitusta ei huomioida eikd akkua ladata, ndkyviin tulee punainen korkean
prioriteetin halytys ja kuuluu danimerkki akkuvirran laskiessa kriittisen alas. Kytke monitori
valittdmasti virtaldhteeseen, jotta sen virta ei padse katkeamaan.

Halytykset ja ilmoitukset

Halytykset ja ilmoitukset, jotka ovat joko hetkellisia tai jotka ovat voimassa niin kauan kuin niitd
koskeva tilanne on voimassa, ndkyvat laitteen tila-alueella. Halytys- tai tietoilmoitukset saattavat
sisaltdd myds ohjaimia tai toimintoja, joita voidaan kdyttaa halytysten ja ilmoitusten hallintaan.

Kun monitori havaitsee halytystilan, hdlytyksen liittyva elintoimintokenttd vilkkuu ja ndyttoon tulee
halytysviesti. Jos halytyksid on useita, korkeimman prioriteetin halytysviesti ndkyy ndytodssa ensin.
Halytyksid voidaan selata koskettamalla usean halytyksen selauspainiketta.

lImoituksissa annetaan ohjeita monitorin kdyttamiseen tietylld tavalla tai tietoja, jotka eivat edellytd
toimenpiteitd. limoitus voidaan poistaa valitsemalla viestissa oleva ohjain tai odottamalla, etta viesti
sulkeutuu automaattisesti tietyn ajan kuluttua.

Nayton lukitustila

Nayton lukitus estaa potilastietojen nayttamisen ja kaikkien tietojen syottamisen, mika saattaa olla
hyodyllista ndyttéa puhdistettaessa.

Nayton lukitus kytkeytyy paddlle seuraavissa tilanteissa:

- Kosketat kohtaa Display lock (Nayton lukitus).

- Monitori ei toimi vuorovaikutteisesti.

Lukitse naytto

Toimi tassa annettujen ohjeiden mukaan, jotta voit koskettaa ndyttda ohjauslaitteita aktivoimatta.

1. Kosketa tila-alueella olevaa akkukuvaketta tai kosketa Asetukset (Settings) -valilehtea.
2. Valitse Laite (Device) -pystyvalilehti.
3. Kosketa kohtaa Display lock (Nayton lukitus).

Nayton voi myos madrittad lukkiutumaan automaattisesti maaratyn kayttdmattomyysjakson jalkeen.
Katso “Kokoonpanoasetukset” -kohdasta lisdohjeita.
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Avaa nayton lukitus

Jos laitoksellesi on madritetty |adkarin tunnusta kayttava kirjautumismuoto, noudata seuraavia
ohjeita. Muussa tapauksessa voit avata ndytdn lukituksen koskettamalla lukituskuvaketta.

1. Syota kdyttdjatunnus ja salasana viivakoodinlukijan tai ndppaimiston avulla.

2. Avaa ndyton lukitus noudattamalla nayttdon tulevia ohjeita.

Kirjaudu laitteeseen joko skannaamalla viivakoodi tai antamalla tunnus ja salasana manuaalisesti.

Kun yritat kirjautua laitteeseen, esiin tulee valintaikkuna: Would you like to log the current user, XXX,
out? (Haluatko kirjata ulos nykyisen kadyttdjan XXX?).

Jos valitset No (Ei), edellinen kayttdja pysyy kirjautuneena. Jos valitset OK, laite kirjaa edellisen
kdyttajan ulos seka kirjaa sinut sisaan ja siirtyy Home (Aloitus) -valilehteen.

Manuaalinen syottaminen ja parametrien muuttujat

Voit muuttaa parametreja manuaalisesti vaihtamalla parametrin arvoa vaihtopainikkeella tai
syottamalld haluamasi arvot ponnahdusndytdssa.

Vaihda parametrin yksikkoa

Vastuuhenkil® voi muuttaa NIBP:n ja lampdtilan mittayksikkoja valitsemalla Advanced settings
(Lisdasetukset) > Parameters (Parametrit).
1. Avaa Advanced Settings (Lisdasetukset).

a. Valitse Settings (Asetukset) -valilehti.

b. Valitse Lisdasetukset-vdlilehti.

C.  Anna salasana ja valitse OK.

General (Yleistd) -vdlilehti tulee nayttoon.

2. Valitse Parametrit-valilehti.

Valitse NIBP-arvoksi pudotusvalikosta mmHg tai kPa. Valitse pudotusvalikosta °F- tai °C-
lampdtila.

Muuta kenttaa manuaalisesti

1. Pida painettuna kenttda, kuten NIBP.

Modifiers (Muuttujat) -ndyttd avautuu.

2. Anna parametriarvo manuaalisesti koskettamalla manuaalisen syottokentdn
nappdimistokuvaketta ja kosketa sen jalkeen nappaimistdnValitse-vaihtoehtoa.

3. Kun olet syottanyt kaikki muuttujat, valitse OK.

4. Tallenna mittaustulokset Tallenna (Save) -painikkeella.

Ponnahdusnaytot

Kun esiin tulee ponnahdusndyttd, et voi kdyttaa painikkeita ja sdatimid, jotka ovat ndytossa
ponnahdusnaytdn takana. Ponnahdusnaytdssa madritetty toiminto on suoritettava tai, jos se on
sallittu, aktiivisesti ohitettava tai peruutettava, ennen kuin muut ndytot aktivoituvat.

Joissain tilanteissa ndyttdon voi tulla useita paallekkaisia ponnahdusndyttoja. Ndissa tilanteissa vain
paallimmadainen ponnahdusnayttd on kdytettdvissa. Padllimmaisessa ponnahdusndytdssa madritetty
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toiminto on suoritettava tai, jos se on sallittu, aktiivisesti ohitettava tai peruutettava, ennen kuin
muut ndytot aktivoituvat.

Navigointi

Monitorissa on neljd navigointitapaa:

«  Ensisijaiset valilehdet
« Pystyvélilehdet
- Komentopainikkeet

. Pikavalinnat

Ensisijaiset valilehdet

Nayton alareunassa olevien ensisijaisten valilehtien avulla voit siirtya valilehdesta toiseen ja muuttaa
monitorin sisdltdalueen sdatimid. Kdytettavissa olevat valilehdet maaraytyvat valitun profiilin
mukaan. Naytdssa nakyvat tiedot maardytyvat valitun valilehden mukaan. Ensisijaisia valilehtid on
viisi:

« Home (Aloitus)

. Patient (Potilas)

- Alarms (Halytykset)

«  Review (Tarkastelu)

« Settings (Asetukset).

Pystyvalilehdet

Nayton vasemmassa reunassa olevien pystyvélilehtien avulla voit navigoida ensisijaisen vélilehden
lisdalueille. Naytdssa nakyvat pystyvalilehdet maardytyvat valitun ensisijaisen vélilehden mukaan.

Komentopainikkeet

Komentopainikkeiden, esimerkiksi Start Intervals (Kaynnistysvalit) -painikkeen, avulla voit navigoida
ja suorittaa toimenpiteita.

Pikavalinnat

Pikavalinnat mahdollistavat tehokkaan navigoinnin. Voit esimerkiksi koskettaa tilapalkin akkualuetta,
jolloin voit siirtyd kohtaan Settings > Device (Asetukset > Laite), tai voit koskettaa tilapalkin
kelloaluetta ja siirtya asetuksiin valitsemalla Settings > Date/Time (Asetukset > Pdivdamaara/
Kellonaika) ja saada siten nakyviin lisdtietoa monitorin tastad osasta.

Home (Aloitus) -valilehti

Home (Aloitus) -valilehti sisaltda potilastietoja:
«  tila-alue, jossa nakyy halytystila ja akun tila
- potilasalue, jossa nakyy nimi ja tunnus

- NIBP
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Sp0O2

Hengitystaajuus

pulssi

lampatila

mukautettu pisteytys (lisdparametrit / varhaisen vaiheen pisteytykset)

toimintoalue, jossa nakyvat Clear (Poista)- ja Save (Tallenna) -toiminnot.

Potilas-valilehti

Patient (Potilas) -vélilehdessa saattaa nakya Patient Summary (Potilasyhteenveto) -ndytto tai Patient
List (Potilasluettelo).

Potilaan nimi

Potilaan sijainti

Potilastunnus

Potilaan tyyppi

Toimintoalue, mukaan luettuna OK- ja Clear (Poista) -toiminnot

Alarms (Halytykset) -valilehti

Alarms (Halytykset) -valilehti sisdltaa pystyvalilehtia:
General (Yleistd)
NIBP
Pulse rate (Pulssi)
Sp0O2
Hengitystaajuus
Temperature (Lampdtila)

General (Yleistd) -vdlilehti sisaltdd parametrien saatimia halytysrajoille, ddnenvoimakkuuden ja
danen saddaille ja halytyksen nollaukselle.

Review (Tarkastelu) -valilehti

Review (Tarkastelu) -valilehdessd nékyy aiemmin tallennettuja potilastietoja. Siind voidaan
tarkastella yhden tai usean potilaan tietoja. Review (Tarkastelu) -valilehdessa nakyvat seka
perusparametrit ettd mukautetut parametrit, ja siind on myos saatimia:

potilaan nimi
paivamaara/kellonaika
peruselintoiminnot
mukautetut parametrit

saatimet, mukaan lukien View (Nakyma), Send (Lahetd) ja Delete (Poista).
Settings (Asetukset)-valilehti

Settings (Asetukset) -valilehdessé voi muokata tiettyjd laitteen toimintoja. Se sisdltaa pystyvalilehtia
navigointia varten:
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Intervals (Aikavalit)

Profiles (Profiilit)

Device (Laite)

Date / Time (Paivamaara/kellonaika)
Clinician (Kliinikko)

Advanced (Lisdasetukset). (Tama pystyvalilehti on suojattu salasanalla, ja sen kayttd on sallittu
vain valtuutetulle henkilostolle.)

Nayton kirkkauden saataminen
Nayton kirkkautta voidaan sddtda 10-portaisella asteikolla. Voit sddtdd nayton kirkkautta Device
(Laite) -valilehden kohdassa Settings (Asetukset).
1. Kosketa Settings (Asetukset) -valilehdessa kohtaa Laite (Device).

2. Lisda tai véhennd ndyton kirkkautta koskettamalla Brightness (Kirkkaus) -alueella
nuolindppdimia A tai V.
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Potilastietojen hallinta

Potilastietoja hallitaan Patient (Potilas) -valilehdessa.

Patient name Patient ID Patient location

Dog, Devan, D 787878 —
Duck, Dewey D234

La, La 665421 C
La, Pan, M 12345

Lamma, Larry 13579 <

Retrieve list Search
W) NSy Patient  [WECT NN

Patient (Potilas) -valilehdessa voidaan

skannata potilastunnus viivakoodinlukijalla ja hakea potilas ulkoisesta isdntdjarjestelmasta
etsid ja hakea potilas ulkoisesta iséntdjarjestelmasta

antaa lisdtietoja potilaasta

lisatd uusi potilas

hakea luettelo.

& VAROITUS Potilaan loukkaantumisen vaara. Varmista tietojen eheys ja
potilastietojen luottamuksellisuus tallentamalla lukemat ja tyhjentdmalld monitorin
nayttd potilaiden valilla.

& VAROITUS Tarkista potilaan henkildllisyys monitorista tietojen manuaalisen
syottamisen tai viivakoodin lukemisen jélkeen sekd ennen potilastietojen
tallentamista tai lahettamista. Virheellinen potilaan tunnistus voi johtaa
potilasvahinkoon.
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Potilastietojen lisaaminen lukulaitteen tai RFID-lukijan
avulla

Voit hakea olemassa olevia potilastietoja lukulaitteen tai RFID-lukijan avulla, jolloin saat nakyviin
potilaan nimea vastaavat ADT-tiedot.

El HUOMAUTUS Jos monitori on liitetty verkkoon, monitori voi saada potilaan
T nimen skannattuun tunnusnumeroon liittyvista potilastietueista.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Tarkista potilaan henkildllisyys monitorista
tietojen manuaalisen sydttamisen tai viivakoodin lukemisen jalkeen ja ennen kuin

potilastiedot tulostetaan tai ldhetetddn. Virheellinen potilaan tunnistus voi
aiheuttaa potilaalle vammoja.

1. Tarkista, ettd olet Home (Aloitus) -valilehdessa.
2. Lue potilaan tunnus lukulaitteella tai RFID-lukijalla.

Patient ID (Potilastunnus) nakyy Patient (Potilas) -kentdssa.

Jos lukulaite tai RFID-lukija ei ole kdytettdvissa tai se ei toimi, syotad potilastiedot manuaalisesti
ndyttondppdimiston avulla.

Potilaan lisaaminen

fl HUOMAUTUS Tama vaihtoehto on kdytettdvissa Spot (Pistemittaus)- ja Intervals
T (Aikavalit) -profiileissa.

fl HUOMAUTUS Jos laite on madritetty hakemaan potilastiedot ulkoisesta
T isantdjarjestelmasta, potilastietoja ei voi syottda manuaalisesti.

Patient Location
First name Patient ID Room
Last name Patient type Bed
Middle initial Date of Birth

| J |

Patient

1. Jos potilastietojen manuaalinen syéttaminen on kaytdssd, valitse Potilas-valilehti.

2. Valitse Uusi potilas.

Jos toiminto on kdytdssa, valitse missd tahansa kentdssd /= === j3 kirjoita potilastiedot.

4. Selaa potilastietokenttid valitsemalla Seuraava.
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Potilastietojen hallinta

HUOMAUTUS Voit lisétd potilastunnuksen Patient ID -kenttaan

viivakoodinlukijalla. Valitse [=====| Patient |D (Potilastunnus) -
kentdssa, lue viivakoodi ja valitse Valitse.

5. Tallenna tiedot koskettamalla kohtaa Valitse ja palaa Home (Aloitus) -valilehteen.

Potilaan hakeminen potilasluettelosta lukulaitteella tai

RFID-lukijalla

Valitse Potilas-valilehti tai skannaa potilastunnus Home (Aloitus) -ndytosta.

Kun potilastunnus on luettu, potilasluettelon potilastunnusta koskeva tulos palautuu Home
(Aloitus) -valilehteen.

Potilastietojen hallinta

Potilastiedot voi lahettaa verkkoon tai ne voi poistaa.

1. Valitse Tarkastelu-vélilehti.

D 677883
D 677883

Date / Time NIBP Temp | PR SpO2 | RR  Score ’
b 26/02 16:07 92 93 3
b 26/02 16:07 | 129/80 91 9
b 26/02 16:05 | 134/91 99.0 84
b 26/02 15:58 937 85 9 21 '
26/02 15:57 | 145/92 80 95 21 —

View |All -
Review ! setting

HUOMAUTUS Fysiologisen halytyksen laukaisseet mittaukset
nakyvat varillisina.

HUOMAUTUS Jos laite madritetddn mukautettua pisteytysta
varten, ndyttoon tulee sarake varhaisen vaiheen pisteytyksille (Score
[Pisteytys] -sarake).

2. Valitse potilaat koskettamalla potilaan nimen vieressa olevaa valintaruutua.

47

HUOMAUTUS Téma vaihtoehto on kaytettdvissa Spot (Pistemittaus)- ja Intervals
(Aikavalit) -profiileissa.

3. Voit ldhettaa tiedot verkkoon valitsemalla Laheta tai poistaa ne pysyvasti valitsemalla Poista.
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Muuttujat

VAROTOIMI Tarkista potilaan henkiléllisyys monitorista tietojen
manuaalisen sydttamisen tai viivakoodin lukemisen jalkeen ja ennen
potilastietojen lahettamista.

-1-1q
|

HUOMAUTUS B -kuvake osoittaa verkkoon lahetetyt tiedot.

HUOMAUTUS Jotkut profiilit ja asetukset voidaan maarittaa siten,
etta tiedot ldhetetaan verkkoon automaattisesti.

HUOMAUTUS 24 tuntia vanhemmat potilasmittaukset havidvat
automaattisesti Katsele-valilehden potilastietoluettelosta.

HUOMAUTUS Tallennettujen potilaslukemien paivays- ja
aikaleimat sdatyvat uusien pdivays- ja aika-asetusten mukaan.

Modifiers (Muuttujat) -ndyttdon voidaan syottaa lisdtietoja senhetkisistd mittauksista.

Muuttujien asettaminen

1.

Pidd haluamaasi parametria valittuna Home (Aloitus) -valilehdessa.

Modifiers (Muuttujat) -ndyttd avautuu.

2. Valitse halutut parametrit Modifiers (Muuttujat) -ndytosté ja syota NIBP-, SpO2-, Pulse Rate
(Syke)-, RR (Hengitystaajuus)-, Temperature (Ldmpaétila)- tai Additional parameters
(Lisdparametrit) -arvot manuaalisesti ndppdimiston avulla.
Hyvaksy tiedot valitsemalla Valitse.

4. Hyvaksy muutokset ja palaa Home (Aloitus) -valilehteen valitsemalla Valitse tai poista kaikki
syOtetyt tiedot valitsemalla Peruuta.
Muuttujien asetukset havidvat, kun virta katkaistaan ja kytketddn uudelleen paalle, kun Home
(Aloitus) -valilehti tyhjennetdan tai tallennetaan tai kun uusi potilas valitaan.

Potilasluettelo

Patient List (Potilasluettelo) -ndytossa voidaan:

skannata potilastunnus viivakoodinlukijalla ja hakea potilas ulkoisesta isantdjarjestelmasta
etsid ja hakea potilas ulkoisesta isdntajarjestelmasta

antaa lisatietoja potilaasta

lisatd uusi potilas

hakea luettelo.
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01054614
Patient name Patient ID Patient location
Dog, Devan, D 787878
Duck, Dewey D234
La, La 665421
La, Pan, M 12345
Lamma, Larry 13579

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Tarkista potilaan henkildllisyys monitorista
tietojen manuaalisen sydttamisen tai viivakoodin lukemisen jalkeen ja ennen kuin

potilastiedot tulostetaan tai ldhetetdan. Virheellinen potilaan tunnistus voi johtaa

potilasvahinkoon.

Potilaan valitseminen

Valinnat aiemmin tallennettujen potilaiden valitsemiseen List (Luettelo) -vélilehdesta vaihtelevat
seuraavien olosuhteiden mukaan:

aktiivinen profiili
maaritetty potilaskonteksti
verkkoyhteys

yhteys keskusasemaan

Esitetyn lihavoidun tekstin perusteella noudata seuraavia ohjeita, jotka koskevat potilastasi ja
laitetta.

1.

Kaikissa muissa profiileissa paitsi Toimistoprofiilissa, kun potilaskontekstia ei ole

madritetty laitteessa:

a. Valitse Potilas-valilehti.

Nayttoon avautuu Patient List (Potilasluettelo) -ikkuna.

b. Jos monitori on kytketty verkkoon, paivitd ndyton potilasluettelo valitsemalla Hae luettelo.

Monitori hakee potilasluettelon verkosta.

C.  Kosketa valittavan potilaan tunnistetta (nimi, potilastunnus tai sijainti) tai lue potilastunnus

lukulaitteella tai RFID-ukijalla.

!—'l HUOMAUTUS Potilastiedot voidaan lajitella nousevassa tai
laskevassa jarjestyksessd valitsemalla otsikkorivi ja koskettamalla

painiketta A tai V. Jos lajittelumerkintdd ei ndy sarakkeessa,

kosketa ylatunnistetta, jolloin A tulee nakyviin.

d. Valitse Patient Summary (Potilasyhteenveto) -ndytdssa OK.

Valitun potilaan tunnus nakyy Home (Aloitus) -valilehdessa.
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HUOMAUTUS Patient Summary (Potilasyhteenveto) -ikkuna ei
ole muokattavissa, mutta potilastyypin voi kuitenkin vaihtaa.

HUOMAUTUS Potilastietoja voidaan suodattaa antamalla
hakukenttdan jokin potilaan tunnistetieto (nimi, henkilétunnus

tai sijainti).

HUOMAUTUS Potilastyyppi valitaan verkosta saadun potilaan
syntymaajan perusteella, jos se on maaritetty. Voit vaihtaa
potilastyyppid manuaalisesti (aikuinen, lapsi tai vastasyntynyt)
Patient Summary (Potilasyhteenveto) -ikkunassa.

1-1-1
b |

2. Kaikissa muissa profiileissa paitsi Toimistoprofiilissa, kun maaritetdaan kertakayttéinen
potilaskonteksti:

a. Valitse Potilas-valilehti.
Nakyviin tulee List (Luettelo) -valilehti.

b. Avaa potilasyhteenveto valitsemalla Uusi potilas.

C. Valitse m====| mjssg tahansa kentdssd ja syotd potilaan tiedot tai skannaa potilastunnus
lukulaitteella.

d. Selaa potilastietokenttid valitsemalla Seuraava.
e. Tallenna tiedot koskettamalla kohtaa Valitse ja palaa Home (Aloitus) -valilehteen.
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Halytykset

Monitorissa nakyy fysiologisia ja teknisia halytyksid. Fysiologiset halytykset kdynnistyvat, kun
elintoimintojen signaalien mittausarvot ovat halytysrajojen ulkopuolella, mutta niita esiintyy vain
Intervals (Intervallit) -profiilissa. Teknisia halytyksia esiintyy kaikissa profiileissa.

Jos hélytysjarjestelmd sammutetaan, halytysloki sdilyy monitorissa 14 pdivaa.

::'1] HUOMAUTUS Katso huolto-oppaasta lisatietoja SpO2- ja RRp-halytystilaviiveista.
::'1] HUOMAUTUS Kolmea tiedonsiirtotapaa — USB, ethernet ja IEEE 802.11 — ei ole
T tarkoitettu reaaliaikaisiin halytyksiin.

Elintoimintojen yhteenvetonakyma

Halytykset-vélilehden yldreunassa on peruselintoimintojen yhteenvetondkyma.

Voit ohjata kaikkia peruselintoimintojen parametreja yhteenvetondkymasta.

Halytysrajat

Oletushalytysrajat madraytyvat laitoskohtaisesti ja ne sisaltyvat asetustiedostoon. Vain valtuutettu
henkilstd voi muokata néita rajoja.

Halytyksen muistutussignaali

Halytyksen muistutussignaali ndytetadn kaikille halytyksille, jos yleisten halytysten danimerkki on
keskeytetty tai poistettu kdytostd. Muistutussignaalin aikavali on sama kuin sen halytyksen aikavali,

johon muistutus liittyy.

Halytystyypit

Tyyppi Prioriteetti Vari Halytysaani

NIBP-, SpO2- tai hengitystaajuuden  Hyvin matala ~ Punainen 10 pulssidganta
hélytysraja ylitetty

Joitain teknisid halytyksia

Pulssin nopeusraja ylitetty
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Tyyppi Prioriteetti Vari Halytysaani
Joitain teknisid halytyksia Keskitaso Kullan-keltainen 3 pulssidanta
Lampdtilaraja ylitetty Matala Kullan-keltainen 2 pulssidgénta tai 1 pulssidani

Joitain teknisia halytyksia

Halytysilmoitusten paikat

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Jos valvot visuaalisia halytysilmoituksia, pida
hyva nakyvyys monitoriin ja/tai hoitajakutsuun. Aseta ddnenvoimakkuus
ympadristdn ja ympdristdn melutason mukaan.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Ald aseta halytyksen parametreja déritasolle.
Parametrien ddritasot voivat tehda halytysjarjestelmasta hyddyttdman ja aiheuttaa
potilasvahingon vaaran.

Hoitajakutsu

Kun hoitajakutsukaapeli on liitetty ja hoitajakutsutoiminto on otettu kdyttédn, monitori ilmoittaa
halytykset valittdmadsti hoitajakutsujarjestelmaan. Hoitajakutsuilmoitusten asetukset maaritetdan
kokoonpanoasetuksissa.

Home (Aloitus) -valilehti

Home (Aloitus) -valilehden ilmoitukset

llmoitus Kuvaus

Laitteen tila -alue Alueen vdri vaihtuu, ja siind ndytetdan viesti vastaavan tilakuvakkeen tai
painikkeen kanssa. Jos halytysdani on taukotilassa, ndytdssa nakyy juokseva laskuri.

Jos aktiivisena on useita halytyksid ja ilmoituksia, Laitteen tila -alueella ndkyy
korkeimman prioriteetin hélytys. Jos halytysten prioriteetti on sama, viimeisin
halytys ndytetddn. Kunkin aktiivisen halytyksen viesteja voidaan selata.

Parametrien kenttd Parametriruudun kehyksessa vilkkuu halytyksen prioriteetin mukainen véri.
Keskeytd tai sammuta halytysaani koskettamalla tatd aluetta. Visuaaliset ja
hoitajakutsun ilmoitukset ovat voimassa, kun danihalytys on keskeytetty.

Halytysrajan ohjain Taman ohjaimen kuvake osoittaa halytysrajan asetusten tilan. Punainen ja
kullankeltainen kuvake osoittavat hélytysrajat ylittdneitd mittauksia.

Siirry parametrien valilehdelle, jossa voit muokata halytysrajojen asetuksia,
koskettamalla taté ohjainta.

Home (Aloitus) -valilehden kuvakkeet

Parametrikenttien kuvakkeet
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Parametrikenttien kuvakkeet osoittavat hdlytyksen ilmoitusasetukset. Kun halytysrajat ovat kdytossa,
kuvakkeet ovat harmaita, kunnes halytys tapahtuu. Talldin kuvakkeen vari muuttuu ja osoittaa
halytyksen prioriteetin. Punaiset kuvakkeet ilmaisevat korkean prioriteetin halytyksia ja keltaiset
kuvakkeet keskitason tai matalan prioriteetin halytyksia.

Parametrikenttien kuvakkeet

Kuvake

Nimi ja tila

Halytys poissa kdytosta.

Télle parametrille ei anneta visuaalisia halytyksid, danihalytyksia tai
hoitajakutsua.

Halytys kdytdssa.

Aanihalytykset, visuaaliset halytykset ja hoitajakutsu ovat kaytdssa.

Bl w3

Halytysaani poissa kaytosta.

Ainoastaan visuaaliset ilmoitukset ja hoitajakutsu annetaan.

o

-
>

Halytysaani keskeytetty.

Halytysddnen tauon oletuskesto on 1 minuutti. Kuvake sdilyy, kunnes
taukoaika laskee nollaan. Valtuutettu henkildstd voi maarittda taman
parametrin.

Device Status (Laitteen tila) -alueen kuvakkeet

Device Status (Laitteen tila) -alueen kuvakkeet ovat mustavalkoisia, mutta taustavari vaihtuu
halytyksen prioriteetin mukaan. Naihin kuvakkeisiin liittyy viesteja. Kuvakkeet voivat olla saatimia tai

tilan ilmaisimia.

Device Status (Laitteen tila) -alueen kuvakkeet

Kuvake

Nimi ja tila

>

Aktiivinen halytys.

Yksi tai useampi halytys on aktiivinen. Keskeytd tai sammuta halytysdani
koskettamalla tatd kuvaketta.

Halytysaani poissa kdytosta.

Halytyssignaalit eivat ole kdytdssd, mutta hélytysrajat ja visuaaliset
halytyssignaalit ovat aktiivisia.




54 Halytykset Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

Device Status (Laitteen tila) -alueen kuvakkeet

Kuvake Nimi ja tila

Usean hdlytyksen selauspainike.

@ Koskettamalla téta kuvaketta voit selata kunkin aktiivisen halytyksen
viesteja.

> 3 Halytysaani keskeytetty.
g Adnimerkki keskeytetaan 90 sekunnin — 15 minuutin ajaksi. Kuvake sailyy,

kunnes taukoaika laskee nollaan. Nollaa taukoaika koskettamalla tata
kuvaketta. Taukoaika maardytyy Advanced (Lisdasetukset) -valilehden
asetusten perusteella.

L4 4

Aanihalytysten nollaaminen (keskeyttaminen tai
sammuttaminen)

Asnihalytyksen ominaisuudet

« Kun danihalytys on nollattu, jotkin ddnet eivat palaudu, mutta toiset palautuvat maaritetyn
aikavalin jalkeen, jos halytyksen aiheuttanut tilanne jatkuu. Aikavali madraytyy Advanced
(Lisdasetukset) -valilehden asetusten perusteella.

- Jos aikavalin aikana tapahtuu uusi halytys, laite antaa uuden danihalytyksen.

Aanihilytyksen keskeyttdminen tai sammuttaminen

1. ValitseDevice Status (Laitteen tila) -alueella A

+  Visuaaliset osoittimet pysyvat parametrikentdssd, kunnes tilanne on korjattu tai kun
seuraava mittaus otetaan.

LY *
«  Jos Device Status (Laitteen tila) -alueella kuvakkeeksi vaihtuu j i E- ja viesti nakyy

edelleen ndytdssa, ajastin laskee aikaa ja ddnimerkki palautuu aikavalin jalkeen. Ajastin
LY r)

voidaan kdynnistaa uudelleen valitsemalla # + uudelleen.

Jos vastasit NIBP-hélytykseen ja useita NIBP-rajoja on ylittynyt, ensimmadinen dénimerkki ja
viesti katoavat, mutta toinen NIBP-rajaa koskeva viesti ndkyy yhdessa ajastimen laskurin
kanssa. Uusi NIBP-ddnimerkki soi aikavalin umpeutuessa, ellei kutakin jaljelld olevaa NIBP-

L) &
rajaa koskevaa viestia kuitata valitsemalla E i ;

* LN

2. Jos useita halytyksia on aktiivisena, Device Status (Laitteen tila) -alueella nakyy useiden
halytysten selauspainike. Vastaa useisiin halytyksiin seuraavasti:
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Valitse ADevice Status (Laitteen tila) -alueella. (Katso huomautus alla.)

b. Lue toista halytystd koskeva halytysviesti.

>

Valitse
d. Lue kaikki viestit koskettamalla usean halytyksen selauspainikkeita ja palauttamalla
aanimerkit.
::'I HUOMAUTUS Useiden halytysten selauspainike ndyttaa

aktiivisten halytysten lukumaaran halytyskuvakkeen sisalla. Sen
alla nakyy pistesarja, joka osoittaa halytysten ndyttdjarjestyksen
korkeimman (vasen) prioriteetin halytyksista matalimpaan
(oikea) halytykseen (sekd saman prioriteetin viimeisimman
halytyksen, jos halytyksid on useita).

Elintoimintojen halytysrajojen saataminen

::'1] HUOMAUTUS Halytysrajat on mahdollisesti asetettu potilaan syntymdajan
T mukaan.
::'l] HUOMAUTUS Halytysrajoja voi muuttaa.

& VAROITUS Halytysrajat ovat kdyttdjan sdddettdvissa. Kaikissa halytysrajojen

55

Voit saatda elintoimintojen halytysrajoja tai ottaa halytysrajan tarkistuksen pois kaytosta yksittaisille
parametreille.

asetuksissa pitdd huomioida potilaan vointi ja akuutit hoitotarpeet. Asianmukaiset

halytysrajat on asetettava yksildllisesti kullekin potilaalle.

& VAROTOIMI Virtakatkoksen seurauksena monitorin oletusasetukset palautetaan.

Aina kun monitori kdynnistetaan, halytysrajat on asetettava potilaskohtaisesti.

Saada elintoimintojen halytysrajat.

Kosketa Home (Aloitus) -valilehdessa halytysrajojen saddintd valitussa parametrikentdssa. Saada
esimerkiksi NIBP-halytysrajoja valitsemalla .

Raja-arvon saataminen: Aseta halutut yla- ja alahalytysrajat kdyttamalld nuolindppdimia A

tai ¥ tai koskettamalla nappaimistoa.

Elintoiminnon halytysrajan ottaminen kdyttdon tai poistaminen kdytdsta: valitse ow
o Tamad vaihtopainike nayttaa nykyisen halytystilan.

Jos tietyn elintoiminnon halytysrajojen tarkistus poistetaan kaytosta, kyseisille rajoille ei

tai

anneta visuaalista halytysta tai ddnihalytystd. Jos halytysrajan tarkistus on poissa kdytdsta,

kuvakkeeksi vaihtuu &Home (Aloitus) -valilehden parametrikentassa.
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Aanihalytyksen muokkaaminen

Kaikkien danihalytysten ddnenvoimakkuutta voidaan saataa.

& VAROITUS Halytysadnen voimakkuuden on oltava riittava siten, etta voit kuulla
sen sieltd, missa olet. Aseta danenvoimakkuus ympariston ja ympadristdn melutason
mukaan.

Kun parametreja asetetaan Alarms (Halytykset) -vdlilehdessa, mittaukset nakyvat valilehden
yldreunassa.

1. Valitse Halytykset-valilehti. Pystysuuntainen General (Yleiset) -vélilehti tulee nayttoon.

2. Muokkaa kunkin parametrin danihalytysilmoituksia kyseisen parametrin vélilehdessa.
« Aseta halutut yld- ja alahdlytysrajat kdyttdamalla nuolindppdimid A tai ¥ tai koskettamalla
nappaimistod.
« Ota ddnihalytykset kdyttoon tai poista ne kdytdstd painamalla Halytysaani paalla- tai
Halytysaani pois -painiketta.

Jos danihalytykset poistetaan kdytdstd, visuaaliset halytyssignaalit nakyvat edelleen Device
Status (Laitteen tila) -alueella ja Home (Aloitus) -vélilehden parametrikentissa.

laitteen tila-alueella osoittaa, ettd dénihalytys ei ole kdytdssa, ja vastaavanlainen

kello nakyy parametrikentissa

punainen tai kullankeltainen halytyksen prioriteetista riippuen seuraavasti:

- Aadnihdlytysten danenvoimakkuuden saaté: paina seuraavien voimakkuusvaihtoehtojen
vieressd olevaa painiketta: High, Medium tai Low.

Aanimerkki kuuluu hetken aikaa osoittaen dadnenvoimakkuustason.

::'1] HUOMAUTUS Testaa kaiutinta saannollisesti valitsemalla eri
aanenvoimakkuuksia ja kuuntelemalla eri dania.

3. Voit palauttaa alkuperdiset halytysasetukset valitsemalla Alarm reset (Halytyksen nollaus).

Halytysviestit ja prioriteetit
Seuraavassa taulukossa on lueteltu fysiologiset halytysviestit ja niiden prioriteetit.

Kohdassa “Vianetsintd” on tietoja teknisista halytyksista.
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Halytysviestit

Prioriteetti

Halytysraja ylitetty. Systolinen NIBP KORKEA. Korkea
Halytysraja ylitetty. Systolinen NIBP MATALA. Korkea
Halytysraja ylitetty. Diastolinen NIBP KORKEA. Korkea
Halytysraja ylitetty. Diastolinen NIBP MATALA. Korkea
Halytysraja ylitetty. NIBP MAP KORKEA. Korkea
Halytysraja ylitetty. NIBP MAP MATALA. Korkea
Halytysraja ylitetty. KORKEA pulssi. Korkea
Halytysraja ylitetty. MATALA pulssi. Korkea
Alarm limit exceeded. SpO2 HIGH. (Halytysraja ylitetty. KORKEA SpO2) Korkea
Halytysraja ylitetty. MATALA Sp02. Korkea
Alarm limit exceeded. Respiration Rate HIGH. (Halytysraja ylitetty. KORKEA hengitystaajuus.) Korkea
Alarm limit exceeded. Respiration Rate LOW. (Halytysraja ylitetty. MATALA hengitystaajuus.) Korkea
Halytysraja ylitetty. KORKEA lampdtila. Keskitaso
Halytysraja ylitetty. MATALA Idmpdtila. Keskitaso

Hoitajakutsu

Monitori voidaan liittaa hoitajakutsujdrjestelmaan kaapelilla, joka liitetdan hoitajakutsuliitdntaan.

Kun hoitajakutsukaapeli on liitetty ja hoitajakutsutoiminto on otettu kdyttddn, monitori ilmoittaa
valittdmasti hoitajakutsujarjestelmaan kaikki asetetun kynnysarvon ylittdvat halytykset.
Hoitajakutsujarjestelma on myds synkronoitu monitorin halytyskehyksen ja dénihalytysten kanssa.

Hoitajakutsun kynnysarvot asetetaan kokoonpanoasetuksissa.

Monitori liitetdan hoitajakutsujdrjestelmaan hoitajakutsujdrjestelmaan sovitetulla kaapelilla (REF
6000-NC), mitoitus 25 V AC tai enintddn 60 V DC, jonka virta on enintddn 1 A. Katso tilaustiedot

liitteen kohdasta Hyvdksytyt tarvikkeet.

& VAROITUS Al3 luota potilaan monitoroinnissa yksinomaan hoitajakutsuun. Vaikka
hoitajakutsu mahdollistaa halytystilan ilmoittamisen etakohteeseen, silla ei ole
tarkoitus korvata asianmukaista koulutetun kliinikon suorittamaa potilaan

monitorointia vuoteen vieressa.
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HUOMAUTUS Kun potilashalytys tapahtuu, halytysaani voidaan vaimentaa
lisdasetuksissa maaritetyn oletusasetuksen mukaisesti ynden minuutin ajaksi

koskettamalla halytyksen kuvaketta laitteen tila-alueella, mutta monitorin
visuaaliset halytykset ja hoitajakutsu jatkuvat edelleen.

=117
> |



Potilaan monitorointi

Tdssa kayttoohjeiden luvussa kuvataan laitteen kaytettdvissa olevia parametreja, ndiden
parametrien asetusten ja halytysrajojen muokkaamista sekd parametrimittausten tekemista.

Ennen kuhunkin parametriin keskittymista tassa luvussa kasitellddn ominaisuuksia, jotka koskevat
laitteen parametreja yleisesti: vakiotyyppiset ja radtaldidyt muuttujat sekd manuaaliset ohitukset.

Pakolliset parametrit

Jos parametri on pakollinen, parametriluettelon alareunassa nakyy Skip (Ohita) -painike ja ndyton
oikeassa alakulmassa nakyy Next (Seuraava) -painike. Parametreilla voi olla kolmentyyppisia
pakollisia syotteitd.

. Numeroarvot
- Avattavat luettelot

- Parametrivalintapainikkeet

Jos et halua tallentaa tietoja parametrille, esiin tulee valintaikkuna, jossa voit vahvistaa, ettei
parametria tallenneta.

Jos sinulla on pakollinen parametri, silléd on suurempi prioriteetti kuin muilla maaritetyilla
parametreilla.

Kun kaikki pakolliset parametrit on taytetty tai ohitettu, nakyviin voi tulla valinnaisia parametreja.

Kun ne on taytetty tai ohitettu, Next (Seuraava) -painikkeen koskettaminen palauttaa ndyttdon
Home (Aloitus) -valilehden.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Useat ymparistotekijat, kuten potilaan
fysiologia ja kliininen sovellus, saattavat vaikuttaa monitorin tarkkuuteen ja
suorituskykyyn. Siksi sinun on tarkistettava kaikki elintoimintojen signaaleja
koskevat tiedot, erityisesti NIBP ja SpO2, ennen potilaan hoitamista. Jos

mittaustarkkuus herdttda epailyksia, tarkista mittaus toisella kliinisesti hyvaksytylla
menetelmalla.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Pida paitsimet erilldadn monitorin antureista ja
potilaaseen kosketuksessa olevista sahkda johtavista osista defibrillaation aikana.

Intervallit

Monitori voi tallentaa NIBP- ja SpO2-mittaukset automaattisesti kdyttdjan Settings (Asetukset) -
valilehdessa valitsemin aikavalein.
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T mittaus, se mittaa hengitystaajuuden myos SpO2-arvon fotopletysmogrammin
analyysin (RRp) avulla.

?'1] HUOMAUTUS Jos monitoriin on madritetty valinnainen hengitystaajuuden

Kaikki aikavaleja koskevat ominaisuudet ovat Settings (Asetukset) -kohdassa Intervals (Aikavalit) -
vélilehdessa. Tama valilehti on kaytettavissa Office (Toimisto)- ja Intervals (Aikavalit) -profiileissa.
Intervals (Aikavalit) -profiilissa voidaan asettaa kolmenlaisia aikavaleja:

+  automaattinen

- ohjelma

. Stat.

Office (Toimisto) -profiilissa voidaan asettaa keskiarvoistamisen aikavaleja.

Intervals (Aikavalit) -valilehdessa voidaan
« madrittaa aikavaleja
+  ottaa aikavalit pois kaytosta

Kun mittaus on suoritettu, mittausarvo nakyy kyseisen parametrin kentdssa, kunnes seuraava
mittaus valmistuu.

!:'l HUOMAUTUS Aikavélien aikana kukin potilaan mittausten automaattinen tai

T manuaalinen tallennus poistaa kaikki mittaukset manuaalisten parametrien
kentdsta.

| HUOMAUTUS Aikavélitietojen lahetyksen danivahvistuksen poistaminen kdytosta:

1. Valitse Settings (Asetukset) -valilehti.
2. Valitse Silent send (Adnetdn lahetys) koskettamalla sen vieressa olevaa valintaruutua.

Intervals (Intervallit) -painike vaihtuu ajastimeksi, joka ndyttaa juoksevan ajan seuraavaan
automaattiseen mittaukseen.

Automaattiset mittaukset jatkuvat, kunnes aikavalit otetaan pois kaytosta.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Al kayta aikavaleja vastasyntyneille, jotka ovat
aanikantaman ulkopuolella. Varmista, etta dani kuulu paikkaan, jossa aiot olla.

Automaattiset aikavalit

Monitori voidaan maarittéda tekemaan NIBP- ja SpO2-mittaukset automaattisesti tasaisin valiajoin.

I—'l] HUOMAUTUS Halytys ei kytke aikavaleja pois kdytosta. Halytyksen jalkeiset
T mittaukset tapahtuvat automaattisesti aikataulun mukaan.

Automaattisten aikavalien kdynnistaminen

Aseta sopiva mansetti potilaan paljaan olkavarren ympaérille.

N

2. Valitse Home (Aloitus) -vélilendessa W'J
Intervals (Aikavalit) -pystyvalilehti tulee nakyviin Settings (Asetukset) -vélilehdessa.

Valitse Automatic (Automaattinen).
4. Syota NIBP-mittausten valisen ajan pituus joko ndppaimiston tai A -tai ¥-painikkeiden avulla.

Valitse Kdynnista aikavalit.
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Aikavaliohjelmat

Monitorissa on kuusi mukautettavaa ohjelmaa. Yksi ohjelma on aina mukautettavissa kayttdjan
tarpeiden mukaan. Jos laitos ei maarita kaikkia muita ohjelmia, voit mukauttaa jaljelld olevat
ohjelmat koska tahansa.

Kunkin ohjelman nimen alla oleva numero osoittaa syklin kunkin aikavalin pituuden.

Aikavéliohjelmien kdynnistaminen

Aikavalejd asetettaessa kdytdssd on oltava joko Intervals (Aikavalit)- tai Office (Toimisto) -profiili.

::'1] HUOMAUTUS Automatic Intervals (Automaattiset aikavalit) -toimintoa kaytetaan
Office (toimisto) -profiilissa maarittamalla aikavaliohjelma kohdassa Advanced
settings (Lisdasetukset) > Program > (Ohjelma).

1. Aseta sopiva mansetti potilaan paljaan olkavarren ympaérille.

2. Valitse Home (Aloitus) -vélilendessa ""

Intervals (Aikavalit) -pystyvalilehti tulee nakyviin Settings (Asetukset) -vélilehdessa.
3. Valitse Ohjelma.

Nakyviin tulee esimdaritetty Program (Ohjelma) -ikkuna, jossa nakyvat kdytettdvissa olevat
ohjelmat ja ohjelman oikealla puolella mittausten aikavali.

4. Kosketa ohjelmaa, jota haluat kayttaa.

Jos haluat muuttaa valitun ohjelman aikavalia, sy6ta uusi aikavali ohjelman oikealla puolella
olevan ndppéaimiston avulla.

6. Valitse Kaynnista aikavalit.

Stat-aikavalit

Monitori voidaan maarittda tekemaan NIBP-mittauksia jatkuvasti.

Kun Stat-vaihtoehto valitaan asetusten Intervals (Aikavalit) -valilehdessa, monitori tekee toistuvia
NIBP-mittauksia viiden minuutin ajan kdynnistaen uuden jakson aina, kun mansetti tyhjenee
suonen turvallisen paluupaineen (SVRP) alle kahden sekunnin ajaksi.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Jos Stat-tilaa kdytetddn toistuvasti, tarkkaile
potilaan raajoja sddnndllisesti varmistaaksesi, ettd verenkierto ei heikkene ja ettd
mansetti pysyy paikallaan. Pitkittynyt verenkierron heikkeneminen tai mansetin

vadrd asento voi aiheuttaa mustelmia.

Mansetin nykyisid paineita ei ndytetd dynaamisesti Stat-luennan aikana. Aloitus-valilehti ndyttaa
edellisen syklin NIBP-lukemaa, kunnes nykyinen sykli pdattyy.

::'1] HUOMAUTUS Pysayta aikavalit valitsemalla STOP (LOPETA). Voit kdynnistaa
aikavalit uudelleen palaamalla takaisin Stat intervals (Stat-aikavalit) -ikkunaan.

Stat-aikavalien kdynnistaminen
1. Aseta sopiva mansetti potilaan paljaan olkavarren ympaérille.

2. Valitse Home (Aloitus) -vélilendessa rl

Intervals (Aikavalit) -ndyttd tulee nakyviin Settings (Asetukset) -valilehdessa.
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3.

Valitse Stat.

4. Valitse Kaynnista aikavalit.

Keskiarvoistamisen aikavalit

Keskiarvoistamisen aikavalien avulla voit tallentaa potilaan NIBP-keskiarvolukemat ja valinnaiset PR-
lukemat tietylta ajanjaksolta.

Keskiarvoistamisen aikavalien kaynnistaminen

NIBP

:—'1] HUOMAUTUS Keskiarvoistamisen aikavalejd asetettaessa kdytdssa on oltava
Office (Toimisto) -profiili.

::'1] HUOMAUTUS Valtuutettu henkildsto voi muokata keskiarvoistamisen aikavaleja
T lisdasetuksissa.

%1] HUOMAUTUS PR-keskiarvoistamista ei voi laskea ilman NIBP-keskiarvoistamista.

Aseta sopiva mansetti potilaan paljaan olkavarren ymparille.

Valitse Home (Aloitus) -valilehdessa R
Intervals (Aikavalit) -pystyvalilehti tulee nakyviin Settings (Asetukset) -vélilehdessa.
Kosketa ohjelmaa, jota haluat kayttaa. Valitse esimerkiksi Program 2 (Ohjelma 2).

fl] HUOMAUTUS Sisallytd PR-keskiarvoistus valitsemalla Pulse Rate
c (Syke) -vaihtoehdon vieressd oleva valintaruutu.

Valitse Kaynnista aikavalit.
Program (Ohjelma) -nimi nakyy Home (Aloitus) -valilehdessa keskiarvoistettujen lukemien
ohessa sitd mukaa kuin lukemat saadaan.

Valitse Tallenna (Save), kun Averaging intervals (Keskiarvoistamisen aikavalit) saadaan
valmiiksi.

NIBP-mittaukset

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Ald asenna luer-liittimia verenpaineletkuun.
Luer-liittimien kdyttdminen manuaalisessa tai automaattisessa
verenpainejdrjestelmassa aiheuttaa vaaran, ettd tama letku liitetddn vahingossa
potilaan suonensisdiseen linjaan (IV), minka seurauksena ilmaa voi padstd potilaan
verenkiertoon.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Verenpaineletkuun tai -mansettiin kohdistuva
ulkoinen paine voi aiheuttaa potilasvahingon, jdrjestelmavirheita tai epatarkkoja
mittauksia.
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VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Ald aseta mansettia kohtaan, jossa se voi
hairita normaalia verenkiertoa. Al aseta mansettia kohtaan, jossa verenkierto on
heikentynyt, tai raajaan, jota kdytetaan laskimonsisdisen infuusion antoon. Al kéyta
samassa raajassa samanaikaisesti sekd SpO2-sormianturia etta
verenpainemansettia. Muussa tapauksessa sykkiva virtaus saatetaan menettaa
hetkellisesti, minka seurauksena lukemaa ei saada tai SpO2-lukema tai pulssi on
epatarkka, kunnes virtaus palautuu.

>

VAROITUS Mansettia ei saa asettaa alueelle, jossa potilaan iho on herkka tai
vaurioitunut. Tarkista mansetin kohta sdaannollisesti drsytyksen varalta.

VAROITUS NIBP-lukemat saattavat olla epatarkkoja potilailla, joilla esiintyy
keskivaikeita tai vaikeita rytmihairioita.

VAROITUS Epatarkan mittauksen riski. Verenpainemansetin tai SpO2:n kautta
luodut pulssimittaukset saattavat sisaltaad artefakteja, eivatka ne ole valttdmatta
yhta tarkkoja kuin EKG:n kautta tai manuaalisesti tunnustelemalla suoritetut
syddmen sykemittaukset.

VAROITUS Kayta oskillometrisia verenpaineen mittauslaitteita varoen vaikeasti
sairaiden vastasyntyneiden tai keskosten verenpaineen mittaamiseen, koska nama
laitteet antavat tyypillisesti korkeita lukemia tdssa potilasryhmdssa.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Epdtarkan mittauksen riski. Al aseta mansettia
kohtaan, jossa se voi hairitd normaalia verenkiertoa. Al aseta mansettia kohtaan,
jossa verenkierto on heikentynyt tai raajaan, jota kdytetdan suonensisdiseen
infuusioon.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Ald aseta mansettia mastektomian puoleiseen
kasivarteen. Kdyta mittaukseen tarvittaessa reisivaltimoa.

VAROITUS Mahdollinen mittausvirhe. Kaytd vain Welch Allyn -
verenpainemansetteja ja lisdlaitteita. Muiden tuotteiden kayttd voi johtaa
virheellisiin mittaustuloksiin.

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Varmista kaikkien liitoskohtien ilmatiiviys
ennen kdyttod. Liiallinen vuoto saattaa vdaristaa mittaustuloksia.

VAROITUS Epatarkan mittauksen riski. Minimoi mansetin ja raajan liike mittauksen
aikana. Liiallinen liikkuminen voi vaaristaa mittaustuloksia.

VAROITUS Epatarkan mittauksen riski. Aseta verenpainemansetti oikeaan
kohtaan, jotta verenpainemittaus olisi tarkka.

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Mansettia saa kdyttda vain, kun valtimon
kohdistusmerkki on mansettiin painettujen merkintojen ilmaisemalla alueella.
Muussa tapauksessa tulokset voivat vadristya.

A - S - - -

VAROTOIMI Epatarkan mittauksen riski. Verenpaineletkuun tai -mansettiin
kohdistuva ulkoinen paine voi aiheuttaa jarjestelmavirheita tai epatarkkoja
mittauksia.

>

NIBP-kentta sijaitsee Home (Aloitus) -valilehden vasemmassa yldkulmassa ja se sisdltda ei-invasiivista
verenpainemittausta koskevat tiedot ja ominaisuudet. Kenttd sisaltda erilaisia ominaisuuksia
kdytdssa olevan profiilin mukaan.

Lisatietoja parhaiden kaytantdjen noudattamisesta verenpainemittauksessa on Hillromin
verkkosivuilla julkaisussa_Tips for Taking Accurate Blood Pressure Readings, jossa annetaan vinkkeja
tarkkojen verenpainelukemien saamiseen.



https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/MRC/80021/80021058MRCPDF.pdf
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NIBP-mittausnaytto

Kaikissa profiileissa kenttd voi ndyttda systolisen ja diastolisen mittauksen sekd MAP-laskennat.
Valtuutettu henkildstd voi muokata oletusnakymaa Advanced (Lisdasetukset) -kohdassa. Viimeinen
NIBP-mittaus pysyy ndytdssd, kunnes kosketat kohtaa Save (Tallenna) tai Clear (Poista) tai kunnes
tehd&an seuraava mittaus.

Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

Jos jokin NIBP-mittaus on alueen ulkopuolella tai sitd ei voi madritelld, NIPB-kentdssa nakyy “++" tai
“--" mittauksen edessa. Muilla NIBP-parametreilla ei ndy arvoa.

Nayton osoitin

Voit siirtya nayttojen valilla NIBP-kenttda koskettamalla.

Painikkeet

Kentdn oikeassa reunassa olevilla painikkeilla voit tehdé erilaisia toimia kdytossa olevan profiilin
mukaan. Toimintojen kdytettavyys maaraytyy valitun profiilin mukaan. Katso lisdtietoa kohdasta
Profiilit.

Tekniset halytykset ja NIBP-mittaukset

Tekninen halytys pysdyttaa kaikki NIBP-mittaukset. Kun hélytys on kasitelty, kdynnistyspainike tulee
nakyviin ja voit aloittaa uuden NIBP-mittauksen.

NIBP-mansetit

AN

AN
AN
A

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Turvallisten ja tarkkojen NIBP-mittausten
varmistamiseksi kdytd ainoastaan hyvaksyttyjen tarvikkeiden luettelossa
iimoitettuja verenpainemansetteja ja letkuja.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Alé koskaan kéyté aikuisen tai lapsen
monitorointiasetusta tai mansettia vastasyntyneen NIBP-mittaukseen. Aikuisten ja
lasten tdyttorajat saattavat olla liian korkeita vastasyntyneille potilaille myos
vastasyntyneen mansettia kdytettdessa.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Paatos laitteen kaytosta raskaana oleville tai
pre-eklampsiasta karsiville potilaille on laitetta kayttavan koulutetun kliinikon
vastuulla.

VAROTOIMI On tarkeaa valita oikean kokoinen verenpainemansetti, jotta
mittaustuloksista saadaan tarkkoja. Liian pieni mansetti voi aiheuttaa virheellisen
korkeita lukemia, kun taas lilan suuri mansetti voi tuottaa virheellisen matalia
lukemia.

Monitori maarittda verenpaineen oskillometriselld menetelmalla. Nain ollen jos mansetti ulottuu
kyyndrtaipeen kuoppaan, verenpainelukema on edelleen tarkka.

Jos kdytat yhdelld letkulla varustettua NIBP-mansettia, voit tehda vain Step-verenpainemittauksen.
Monitori ottaa automaattisesti kayttoon oletusasetuksen Step BP.

Tee yksittainen NIBP-mittaus

1.

Aloita yksittdinen mittaus koskettamalla kohtaa START (ALOITA).

START (ALOITA) -painikkeen tilalle vaihtuu oranssi STOP (LOPETA) -painike. NIBP nayttda aina
nykyisen tayttéasteen. Kun mittaus on valmis, NIBP-parametri ndyttaa valmiin NIBP-mittauksen.

Tallenna ndytossa nakyva mittaus potilastietoihin valitsemalla Tallenna (Save).

Mittaus nakyy ndytdssd, kunnes se tallennetaan tai kunnes toinen NIBP-mittaus aloitetaan.
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NIBP-aikavalimittaus

Aikavéleja asetettaessa kdytdssa on oltava joko Intervals (Aikavalit)- tai Office (Toimisto) -profiili.
Katso aikavdlien asetusohjeet “Aikavdlit” -osiosta.

NIBP-mittausten oletusaikavali on 15 minuuttia. Voit tarvittaessa saataa tata aikavalia.

Automaattisten mittausten pysayttaminen

Aikavalejd asetettaessa kdytdssd on oltava joko Intervals (Aikavalit)- tai Office (Toimisto) -profiili.

1. Kosketa Home (Aloitus) -vélilehdella

2. Valitse Pysaytysvalit.

NIBP-mittauksen peruuttaminen
Kosketa NIBP-parametrissa STOP (LOPETA).

Monitori peruuttaa NIBP-mittauksen ja ndyttdon tulee ilmoitus, joka kertoo, ettd NIBP-mittaus
on keskeytynyt eikd mittausarvoa ole tallennettu.

Jos aikavalit ovat kdyt6ssd, ajastinkuvake laskee aikaa seuraavaan automaattiseen mittaukseen.

NIBP-halytysten maarittaminen

1. Tarkista, ettd kaytat Intervals (Aikavalit) -profiilia, joka sisaltda Alarms (Halytykset) -valilehden.
2. Kosketa Halytykset-vililehtea.

3. Valitse NIBP-pystyvélilehti.
4

Syota systolisten ja diastolisten mittausten sekd MAP-laskennan halutut ylad- ja alahdlytysrajat
kayttamalld ndppdimistda tai nuolindppaimid A tai V.

5. Kosketa Alkuun-vililehted.

Uudet halytysasetukset nakyvat Halytysraja-painikkeessa.
Lampotila

Lampotilahdlytysten maarittaminen
Halytysrajoja asetettaessa kdytdssd on oltava Intervals (Aikavalit) -profiili.

1. Valitse Halytykset-vililehti.

2. Valitse Lampéotila-pystyvalilehti.

3. Aseta halutut yl3- ja alahalytysrajat kdyttamalld nappdimistdd tai nuolindppdimia A tai V.
4

Kosketa Alkuun-vélilehtes.

Uudet halytysasetukset nakyvat Alarm Limit (Halytysraja) -painikkeessa.

Yleiset lampotilaa koskevat varoitukset ja varotoimet

& VAROITUS Potilasvahingon vaara: Pdatos laitteen kdytosta lapsille, raskaana
oleville tai imettaville naisille on laitetta kdyttavan koulutetun kliinikon vastuulla.
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VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Optimaalisen tarkkuuden varmistamiseksi
tarkista aina, ettd oikea mittaustila ja -kohta on valittu.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Alé ylité lampdtilamittaukselle suositeltua
kestoa suorassa tilassa. Tarkan tuloksen saamiseksi suositellaan yhtdjaksoista
kolmen minuutin oraali- ja rektaalimittausta ja viiden minuutin kainalomittausta.
Ala mittaa jatkuvasti missaan tilassa yli 10 minuuttia.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Kdyta aina ldampdtilaa mitattaessa kunnolla
kiinnitettya kertakdyttoistd anturisuojusta. Jos anturisuojusta ei kdytetd, potilaalle
voi aiheutua tartuntariski ja lampaotilalukema voi olla epétarkka.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Pysy aina potilaan luona lampaétilaa
mitattaessa.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Epatarkan mittauksen riski. Al3 kéyta
l&mpdmittaria, jos huomaat anturissa tai instrumentissa merkkeja vaurioista. Jos
ldmpomittarianturi putoaa tai se vaurioituu, poista se kdytdstd ja anna patevan
huoltohenkildn tarkastaa se.

Potilaan lampdtila voidaan mitata lampdtilakentdsta.

Lampotilakentta sijaitsee Home (Aloitus) -valilehden oikeassa alakulmassa, ja se sisaltda lampdtilan
mittausta koskevat tiedot ja ominaisuudet. Kenttd sisdltaa erilaisia ominaisuuksia kdytdssa olevan

profiilin mukaan.

Lampotilan mittausnaytto

Kaikissa profiileissa kenttd nadyttda lampdtilan celsius- ja fahrenheitasteina. Oletusndkymaa voi
muokata kohdassa Advanced (Lisdasetukset).

Kohdan valinta

Poista lampdtila-anturi ja vaihda mittauskohtaa lampétilan mittauskohdan ohjainta

koskettamalla.

Kuvake

Kuvaus

Lapsen kainalo

Aikuisen kainalo
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Kuvake Kuvaus

Oraalinen

Rektaalinen. Lampétilamoduulilla ja punaisella
rektaalisuojataskulla ja anturilla varustettujen
monitorien oletustila on rektaalinen tila.

Korvatila. Monitorissa nakyy korvatila, kun se
9 > vastaanottaa lampdtilamittauksen korvamittarista.

Jos kaytetaan rektaalianturia, rektaalikuvake nakyy lampaotilaikkunassa eikd mittauskohdan valinta
ole kdytettavissa.

Lampotilapainikkeet

Kentdn oikeassa reunassa olevilla painikkeilla voidaan suorittaa erilaisia toimintoja kaytdssa olevan
profiilin mukaan. Kéytettavissa olevat toiminnot maaraytyvat valitun profiilin mukaan.

Kuvake Painikkeen nimi Kuvaus

Lampdtilahélytys Nayttda halytysrajat ja -tilan.

Avaa Alarms (Halytykset) -vélilehti
koskettamalla painiketta.

Suora mittaustila Kosketa painiketta siirtyaksesi
suoraan mittaustilaan.

SureTemp” Plus -lampétilamoduuli

Lampotilamoduuli laskee potilaan ldmpdtilan ennakoivassa mittaustilassa termistorilampomittarin
ja ennakoivan algoritmin avulla.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Alé ylita lampdtilamittaukselle suositeltua
kestoa suorassa tilassa. Tarkan tuloksen saamiseksi suositellaan yhtdjaksoista
kolmen minuutin oraali- ja rektaalimittausta ja viiden minuutin kainalomittausta.
Al3 mittaa jatkuvasti missaan tilassa yli 10 minuuttia.
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VAROITUS Potilasvahingon vaara. Epatarkan mittauksen riski. Oraali-/
kainaloantureita (sininen poistopainike anturin paalld) ja sinisia irrotettavia anturin
suojataskuja kdytetddn ainoastaan ldmpdtilan oraali- ja kainalomittauksiin.
Rektaaliantureita (punainen poistopainike) ja punaisia irrotettavia anturin
suojataskuja kadytetddn ainoastaan ldmpdtilan rektaalimittauksiin. Vaaranlaisen
irrotettavan anturin suojataskun kayttd voi aiheuttaa potilaalle tartuntariskin.
Anturin kayttd vaarassa mittauspaikassa aiheuttaa lampdtilan mittausvirheita.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Kun ldampétilaa mitataan perdsuolesta, laita
anturin kérki enintdén 1,5 cm aikuisen perésuolen sisdan ja enintdan 1 cm lasten
perdsuolen sisdan suolen perforaation valttdmiseksi.

VAROITUS Epatarkan mittauksen riski. Kun mittaat lampétilaa kainalosta, pida aina
anturisuojus suorassa kosketuksessa ihoon. Aseta anturi huolellisesti kainaloon
valttden kosketusta muihin kohteisiin tai materiaaleihin.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Kayta aina lampdtilaa mitattaessa kunnolla
kiinnitettya kertakayttoista Welch Allyn -anturisuojusta. Jos anturisuojusta ei
kaytetd, potilas saattaa tuntea olonsa epamukavaksi ldmpenevdstd anturista
johtuen, potilaalle voi aiheutua tartuntariski ja lampétilalukema voi olla epatarkka.

VAROITUS Epatarkan mittauksen riski. Optimaalisen tarkkuuden varmistamiseksi
tarkista aina, ettd oikea mittaustila ja -kohta on valittu.

VAROITUS Als koskaan kéyté vaurioitunutta lampdtila-anturia. Limpdmittarissa
on korkealaatuisia tarkkuusosia, ja se on suojattava voimakkailta kolhaisuilta tai
iskuilta. Ala kayta lampodmittaria, jos huomaat anturissa tai monitorissa merkkeja
vaurioista. Jos lampomittarianturi pudotetaan tai se vaurioituu, poista se kdytosta ja
tarkastuta se patevalla huoltohenkilokunnalla.

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Lisaa rektaalimittauksissa tarvittaessa ohut
kerros liukastinta anturisuojuksen paalle, jotta potilas voi tuntea olonsa mukavaksi.
Liiallinen voiteluaineen kayttd voi vadristad mittaustuloksia.

VAROTOIMI Epétarkan mittauksen riski. Potilaan aktiviteetit, kuten rasittava
liikunta, kuumien tai kylmien juomien nauttiminen, sydminen, purukumin
pureskelu, karamellien imeskely, hampaiden harjaus tai tupakointi voivat vaikuttaa
l&dmpdtilan oraaliseen mittaukseen jopa 20 minuutin ajan.

VAROTOIMI Epdtarkan mittauksen riski. Varmista tarkat lamp&tilamittaukset
kayttamalld aina monitorin anturisuojuslaatikon pidikkeestd otettua uutta
anturisuojusta. Muista paikoista otetut anturisuojukset tai sellaiset anturisuojukset,
joiden lampétila ei ole vakiintunut, voivat aiheuttaa lampétilan epatarkkoja
mittaustuloksia.

VAROTOIMI Anturisuojukset ovat kertakdyttoisid ja steriloimattomia. Myoskaan
anturit eivat ole steriloituja. Al steriloi antureita ja anturisuojuksia autoklaavissa.
Varmista, ettd anturisuojukset havitetadn laitoksen tai paikallisten maardysten
edellyttamalla tavalla.

Lampotilan mittaustilan valinta

Lampdtilamoduulilla varustettu monitori mittaa potilaan ldmpotilan joko ennakoivassa tilassa
(normaalitilassa) tai suorassa mittaustilassa. Oletusasetus on ennakoiva mittaustila.

Ennakoiva mittaustila
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VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Optimaalisen tarkkuuden varmistamiseksi
tarkista aina, ettd oikea mittaustila ja -kohta on valittu.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Alé ylité lampdtilamittaukselle suositeltua
kestoa suorassa tilassa. Tarkan tuloksen saamiseksi suositellaan yhtdjaksoista
kolmen minuutin oraali- ja rektaalimittausta ja viiden minuutin kainalomittausta.
Al3 mittaa jatkuvasti missaan tilassa yli 10 minuuttia.

Ennakoivassa mittaustilassa suoritetaan lampétilan kertamittaus noin 6-15 sekunnin aikana.
Ennakoivassa mittaustilassa mittaus aloitetaan poistamalla anturi suojataskusta, kiinnittamalla
anturin suojus ja pitdmalld anturin karkea paikallaan mittauskohdassa. Monitori antaa danimerkin,
kun ennakoiva mittaus on paattynyt.

Suora mittaustila

Suora mittaustila on tarkoitettu lampdtilan jatkuvaan mittaukseen. Oraali- ja rektaalimittauksissa on
suositeltavaa mitata lampétilaa, kunnes lampatila vakiintuu, tai kolmen minuutin ajan.
Kainalomittauksissa on suositeltavaa mitata lampdtilaa, kunnes lampétila vakiintuu, tai viiden
minuutin ajan. Monitori siirtyy suoraan mittaustilaan noin 60 sekunnin kuluttua siitd, kun anturi
poistetaan suojataskusta.

& VAROTOIMI Monitori ei tallenna suorassa mittaustilassa mitattuja lampaétiloja
muistiin, ellei kyseessa ole fysiologinen ldmpdotilahalytys. Jos kyseessd on
fysiologinen lampaotilahdlytys, monitori tallentaa mittauksen automaattisesti
potilastietoihin. Kun mittaustulokset ovat normaalialueella, on térkeda katsoa
ldmpdtila ennen lampomittarianturin poistamista mittauskohdasta ja kirjata se
manuaalisesti potilastietoihin. Kun lampdtila-anturi on palautettu suojataskuun,
ldmpdtilan mittaustulos haviaa Home (Aloitus) -valilehdesta

Kun suoraa mittaustilaa on kdytetty 10 minuutin ajan, monitori keskeyttda mittaustuloksen
paivittamisen, antaa teknisen halytyksen ja poistaa mitatun arvon.

Lampotilan mittaaminen ennakoivassa mittaustilassa

& VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Optimaalisen tarkkuuden varmistamiseksi
tarkista aina, ettd oikea mittaustila ja -kohta on valittu.

& VAROTOIMI Anturisuojukset ovat kertakdyttoisia ja ei-steriloituja. Mydskaan
anturit eivat ole steriloituja. Al steriloi antureita ja anturisuojuksia autoklaavissa.
Varmista, ettd anturisuojukset havitetaan laitoksen tai paikallisten maaraysten
edellyttamalla tavalla.

1. Poista lampatila-anturi suojataskusta.

Monitori antaa danimerkin valmiustilaan siirtymisen merkiksi.
2. Laita anturi uuteen anturisuojukseen ja paina anturin kahvaa lujasti alaspain.

3. Valitse mittauskohta koskettamalla Lampéotilan paikan painiketta : oraalinen, lapsen kainalo
tai aikuisen kainalo.

4. Pida anturin kérki paikallaan mittauskohdassa.

Mittauksen aikana ldmpdtilakentdssa nakyy prosessin osoitin.

Monitori antaa aanimerkin, kun lopullinen lampétila on saavutettu (noin 6-15 sekunnissa).
Lampdtila nékyy lampdtilakentdssa Fahrenheit— ja Celsius—asteissa my6s sen jalkeen, kun anturi
on palautettu suojataskuun.
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5. Siirry suoraan mittaustilaan koskettamalla Direct mode (Suora mittaustila), kun ennakoivan
tilan mittaus on valmis. Vasemmassa alakulmassa olevaan lampétilakenttdan vaihtuu teksti
"MODE: Direct..." (TILA: Suora...) monitorin siirtyessa suoraan mittaustilaan.

Monitori antaa danimerkin suoran mittaustilan kdynnistymisen merkiksi.

Lampotilan mittaaminen suorassa mittaustilassa

Anturin ldmpdtila ndkyy suorassa mittaustilassa niin kauan kuin anturin karki on paikallaan
mittauskohdassa ja pysyy potilaan ldmpdotila-alueen rajoissa. Potilaan [dmpdtila saavuttaa lopullisen
tasapainon noin kolmessa minuutissa oraalisessa ja rektaalisessa mittauskohdassa ja noin viidessa
minuutissa kainalossa.

Monitori siirtyy Suoraan mittaustilaan seuraavilla tavoilla.

« Kun ennakoiva mittaus on suoritettu, siirry ennakoivasta mittaustilasta suoraan mittaustilaan
koskettamalla [image]. Vasemmassa alakulmassa olevaan lampotilakenttddn vaihtuu teksti
"MODE: Direct..." (TILA: Suora...) monitorin siirtyessa suoraan mittaustilaan.

- Poista anturi suojataskusta, kiinnitd anturisuojus, valitse lampdtilan mittauskohta ja altista anturi
ympadriston lampatilalle yli 60 sekunnin ajaksi. Limpdtilakenttdadn vaihtuu teksti "MODE:
Direct..." (TILA: Suora...).

« Jos potilaan lampdtila on normaalin lampaotila-alueen alapuolella ja olet toiminut edellisen
kohdan mukaisesti, anturin tunnistin tunnistaa tdman tilanteen ja sammuttaa anturin
esilammittimen matalamman keholdampaotilan mittaamista varten.

& VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Optimaalisen tarkkuuden varmistamiseksi
tarkista aina, ettd oikea mittaustila ja -kohta on valittu.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Alé ylita lampdtilamittaukselle suositeltua
kestoa suorassa tilassa. Tarkan tuloksen saamiseksi suositellaan yhtajaksoista
kolmen minuutin oraali- ja rektaalimittausta ja viiden minuutin kainalomittausta.
Al3 mittaa jatkuvasti missaan tilassa yli 10 minuuttia.

& VAROTOIMI Anturisuojukset ovat kertakdyttdisia ja ei-steriloituja. Myoskaan
anturit eivat ole steriloituja. Al steriloi antureita ja anturisuojuksia autoklaavissa.
Varmista, ettd anturisuojukset havitetddn laitoksen tai paikallisten madrdysten
edellyttdmalld tavalla.

1. Poista ldmpoétila-anturi suojataskusta.

Monitori antaa danimerkin valmiustilaan siirtymisen merkiksi.
2. Laita anturi uuteen anturisuojukseen ja paina anturin kahvaa lujasti alaspain.

3. Valitse mittauskohta koskettamalla Laimpéotilan paikan painiketta : oraalinen, lapsen kainalo
tai aikuisen kainalo.

Lampdtilakenttdan vaihtuu suora mittaustila noin 60 sekunnin sisalla siitd, kun anturi on
poistettu suojataskusta.

Monitori antaa ddnimerkin suoran mittaustilan mittauksen kdynnistymisen merkiksi.

4. Pida anturin kdrked paikallaan oraalisessa tai rektaalisessa mittauskohdassa yhteensa 3
minuuttia ja kainalossa 5 minuuttia.

5. Mittauksen ollessa kdynnissa lampotilakentdssa nakyy potilaan mitattu lampdtila Fahrenheit- ja
Celsius-asteina.

fll HUOMAUTUS Monitori ei tallenna suoran mittaustilan lampaétiloja
T muistiin. Siksi on tarkeda katsoa lampdtila ennen anturin poistamista
mittauskohdasta ja kirjata se sitten manuaalisesti potilastietoihin.
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6. Poista anturi, kun ldmpdtilan mittaus on valmis, ja vapauta anturisuojus painamalla lujasti
anturin paalld olevaa poistopainiketta.

7. Laita anturi takaisin suojataskuun ldmpotilamittausten jatkamiseksi ennakoivassa mittaustilassa.
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Lampotilan mittaaminen rektaalisti

AN
AN
AN

AN
A

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Kun ldampétilaa mitataan perdsuolesta, laita
anturin kdrki ainoastaan noin 1,5 cm aikuisen perdsuolen sisdan ja vain noin 1 cm
lasten perdsuolen sisdén suolen perforaation valttamiseksi.

VAROITUS Ristikontaminaation tai sairaalainfektion vaara. Perusteellinen
kasienpesu vahentdd merkittavasti ristikontaminaation ja sairaalainfektion vaaraa.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Alé ylita lampdtilamittaukselle suositeltua
kestoa suorassa tilassa. Tarkan tuloksen saamiseksi suositellaan yhtdjaksoista
kolmen minuutin oraali- ja rektaalimittausta ja viiden minuutin kainalomittausta.
Al3 mittaa jatkuvasti missaan tilassa yli 10 minuuttia.

VAROITUS Epatarkan mittauksen riski. Optimaalisen tarkkuuden varmistamiseksi
tarkista aina, ettd oikea mittaustila ja -kohta on valittu.

VAROTOIMI Anturisuojukset ovat kertakayttoisia ja ei-steriloituja. Mydskaan
anturit eivat ole steriloituja. Al steriloi antureita ja anturisuojuksia autoklaavissa.
Varmista, etta anturisuojukset havitetaan laitoksen tai paikallisten maaraysten
edellyttamalla tavalla.

1. Poista rektaali lampé&tila-anturi rektaalisuojataskusta.

Monitori antaa danimerkin valmiustilaan siirtymisen merkiksi. Ldmpdétilan paikka on oletuksena

rektaalinen.

2. Aseta rektaalianturi uuteen anturisuojukseen ja paina anturin kahvaa lujasti alaspain.

3. Mittaa rektaalinen lampdtila parhaiden lddketieteellisten kdytantodjen mukaisesti. Mittauksen
aikana lampotilakentdssa ndkyy prosessin osoitin.

4. Monitori antaa adnimerkin, kun lopullinen ldmpétila on saavutettu (noin 10-13 sekunnissa).
Lampdtila nékyy lampdtilakentdssa Fahrenheit- ja Celsius-asteissa myds sen jalkeen, kun anturi
on palautettu suojataskuun.

HUOMAUTUS Siirry suoraan mittaustilaan koskettamalla Direct
mode (Suora mittaustila), kun ennakoivan tilan mittaus on valmis.
Vasemmassa alakulmassa olevaan lampdtilakenttdédn vaihtuu teksti
"MODE: Direct..." (TILA: Suora...) monitorin siirtyessa suoraan
mittaustilaan. Monitori antaa danimerkin suoran mittauksen
kdynnistymisen merkiksi.

HUOMAUTUS Monitori ei tallenna suoran mittaustilan lampaétiloja
muistiin. Siksi on tarkeda katsoa ldampdotila ennen anturin poistamista
mittauskohdasta ja kirjata se sitten manuaalisesti potilastietoihin.

5. Poista anturi, kun ldmpaétilan mittaus on valmis, ja paina lujasti anturin paalla olevaa
poistopainiketta anturisuojuksen vapauttamiseksi.

6. Laita anturi takaisin suojataskuun.

Braun ThermoScan® PRO 6000 -lampémittari

Braun ThermoScan Pro 6000 -lampdmittarin avulla voit siirtda korvaldampdtilan mittausarvon

monitoriin.

Lue [dmpomittarin valmistajan antamat kdyttoohjeet ennen ldmpdmittarin madritystd, kdyttod,
vianmadritystd tai huoltoa.
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VAROITUS Nesteet voivat vaurioittaa lampomittarin sisalld olevaa elektroniikkaa.
Estd nesteiden roiskuminen lampomittarin paalle. Jos nesteitd roiskuu
ldmpdmittarin paalle, kuivaa se puhtaalla kankaalla. Tarkista, etta se toimii kunnolla
ja tarkasti. Jos nesteitd on saattanut padasta lampdmittarin sisalle, poista
ldmpdmittari kaytostd, kunnes se on perusteellisesti kuivattu ja tarkastettu ja
pateva huoltohenkildstd on testannut sen.

VAROTOIMI Anturisuojukset ovat kertakdyttdisia ja steriloimattomia. Myos
lampdmittari on steriloimaton. Ald steriloi Iimpomittaria ja anturisuojuksia
autoklaavissa. Varmista, ettd anturisuojukset havitetdan laitoksen tai paikallisten
madrdysten edellyttdmalla tavalla.

VAROTOIMI Lampomittarissa ei ole osia, jotka kdyttdja voisi huoltaa. Jos huoltoa
tarvitaan, ota yhteys Hillromin tekniseen tukeen: hillrom.com/en-us/about-us/
locations/.

VAROTOIMI Séilyta lampomittaria ja anturisuojuksia kuivassa, polyttémassa ja
kontaminoitumattomassa tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta. Pida
varastointipaikan lampotila kohtalaisen vakaana 10-40 °C:ssa (50-104 °F).

Lampotilan mittaaminen korvasta
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VAROITUS Anturisuojukset ovat kertakayttoisid. Anturisuojuksen uudelleenkayttod
voi aiheuttaa bakteerien levidmista ja ristikontaminaatiota.

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Kaytd tdaman l[ampomittarin kanssa
yksinomaan Braun ThermoScan -anturisuojuksia.

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Tarkasta usein anturin ikkuna ja pida sita
puhtaana, kuivana ja ehjana. Sormenijéljet, korvavaha, poly ja muut epdpuhtaudet
vahentavat ikkunan ldpindkyvyyttd ja aiheuttavat alempia ldmpdotilamittauksia.
lkkunan suojaamiseksi kun lampomittaria ei kdytetd, sdilyta sitd aina
telakointiasema varusteessa.

VAROTOIMI Epatarkan mittauksen riski. Ennen lampé&tilan mittaamista varmista,
ettd korvassa ei ole esteita eikd korvavahaa ole kertynyt liikaa.

VAROTOIMI Epétarkan mittauksen riski. Seuraavat tekijat voivat vaikuttaa
korvaldmpatilan mittaamiseen jopa 20 minuutin ajan:

- Potilas makasi korvansa paalla.

«  Potilaan korva oli peitetty.

«  Potilas oli erittdin kuumassa tai kylmassa lampdtilassa.

« Potilas kavi uimassa tai kylvyssa.

- Potilaalla oli kuulolaite tai korvatulppa.

VAROTOIMI Epétarkan mittauksen riski. Jos korvatippoja tai muita ladkkeita on
annosteltu toiseen korvakanavaan, mittaa lampdtila hoitamattomasta korvasta.

HUOMAUTUS Oikeasta korvasta mitattu lampdtila voi olla vasemmasta korvasta
mitattuun ldmpdtilaan nahden erilainen. N&in ollen mittaa lampétila aina samasta
korvasta.

HUOMAUTUS Kun monitori vastaanottaa korvan lampdtilan mittauksen,
mittausarvot ndytetddn Home (Aloitus) -vélilehdessa. Jos Home (Aloitus) -
valilehdessa on jo ldmpdtilan mittausarvo, uusi mittaus korvaa edellisen arvon.

Mittaaminen ja arvon siirtdminen monitoriin:


https://hillrom.com/en-us/about-us/locations/
https://hillrom.com/en-us/about-us/locations/
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1. Varmista, ettd monitoriin on kytketty virta.
Ota korvamittari pois telakointiasemasta.

Paikanna telakointiasemassa oleva anturilaatikko.

oo

Paina anturin kdrkead lujasti anturilaatikkoon.

Kun anturisuojus on paikoillaan, ldampdmittari kdynnistyy automaattisesti.

5. Odota, kunnes kuulet kdyttdvalmiutta osoittavan piippauksen ja ldmpomittarin ndytolle
ilmestyy kolme viivaa.

6. Aseta anturi tiukasti korvakdytavaan. Paina lyhyesti Start (Aloita) -painiketta.

«Jos anturi on asetettu korvakdytdvdan oikein, ExacTemp-valo vilkkuu. Kun ldmpomittari
havaitsee tarkan mittauksen, ExacTemp-valo palaa jatkuvasti, pitka danimerkki ilmoittaa
mittauksen paattymisestd ja ndyttdon tulee mittaustulos.

«Jos anturi on asetettu korvakdytavaan vaarin tai sitd liikutetaan mittauksen aikana,
ExacTemp-valo sammuu, kuuluu useita lyhyitd dé@nimerkkejd ja nayttéon tulee POS-
virheviesti (@asemointivirhe).

7. Kun ldampétilan mittaaminen on paattynyt, paina ejektoripainiketta poistaaksesi kdytetyn
anturisuojuksen.

8. Aseta lampdmittari takaisin telakointiasemaan.
Telakointiaseman LED-valo vilkkuu, kun mittaustulosta siirretaan.

Kun siirto on paattynyt, ldmpaétila ja ldmpotila-asteikko ilmestyvat Home (Aloitus) -valilehteen
monitorin asetusten mukaisesti.

fll HUOMAUTUS Vain viimeisin mittaustulos siirretdan monitoriin.

::'l HUOMAUTUS Monitoriin siirrettyjd mittaustuloksia ei voi siirtaa
endd uudelleen.

Saat lisdtietoja lampdmittarin toiminnoista lampdmittarin valmistajan kayttdohjeista.

Korvamittarin lampotila-asteikon vaihtaminen

Katso ldampdmittarin valmistajan antamista kdyttdohjeista ohjeet asteikon vaihtamiseen celsius- ja
fahrenheitasteiden valilla.

Korvalampomittarin akun lataaminen

N&in lataat akun:

1. Aseta lampomittari telakointiasemaan.
2. Varmista, ettd monitori on kytketty verkkovirtaan.

3. Varmista, ettd monitoriin on kytketty virta.

Telakointiasemassa oleva LED-valo osoittaa akun lataustilan:
. Oranssi: Akku latautuu.
- Vihre&: Akku on ladattu.

- Valo ei pala: Akku ei lataudu.

::'1] HUOMAUTUS Akku jatkaa latautumista kun monitori on ndytonsaastotilassa.
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w HUOMAUTUS On erittdin suositeltavaa kayttad lampomittarissa yksinomaan
T Welch Allyn -akkua, silla telakointiasema ei voi ladata muita akkuja.

SpO2-arvon ja pulssin monitorointi mittaa jatkuvasti valtimohemoglobiinin toiminnallista
happisaturaatiota seka potilaan pulssia pulssioksimetrilld. SpO2-mittaukset péivittyvat sekunnin
valein (£ 0,5 sekuntia).

Monitorin kanssa kdytettavat Nonin-, Masimo- ja Nellcor-SpO2-anturien bioyhteensopivuus on
testattu I1SO 10993 -standardin mukaisesti.

SpO2-kentta

SpO2-kentdssa nakyvat pulssioksimetrimittauksissa kdytetyt tiedot ja saatimet.

Kentdssa SpO2-tiedot esitetddn numeerisina tai kdyrdndkymand. Nékyma voidaan vaihtaa
koskettamalla kehyksen vasenta puoliskoa.

Jos SpO2-mittausta ei ole tehty, SpO2-kenttad on tyhja.

Sp0O2-numerondakyma

Numerondkyma osoittaa SpO2-saturaation prosenttiosuuden ja pulssin amplitudin. Nakyman
ominaisuudet vaihtelevat kdytdssa olevan anturin ja valitun profiilin mukaan.

SpO2-saturaation prosenttiosuus vaihtelee vdlilld 0-100. SpO2-mittausarvo pdivittyy sekunnin
valein (+/- 0,5 sekuntia).

Pulssin amplitudi

Pulssin amplitudin palkki osoittaa sykkeen ja nayttad pulssin suhteellisen voimakkuuden. Palkkeja
syttyy lisda havaitun pulssin voimistuessa.

Perfuusion taso

Perfuusion taso (LofP) on pulssin voimakkuuden suhteellinen lukema monitorointikohdasta. LofP
on numeroarvo, joka osoittaa monitorointikohdasta palautuvan infrapunasignaalin (IR)
voimakkuuden. LofP-arvo vaihtelee 0,02 prosentista (erittdin heikko pulssi) 20 prosenttiin (erittain
voimakas pulssi). LofP on suhteellinen arvo, joka vaihtelee monitorointikohdan ja potilaan seka
fysiologisten olosuhteiden mukaan.

Masimo-anturi ndyttad LofP-lukeman numeroarvona ja kdyttaa siitd nimitysta perfuusioindeksi
(Perfusion Index). Nonin-anturi ndyttaa LofP-arvon vérikoodina (keltainen tai punainen) anturin
algoritmin mukaan vain, jos LofP on alhainen.

Anturia sijoitettaessa LofP-arvoa voidaan kayttda kohdan soveltuvuuden arviointiin etsimalla kohta,
jossa LofP-arvo on suurin. Anturin sijoittaminen voimakkaimman pulssin kohtaan (suurin LofP-arvo)
parantaa suorituskykya liikkeen aikana. Tarkkaile LofP:n trendia fysiologisten olosuhteiden
muutosten havaitsemiseksi.

SatSeconds™-halytysten hallinta

SatSeconds-toiminto on SpO2-halytysten hallintajarjestelma, joka on saatavissa vain Nellcor™ SpO2
OxiMax™ -teknologialla varustettuihin monitoreihin.
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SatSecondsia-ominaisuus on sen ajan ja magnitudin tulo, jonka potilas on SpO2-hélytysrajojen
ulkopuolella. Esimerkiksi kolme pistettd halytysrajan ulkopuolella 10 sekuntia vastaa 30
SatSecondsia. Halytys esiintyy vain, kun desaturaatiotapahtuma saavuttaa SatSecondsia-rajan.
SatSecondsia-ominaisuus on kliinikon saddettavissa, ja sen arvoksi voidaan asettaa 0, 10, 25, 50 tai
100 SatSecondsia. Jos desaturaatiotapahtuma ratkeaa itsestaan asetetun ajan aikana, kello
nollautuu automaattisesti eikd monitori anna halytysta.

::'1] HUOMAUTUS SatSeconds-ominaisuus sisaltaa sisdisen turvaprotokollan, joka
T antaa danihalytyksen aina, kun kolme SpO2-ylitystd maarasta tai kestosta
riippumatta tapahtuu yhden minuutin aikana.

Sp02-aikavalimittaus

Aikavalejd asetettaessa kdytdssd on oltava joko Intervals (Aikavalit)- tai Office (Toimisto) -profiili.
Aikavalit ovat kuitenkin kdytettavissa vain NIBP-mittauksissa. “Aikavalit” -osiossa on ohjeet aikavdlien
asettamiseen. Vaikutukset ndytettaviin ja ldhetettaviin SpO2-sykearvoihin on kuvattu SpO2-
valmistajan kayttdohjeissa.

SpO2:n ja pulssin mittaaminen

SpO2-anturi mittaa happisaturaatiota ja sykettd. Jos monitorissa on Masimo SpO2 -sormianturi,
hengitystaajuus voidaan mitata vaihtoehtoisesti SpO2-anturilla. (Valinnainen; saatavilla olevat
pdivitykset on esitetty huolto-oppaassa.) Happisaturaatio ilmaistaan prosenttiarvona nollasta sataan
(0-100 %). Happisaturaatio ja syke paivittyvdt kerran sekunnissa (0,5 sekuntia).

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Kayta ainoastaan Masimo-antureita ja -
lisdvarusteita Masimo-varustetuissa monitoreissa.

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Kaytd ainoastaan Nellcor -antureita ja -
tarvikkeita Nellcor-varustetuissa monitoreissa.

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Vaikea anemia voi vdaristad SpO2-lukemia.

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Pulssioksimetriad voidaan kayttaa
defibrilloinnin aikana, mutta lukemat voivat olla epdtarkkoja jopa 20 sekunnin ajan.

VAROITUS Epatarkan mittauksen riski. Virheellisesti asetetut tai osittain irronneet
anturit voivat johtaa todellista valtimon happisaturaatiota pienempaan tai
suurempaan mittaustulokseen.

VAROITUS Epatarkan mittauksen riski. Laskimotukos voi johtaa todellista
pienempadn valtimon happisaturaation mittaustulokseen. Varmista siksi
asianmukainen laskimovirtaus monitoroidusta kohdasta. Anturit eivat saa olla
syddmen tason alapuolella (esimerkiksi jos anturi on vuodepotilaan kddessa, kasi ei
saa roikkua vuoteen reunalta).

N N

VAROITUS Epdtarkan mittauksen riski. Kdyta ainoastaan Nonin-antureita ja -
lisdvarusteita Nonin-varustetuissa monitoreissa.

VAROITUS Aortansisdisen pallopumpun (IABP) antamat pulsaatiot voivat
kohottaa monitorissa nakyvaa pulssia. Potilaan pulssi on todennettava vertaamalla
EKG—sykkeeseen.

> >
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VAROITUS Potilasvahingon vaara. Antureita tai potilaskaapeleita ei saa
jalleenkasitelld, korjata tai kierrattda. Jos ndin tehdaan, séhkdkomponentit voivat
vahingoittua.

VAROITUS Potilaan loukkaantumisen vaara. Pulssioksimetrid El ole tarkoitettu
apneamonitorina kdytettavaksi.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Tartuntariskin valttdmiseksi kutakin Masimon
kertakdyttoistd anturia tulee kdyttaa vain yhdelld potilaalla.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Alé kiinnitd anturia mittauskohtaan teipills;
tdma voi rajoittaa verenvirtausta ja aiheuttaa epatarkkoja lukemia. Teipin
lisddminen voi vahingoittaa potilaan ihoa tai vaurioittaa anturia.

VAROITUS Al3 steriloi antureita tai potilaskaapeleita sateilyttamalla, hoyrylla,
autoklaavilla tai eteenioksidilla, ellei ohjeissa ole maaritetty toisin. Katso
puhdistusohjeet Masimon uudelleen kdytettdvien antureiden kdyttdohjeista.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Pulssin signaali voi kadota, jos potilaalla on
vakava anemia tai hypotermia.

VAROITUS SpO2 kalibroidaan empiirisesti terveista aikuisista vapaaehtoisista,
joiden karboksihemoglobiinin (COHb) ja methemoglobiinin (MetHb) tasot ovat
normaalit.

VAROITUS Anturiin suunnatut voimakkaat erikoisvalot (kuten sykkivat
valdhdysvalot) voivat estda pulssioksimetrid lukemasta elintoimintojen
mittaustuloksia.

VAROITUS Pulssinmittaus ei valttdmatta havaitse tiettyja rytmihairioitd, koska se
perustuu aareispulssin optiseen havaitsemiseen. Alé kdytéd pulssioksimetria
korvaamaan EKG:hen perustuvaa rytmihairidtutkimusta.

VAROITUS Kaytd pulssioksimetrid varhaisen vaiheen tutkimuslaitteena. Kun

77

potilaan tila kehittyy kohti hypoksemiaa, verindytteiden analysointiin on kdytettava

laboratorioinstrumentteja, koska niiden avulla potilaan tilaa voidaan arvioida
paremmin.
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VAROITUS SpO2-mittauksen tarkkuuteen voi vaikuttaa mikd tahansa seuraavista
tekijoista:

« kohonnut bilirubiinin kokonaispitoisuus

«  suurentunut methemoglobiinipitoisuus (MetHb)

« kohonnut karboksihemoglobiinipitoisuus (COHb)

+ hemoglobiinisynteesin hairiét

« heikko perfuusio monitorointikohdassa

- joidenkin intravaskulaaristen vdriaineiden konsentraatiot, jotka riittavat muuttamaan
potilaan tavanomaista valtimopigmentointia

- potilaan liikkuminen

«  potilaan hairictilat, kuten vapina ja savun sisdénhengitys
« likeartefaktit

«  lakatut kynnet

« huono happiperfuusio

- hypotensio tai hypertensio

« vaikea verisuonien supistuminen

« sokki tai sydanpysahdys

« laskimopulsaatiot tai akilliset ja merkittéavat pulssin muutokset
« magneettikuvausympadriston lahelld oleminen

+  anturissa oleva kosteus

- liiallinen ymparistonvalo, erityisesti loistevalaistus

« vaaranlaisen anturin kdytto

- liian tiukkaan asetettu anturi.

VAROTOIMI Jos pulssioksimetrid kdytetadn koko kehon sateilytyksen aikana,
anturi on pidettdva poissa sateilykentdsta. Jos anturi altistuu sateilylle, lukema
saattaa olla epatarkka tai yksikkd saattaa ndyttad nolla-arvoa aktiivisen
sateilytysjakson aikana.

VAROTOIMI Laite on kokoonpantava niin, etta se vastaa paikallista
verkkotaajuutta, jotta loistevalaisimien ja muiden ldhteiden aiheuttama kohina
saadaan vaimennettua.

VAROTOIMI Ole varovainen, kun asetat anturia kohtaan, jossa ihon eheys on
karsinyt. Teipin asettaminen tai kohdan painaminen voi talldin heikentda
verenkiertoa ja/tai aiheuttaa lisaa ihovaurioita.

VAROTOIMI Jos heikon perfuusion ilmoitus tulee usein ndyttodn, etsi paremmin
perfusoituva monitorointikohta. Arvioi silla vélin potilas, ja jos laite ilmoittaa, etta
hapetustila on tarkistettava, tarkista se muulla tavoin.

VAROTOIMI Raajan verenkiertoa anturikohdan distaalisella puolella tulee
tarkkailla sdannéllisesti.

VAROTOIMI Al tee anturiin mitddn muutoksia. Muutokset voivat heikentia sen
suorituskykya ja/tai tarkkuutta.

Tarkista, ettd anturin kaapeli on kytketty monitoriin.
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& VAROITUS Potilaan loukkaantumisen vaara. Anturi ja jatkokaapeli
on tarkoitettu ainoastaan pulssioksimetrilaitteistoon liitettéaviksi. Al

yrita kytked ndita kaapeleita tietokoneeseen tai muuhun vastaavaan

laitteeseen. Noudata aina anturin valmistajan hoito- ja kayttéohjeita.

2. Puhdista kohdealue. Poista kaikki, mikd voi hairitd anturin toimintaa, kuten kynsilakka.

fll HUOMAUTUS Als kayta kertakdyttoisia antureita potilaille, jotka
ovat allergisia liimalle.

3. Kiinnitd anturi potilaaseen valmistajan kayttdohjeiden mukaisesti noudattaen kaikkia
varoituksia ja huomautuksia.

fll HUOMAUTUS Jos steriilid anturia tarvitaan, valitse sterilointiin
T validoitu anturi ja steriloi anturi anturin valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Aseta anturi ja NIBP-mansetti eri raajoihin. Ndin valtetdaan tarpeettomat halytykset, kun naita
parametreja monitoroidaan samanaikaisesti.
fll HUOMAUTUS Katso anturin valmistajan ohjeista, kuinka oikea

anturi valitaan.

4. Tarkista, ettd monitorissa nakyy SpO2 ja pulssi 6 sekunnin kuluessa anturin littdmisesta
potilaaseen.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Anturin asettaminen vaarin tai
anturin pitkdaikainen kaytto voivat aiheuttaa kudosvaurioita. Tutki
anturin asetuskohta saannoéllisesti anturin valmistajan
kayttdohjeiden mukaisesti.

SpO2-mittauksen aikana naytetty pulssiarvo saadaan anturista. Jos SpO2 ei ole kdytettavissd,
pulssiarvo haetaan NIBP:sta. Monitori ilmoittaa, onko pulssiarvon lahde SpO2 vai NIBP.

Anturin irrottaminen mittauksen aikana Aikavdlit-tilassa aiheuttaa halytyksen.

Jos SpO2-arvoa mitataan potilaasta jatkuvasti pitkan aikaa, vaihda anturin paikkaa vahintaan kolmen
tunnin valein tai anturin valmistajan kayttdohjeiden mukaisesti.

Pulssikehys

Pulssikehys on Aloitus-vdlilehden oikeassa yldkulmassa. Pulssikehyksessa nakyvat arvot, tiedot ja
pulssin lukemiseen kaytettavat saatimet.

Pulssiarvo tulee tyypillisesti SpO2-anturista. Jos SpO2 ei ole kdytettdvissa, pulssiarvo otetaan
NIBP:sta tai manuaalisesti.

Pulssiarvon Iahde nakyy numeerisen pulssiarvon alapuolella.

& VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Verenpainemansetin tai SpO2-anturin
kautta luodut pulssimittaukset saattavat sisaltda artefakteja eivatka ne ole
valttdmattd yhta tarkkoja kuin EKG:n avulla tai manuaalisesti tunnustelemalla
suoritetut syddmen sykemittaukset.

Pulssihalytysten maarittaminen

Pulssihalytyksid maaritettdessa kaytdssa on oltava Intervals (Aikavalit) -profiili.
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oo

Valitse Halytykset-vdlilehti.
Valitse Pulssi-pystyvalilehti.
Aseta halutut yl&- ja alahdlytysrajat kdyttdamalld ndppdimistda tai nuolindppdimia A tai V.

Valitse Aloitus-valilehti.

Uudet halytysasetukset nakyvat pulssin halytysrajan painikkeessa.

SpO2-halytykset

Sp02-halytysrajat
Alahalytysraja on 50-98 %. Ylahalytysraja on 52—100 %.

Sp02-halytysten maarittaminen

1.

2
3
4.
5

Tarkista, ettd kdytat Intervals (Aikavalit) -profiilia, joka sisaltdd Alarms (Halytykset) -valilehden.
Valitse Halytykset-vdlilehti.

Valitse SpO2-pystyvdlilehti.

Aseta halutut yl&- ja alahdlytysrajat kdyttdamalld ndppdimistda tai nuolindppdimia A tai V.

Valitse Aloitus-valilehti.

Uudet halytysasetukset ndkyvat halytysrajan painikkeessa.

Hengitystaajuus (RR)

Monitori mittaa hengitystaajuuden SpO2-arvon fotopletysmogrammin analyysin (RRp) avulla. Jos
monitorissa on Masimo SpO2 -sormianturi, hengitystaajuus voidaan mitata vaihtoehtoisesti SpO2-
anturilla. (Valinnainen; saatavilla olevat paivitykset on esitetty huolto-oppaassa.)

Hengitystaajuuden mittaus (Masimo SpQO2 -anturilla)

Monitorin kanssa kdytettdvan Masimo SpO2 -anturin bioyhteensopivuus on testattu standardin 1SO
10993 mukaisesti.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Ald kdynnista CO-pulssioksimetria aldka kaytd
sitd, ellei asetusten oikeellisuutta ole tarkastettu.

VAROITUS Al3 kiytd CO-pulssioksimetrig, jos se ndyttad vioittuneelta tai sen
epdilldén olevan viallinen.

VAROITUS Potilasvahingon vaara. Jos jokin mittaus vaikuttaa kyseenalaiselta,
tarkasta ensin potilaan elintoiminnot jollakin muulla menetelmalld ja tarkasta sen
jalkeen CO-pulssioksimetrin toiminta.

VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Epatarkan hengitystaajuuslukeman syyna
voi olla:

> bbb

virheellinen anturin kdytto

heikko valtimoperfuusio

liikeartefakti

alhainen valtimoveren happisaturaatio

liiallinen ympadriston kohina tai melu.
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VAROITUS Epétarkan mittauksen riski. Epatarkan SpO2-lukeman syyna voi olla:

.

.

.

virheellinen anturin kaytto ja sijoitus

kohonnut COHb- tai MetHb-pitoisuus. COHb- tai MetHb-pitoisuus voi olla suuri,
vaikka SpO2 on ilmeisen normaali. Kun epdillddn kohonnutta COHb- tai MetHb-
pitoisuutta, on verindyte analysoitava laboratoriossa (CO-oksimetria).

kohonnut bilirubiinipitoisuus

kohonnut dyshemoglobiinipitoisuus

vasospastinen sairaus, kuten Raynaud’n oireyhtyms, ja dareisverisuonisairaus
hemoglobinopatiat ja synteesihairiot, kuten talassemiat, HbS, HbC, sirppisolu jne.
hypokapnia- tai hyperkapniatila

vaikea anemia

erittdin heikko valtimoperfuusio

voimakas liikeartefakti

epanormaali laskimosyke tai laskimon supistuminen

vaikea vasokonstriktio tai hypotermia

valtimokatetrit ja valtimonsisdinen pallo

verenkierrossa olevat variaineet, kuten indosyaniinivihred tai metyleenisini

ulkoisesti kdytetyt vdriaineet ja pintarakenteet, kuten kynsilakka, akryylikynnet,
kimalteet jne.

syntymdmerkit, tatuoinnit, ihon vdrimuutokset, ihon kosteus, epdmuodostuneet tai
epanormaalit sormet jne.

ihon varihairiot.

VAROITUS Hairitsevat aineet: variaineet tai kaikki vériaineita sisaltavéat aineet, jotka
muuttavat veren pigmenttid, voivat vaaristad mittaustuloksia.

VAROITUS CO-pulssioksimetrid ei pida kayttaa yksinomaisena diagnoosin tai
hoitopdatoksen perusteena. Tulosta on tulkittava yhdessa kliinisten merkkien ja
oireiden kanssa.

VAROITUS CO-pulssioksimetrid ei pida kdyttaa yksinomaisena diagnoosin tai
hoitopdatdksen perusteena hiilimonoksidimyrkytysta epdiltdessd; se on tarkoitettu
kaytettavaksi kliinisten merkkien ja oireiden arviointiin yhdessa muiden
menetelmien kanssa.

VAROITUS CO-pulssioksimetri ei ole apneamonitori.

VAROITUS CO-pulssioksimetrid voi kdyttaa defibrillaation aikana, mutta se voi
vaikuttaa parametrien ja mittausten tarkkuuteen ja kdytettavyyteen.

VAROITUS CO-pulssioksimetrid voi kdyttdd sahkokauterisaation aikana, mutta se
voi vaikuttaa parametrien ja mittausten tarkkuuteen ja kdytettdvyyteen.

VAROITUS CO-pulssioksimetria ei saa kayttaa rytmihairictutkimukseen.

VAROITUS SpO2 kalibroidaan empiirisesti terveista aikuisista vapaaehtoisista,
joiden karboksihemoglobiinin (COHb) ja methemoglobiinin (MetHb) tasot ovat
normaalit.
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VAROITUS Al3 sdads, korjaa, avaa, pura tai muunna CO-pulssioksimetrié tai sen
lisdvarusteita. Nama toimenpiteet voivat aiheuttaa henkilévahingon tai
laitevaurion. Toimita CO-pulssioksimetri tarvittaessa huoltoon.

>

& VAROITUS Optisiin, pletysmografiaan perustuviin mittauksiin (esimerkiksi SpO2-
ja RRp-mittauksiin) voivat vaikuttaa seuraavat tekijat:

- virheellinen anturin kaytto tai vaaran anturin kayttd

- verenpainemansetti samassa kasivarressa kuin anturi

+  suonensisdiset variaineet, kuten indosyaniinivihred tai metyleenisini
«  laskimoverentungos

« epdnormaalit laskimosykkeet (kuten kolmiliuskaldpan vuoto, Trendelenburgin
asento)

« epdnormaali sykkeen rytmi, joka johtuu fysiologisesta tilasta tai ulkoisista tekijoista
(kuten sydamen rytmihdiridista, valtimonsisaisesta pallosta)

- ulkoisesti kdytetyt vdriaineet ja pintarakenteet, kuten kynsilakka, akryylikynnet,
kimalteet jne.

« kosteus, syntymamerkit, ihon varimuutokset, kynnen poikkeama, epdmuodostuneet
sormet tai vierasesine valotiessa

« kohonnut bilirubiinipitoisuus
- fysiologiset tilat, jotka voivat siirtdd hapen dissosiaatiokdyraa merkittavasti

. fysiologinen tila, joka voi vaikuttaa vasomotoriseen janteyteen tai vasomotorisen
janteyden muutoksiin.

Respiration Rate (RR) (Hengitystaajuus) -kentta

::'1] HUOMAUTUS Hengitystaajuus koskee vain monitoria, jossa on Masimo SpO?2 -
B sormianturi.

Respiration Rate (RR) (Hengitystaajuus) -kentdssa nakyvat pulssioksimetritoiminnon tiedot.
Respiration Rate (RR) (Hengitystaajuus) -nakyman numero ilmaisee hengitystd minuutissa (BPM) -
arvon. Tassa nakymadssa on erilaisia ominaisuuksia valitun profiilin ja potilastyypin mukaan.
Hengitystaajuuden mittaustulokset saa kuitenkin ndkyviin kaikkien profiilien kenttaan.

Viimeinen hengitystaajuusmittaus pysyy ndytossa, kunnes kosketat kohtaa Save (Tallenna) tai Clear
(Poista) tai kunnes tehdadn seuraava mittaus. Respiration Rate (RR) (Hengitystaajuus) -kenttd jaa
tyhjéksi, jos hengitystaajuutta ei ole mitattu. Hengitystaajuuden mittaus on kaytettavissa vain aikuis-
ja lapsipotilaiden mittauksissa.

«  Halytyksen alaraja on aikuisilla 5-67 hengitystda minuutissa.

« Halytyksen yldraja on aikuisilla 7-69 hengitystd minuutissa.

«  Halytyksen alaraja on lapsilla 5-67 hengitystd minuutissa.

« Halytyksen yldraja on lapsilla 7-69 hengitystd minuutissa.

Hengitystaajuuslukema padivittyy joka sekunti (+/-0,5 sekuntia).

!:'l HUOMAUTUS Manuaalinen sy6ttd on kaytettdvissa vastasyntyneiden osalta.

- Halytyksen alaraja on vastasyntyneilld 1-96 hengitysta minuutissa.

« Halytyksen yldraja on vastasyntyneilld 3-98 hengitystd minuutissa.
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Hengitystaajuuden halytykset

Hengitystaajuuden halytysrajat
Halytyksen alaraja on aikuisilla 5-67 hengitysta minuutissa.
Halytyksen ylaraja on aikuisilla 7-69 hengitysta minuutissa.
Halytyksen alaraja on lapsilla 5-67 hengitystd minuutissa.

Halytyksen yldraja on lapsilla 7-69 hengitystd minuutissa.

Hengitystaajuuden manuaaliset halytysrajat
Halytyksen alaraja on vastasyntyneilld 1-96 hengitysta minuutissa.

Halytyksen yldraja on vastasyntyneilld 3-98 hengitystd minuutissa.

Hengitystaajuuden halytysten maarittaminen
1. Tarkista, ettd kaytat Intervals (Aikavalit) -profiilia, joka siséltad Alarms (Halytykset) -vdlilehden.
2. Valitse Halytykset-vdlilehti.
3. Valitse Respiration rate (Hengitystaajuus) -pystyvalilehti.
4. Aseta halutut yld- ja alahdlytysrajat kdyttamalla ndppaimistoa tai nuolindppdimia A tai V.
5. Valitse Aloitus-valilehti.

Uudet halytysasetukset nakyvat Halytysraja-painikkeessa.

Mukautettu pisteytys (varhaisen vaiheen pisteytykset)

& VAROITUS Potilasturvallisuusvaara. Mukautetut pisteytykset ja viestit ovat
ohjeellisia ja niita tulee kdyttaa laitoksen protokollien mukaan. Ald korvaa
potilaan fysiologisia halytyksia mukautetuilla pisteytyksilla. Potilaan
turvallisuus on varmistettava maarittdmalla asianmukaiset halytysasetukset ja
pitdmalld ne voimassa.

Mukautettu pisteytys madritetddn Welch Allynin web-sivuston Configuration Tool -tyokalulla.
Mukautetun pisteytyksen parametrit ndkyvat mukautetussa pisteytyksessa siind jarjestyksessd, jossa
ne on syotetty Configuration Tool —tydkaluun.

Mukautetun pisteytyksen avulla voit maarittaa tiettyja laitoksen vakiokdytantdjen mukaisia
parametreja, joiden mukaan jarjestelma laskee potilaan monitoroinnin pisteitd. Pisteytyksen
perusteella jarjestelma luo potilaan tilaa koskevia viesteja valittujen parametrien mukaan. Nama
viestit toimivat vain muistutuksena.

Muuttujat ja manuaaliset parametrit

Muuttujien avulla voit tallentaa tietystd potilaasta otettuihin mittauksiin lisatietoja.

Raataloidyt muuttujat ovat laitos- tai yksikkdkohtaisia ja ne asetetaan laitoksen pyytdamien
alkumaaritysten yhteydessa.

Manuaaliset parametrit ovat perusmittauksia, jotka voidaan sydttda monitoriin fyysisesti, esimerkiksi
pituus, paino, lampdtila ja kipu.
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Mukautetun pisteytyksen sydttaminen (lisdparametrit)

::'1] HUOMAUTUS Valtuutettu henkildsto voi valita ja maarittda mukautetun
T pisteytyksen sekd maarittdd manuaaliset parametrit ja muuttujat verkossa toimivan
maaritystyokalun avulla.

::'1] HUOMAUTUS Jos valitaan manuaaliset parametrit, Home (Aloitus) -ndyton
Manual parameters (Manuaaliset parametrit) -kenttdan tulee vain viisi
parametrityyppia.
1. Valitse Home (Aloitus) -vélilehdestd haluamasi mukautetun pisteytyksen parametri.

2. Valitse haluamasi parametri Additional parameters (Lisdparametrit) -ndytostd. Valinnan jalkeen
parametrit nakyvat korostettuina. Kun vieritat oikealle >-painikkeella, ndet enemman
parametreja. Kun vieritdt vasemmalle <-painikkeella, ndet enemman parametreja.

3. Jos mukautetun pisteytyksen Additional parameters (Lisaparametrit) -ndytdssa on useita
vaihtoehtoja, valitse Seuraava, kunnes paaset Custom score summary (Mukautettujen
pisteytysten yhteenveto) -ndyttoon.

::'1] HUOMAUTUS Varmista ennen tietojen tallentamista, ettd nykyinen
T potilastunnus on oikea.

4, Kosketa kohtaa Valitse.
Palaa Home (Aloitus) -valilehteen valitsemalla Seuraava.

6. Tallenna tiedot valitsemalla Tallenna (Save).

Configuration Tool —-tydkalu

Madritystydkalu on verkkopohjainen tyokalu. Maaritystyokalun avulla voit maarittaa laitteen
asetukset laitostasi varten. Pyyda tarvittaessa lisdtietoja myyntiedustajalta.

Lisaasetukset

Tietoja lisdasetuksista on Connex Spot -monitorin huolto-oppaassa.
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Saannolliset tarkistukset

1. Tarkasta seuraavat kohteet vahintaan paivittain:
« Kaiuttimen &ani, erityisesti kdynnistyksen aikana
« Kosketusndyton kohdistus
- Paivdmaara
+  Kellonaika
2. Tarkista seuraavat kohteet silmamaardisesti vahintaan kerran viikossa:
« monitorin vauriot tai kontaminaatio
«  kaikkien kaapelien, johtojen ja liitinpdiden vauriot ja kontaminaatio
«  kaikkien mekaanisten osien, kannet mukaan lukien, eheys
« kaikkien turvallisuusmerkintdjen luettavuus ja kiinnitys monitoriin
. kaikkien lisdvarusteiden (mansetit, letkut, anturit, tunnistimet) kuluminen tai vauriot
«monitorin nykyisen version dokumentaatio.

3. Tarkista seuraavat kohteet silmdmaardisesti vahintaan kerran kuussa:
- Siirrettavan telineen pyorien kuluminen ja toiminta
+  Seina- tai vaunutelineen asennusruuvien kireys ja kuluminen

Tarkastus

Tarkasta monitori ja lisdvarusteet saannollisesti kulumisen, rispaantumisen ja muiden vaurioiden
varalta. Al kayté laitetta, jos huomaat siind merkkeja vaurioista, jos siindg on toimintahairioita tai se ei
vaikuta toimivan kunnolla tai jos huomaat suorituskyvyssa muutoksia. Kysy neuvoa Hillromin
teknisestd tuesta.

Monitorin akun vaihtaminen

A VAROITUS Henkildvahingon vaara. Akun vaaranlainen kasittely voi aiheuttaa
lammon syntymistd, savua, rajahdyksen tai tulipalon. Ald oikosulje, murskaa, polta
tai pura akkua. Ald koskaan havita akkuja jateastioissa. Kierratd akut aina kansallisten
tai paikallisten madrdysten mukaan.

& VAROITUS Kayta ainoastaan Welch Allynin hyvaksymia lisdvarusteita ja noudata
valmistajan antamia kdyttdohjeita. Hyvaksymattdmien varusteiden kdyttd
monitorin kanssa voi vaikuttaa potilaan ja kdyttdjan turvallisuuteen seka heikentaa
tuotteen suorituskykya ja tarkkuutta. Se voi myos johtaa takuun purkautumiseen.

1. Aseta monitori tasaiselle tasolle naytto alaspain, kun avaat akkutilan kannen.



86 Yllapito ja huolto Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

Etsi akkutilan kansi, joka on merkitty merkilla C,

Loysaad akkutilan kannen alaosassa oleva kiinnitysruuvi kaksiuraisella ruuvitaltalla ja irrota kansi.
Poista vanha akku akkutilasta.

Irrota akun liitin monitorissa olevasta akun litantaportista.

Kytke uuden akun liitin monitorissa olevaan akun liitdntdporttiin.

Aseta uusi akku akkutilaan.

O N oA W

Aseta akkutilan kansi takaisin paikoilleen ja kirista akkutilan kannen alaosassa oleva
kiinnitysruuvi.

:Ell HUOMAUTUS Al3 kirista ruuvia liikaa.

APM-tyoskentelyalustan akun vaihtaminen

Ennen kuin irrotat APM-tydskentelyalustan akun, katkaise monitorin virta ja irrota virtajohto
pistorasiasta.

::'1] HUOMAUTUS APM-tydskentelyalustaa ei tarvitse irrottaa telineesta APM-
T tyoskentelyalustan akun irrottamista varten.

1. Loysda APM-tydskentelyalustan alaosassa oleva akkutilan kannen kiinnitysruuvi.
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Kayttoohje

2. lrrota akkutilan kansi ja aseta se syrjdan.

Nosta varovasti salpaa toisella kddelld ja irrota akku vetdmalld toisella kddelld akun yldosassa

3.
olevasta kielekkeesta.

4, Liu'uta uusi akku akkutilaan.
HUOMAUTUS Varmista, ettd akun yldosassa oleva kieleke on

T sinuun pain.
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5. Aseta akkutilan kansi paikalleen ja kiristd APM-tyoskentelyalustan alaosassa oleva kiinnitysruuvi.

Puhdistusvaatimukset

Tama osio sisaltaa tietoja Connex-kertamittausmonitorin puhdistuksesta (mukaan lukien monitori,
telineet, APM-tydskentelyalusta, lisdlaitteet seka tarvikekori ja -kotelot).

Welch Allyn on validoinut ndma ohjeet ja varmistanut, ettd Connex Spot -monitorin voi valmistella
ndiden ohjeiden mukaisesti uudelleenkdyttdd varten. Puhdista laite sddnndllisesti laitoksesi
toimintaohjeiden ja standardien tai paikallisten maardysten mukaisesti. Jos monitorin virta on
kytketty, lukitse nadyttd.

& VAROITUS Potilasvahingon vaara. Puhdista kaikki lislaitteet, kaapelit ja letkut
mukaan luettuna, ennen lisdlaitteiden varastointia laitteessa tai telineessa. Tama
auttaa valttamaan ristikontaminaatiota ja sairaalainfektioita.

& VAROITUS Sahkoiskun vaara. Ennen monitorin puhdistamista irrota
verkkovirtajohto pistorasiasta ja virtaldhteesta.

& VAROITUS Sahkoiskun vaara. ALA upota monitoria tai lisdvarusteita mihinkdan
nesteeseen alaka puhdista niitd autoklaavissa. Monitori ja lisdvarusteet eivét ole
ldmmonkestavia.

& VAROITUS Nesteet voivat vaurioittaa monitorin sisalld olevaa elektroniikkaa. Esta
nesteiden roiskuminen monitorin paalle.

& VAROTOIMI Al steriloi monitoria. Monitorin sterilointi voi vahingoittaa laitetta.

Jos nesteitd roiskuu monitoriin:

Sammuta monitori.

Irrota virtajohto pistorasiasta ja virtaldhteesta.
Poista akku monitorista.

Kuivaa neste monitorista.

Hwn =

!:1] HUOMAUTUS Jos nesteitd on saattanut padstd monitorin sisélle, dld kdyta
T monitoria ennen kuin pateva huoltohenkildstd on kuivannut, tarkastanut ja
testannut sen asianmukaisesti.

5. Asenna akku takaisin.
Liita virtajohto.
7. Kytke monitoriin virta ja tarkista ennen monitorin kdyttod, ettd se toimii normaalisti.

o

Laitteiston valmistelu puhdistusta varten

& VAROTOIMI Joitain puhdistusaineita ei voi kdyttad kaikkiin laitteen osiin. Kdyta
vain hyvaksyttyja puhdistusaineita ja noudata seuraavassa taulukossa esitettyja
jotain osia koskevia rajoituksia. Muiden kuin hyvaksyttyjen puhdistusaineiden
kayttd voi vaurioittaa laitteen osia.

& VAROTOIMI Al3 kdytd minkdanlaisia valkaisuaineliuoksia metallisia
sahkokontakteja puhdistettaessa, silld valkaisuaine vahingoittaa laitetta.

Valitse puhdistusaine seuraavasta taulukosta.

Osa 1. Aineet, jotka on hyvaksytty kaikkien Connex Spot Monitor -monitorin osien
puhdistukseen
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Puhdistusaine Lisatiedot

Accel INTERVention

Accel TB

CaviWipes

Clinell® Universal Wipe -yleispyyhkeet

Oxiver TB

Sani-Cloth” Plus

Super Sani-Cloth®

70-prosenttinen isopropyylialkoholiliuos Puhdas liina kostutetaan liuoksella

Osa 2. Aineet, joita ei ole hyvaksytty kaikkiin Connex Spot -monitorin osiin kaytettaviksi

::'1] HUOMAUTUS Seuraavia puhdistusaineita El ole hyvéksytty Braun ThermoScan
T PRO 6000 -lampodmittarilla varustettujen Connex-kertamittausmonitorien
puhdistukseen.

Puhdistusaine Lisatiedot

Bacillol AF Wipes -pyyhkeet Ei ole hyvaksytty naytén puhdistukseen

Cleancide

Clinitex” Detergent Wipes -pyyhkeet Ei ole hyvaksytty ndyton puhdistukseen

l Dispatch Wipes -pyyhkeet
oroxLispatch Wipes -pyyhkee Ei ole hyvaksytty ndyton puhdistukseen

| Fuzi
CloroxFuzion Ei ole hyvaksytty ndyton puhdistukseen

Clorox HealthCare Bleach Germicidal Cleaner

Mikrozid” AF Wipes -pyyhkeet Ei ole hyvaksytty nayton puhdistukseen

Oxivir 1 Wipes -pyyhkeet Ei ole hyvaksytty ndytdn puhdistukseen

ivir Plus -liuos 1:4
Oxivir Plus -liuos 1:40 Ei ole hyvaksytty ndytdn puhdistukseen

Reynard Neutral -puhdistuspyyhkeet

Ei ole hyvaksytty ndytdn puhdistukseen

Reynard Premier -desinfiointipyyhkeet

Ei ole hyvaksytty ndytdn puhdistukseen

Sani-Cloth Active Wipes -pyyhkeet

Ei ole hyvaksytty ndytdn puhdistukseen
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Puhdistusaine Lisatiedot

Sani-Cloth” Bleach Ei ole hyvaksytty ndyton puhdistukseen

Sani-Cloth® Prime Wipes -pyyhkeet Ei ole hyvaksytty ndytdn puhdistukseen

Sekusept™ Plus 1.5 % -liuos Ei ole hyvaksytty ndyton puhdistukseen

Super HDQ' L10 Laimennussuhde 1:256, puhdas liina kostutetaan
liuoksella

Tuffie5-puhdistusliinat

Viraguard Wipes -pyyhkeet Ei ole hyvaksytty ndyton puhdistukseen

Virex Il (256) Laimennussuhde 1:256, puhdas liina kostutetaan
liuoksella

10-prosenttinen valkaisuaineliuos (0,5-1 % natriumhypokloriittia), puhdas liina kostutetaan
liuoksella

Roiskuneen nesteen poistaminen monitorista

Nesteet voivat vaurioittaa monitorin sisdlla olevaa elektroniikkaa. Jos nesteita roiskuu monitoriin,
noudata seuraavia ohjeita.

1. Katkaise monitorin virta.

Irrota virtajohto pistorasiasta ja virtaldhteesta.

Poista akku monitorista.

Kuivaa neste monitorista.

Asenna akku takaisin.

Liita virtajohto.

N o kW

Kytke monitoriin virta ja tarkista ennen monitorin kdyttoa, etta se toimii normaalisti.

Jos nesteitd on saattanut paasta monitorin sisalle, dld kdytd monitoria ennen kuin pateva
huoltohenkildstd on kuivannut, tarkastanut ja testannut sen asianmukaisesti.

Laitteiston puhdistaminen

Nayton lukitus estaa potilastietojen ndyttamisen ja kaikkien tietojen syéttédmisen, mika saattaa olla
hyodyllistd ndyttda puhdistettaessa.

Valmista tarvittaessa liuos puhdistusaineen valmistajan ohjeiden mukaan ja puhdista kaikki
monitorin ulkopinnat, APM-tyoskentelyalusta, tarvikekotelo(t) ja -kori, johdot ja kaapelit sekd
telineet. Pyyhi kaikki pinnat puhtaiksi ndkyvasta liasta. Vaihda pyyhetta tai liinaa puhdistuksen aikana
tarpeen mukaan.

& VAROITUS Sihkoiskun vaara. Ald avaa monitoria tai yrita korjata sitd. Monitorin
sisdlla ei ole osia, jotka kayttdja voisi huoltaa. Tee ainoastaan tdssa oppaassa
nimenomaan kuvatut normaalit puhdistus- ja huoltotoimet. Vain pateva
huoltohenkildkunta saa tarkastaa ja huoltaa sisdisid osia.
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& VAROTOIMI Monitorin sterilointi voi vahingoittaa laitetta.

Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta.
Pyyhi monitorin yldosa.
Pyyhi monitorin sivut, etuosa ja takaosa.

Ehkaise residuaalikalvon muodostumista nestekidendyttodn. Pyyhi nestekidendyttd
puhdistuksen jalkeen vedelld kostutetulla puhtaalla liinalla ja kuivaa sitten naytto kuivalla
puhtaalla liinalla.

Pyyhi monitorin alaosa.

Pyyhi APM-ty6skentelyalusta.

Pyyhi tarvikekotelot tai kori.

Pyyhi verkkovirtajohto ja APM-tydskentelyalustan virtajohto/USB-kaapeli.
Pyyhi teline ylhdalta alas.

Laitteiston kuivaaminen

1.
2.

Anna kaikkien komponenttien kuivua huoneilmassa nestekidendyttdd lukuun ottamatta.

Kuivaa nestekidenayttd puhtaalla liinalla.

Laitteen varastointi

Varastoi laite laitoksen ohjeiden mukaan siten, etta laite pysyy puhtaana, kuivana ja
kayttovalmiina.

Lisavarusteiden puhdistaminen

Lisavarusteita ovat sellaiset osat kuten verenpainemansetit ja letkut, SpO2-anturit ja kaapelit,
lampdmittarit ja viivakoodilukija. Noudata lisavarusteen valmistajan antamia puhdistus- ja
desinfiointiohjeita.

Kayta seindlevyn ja VESA-telineen puhdistamiseen vain 70-prosenttiseen
isopropyylialkoholiliuokseen kostutettua puhdasta liinaa.

Kaytd Braun ThermoScan PRO 6000 -lampodmittarin tapauksessa puhdistukseen vain
hyvaksyttyja, valmistajan ohjeissa julkaistuja puhdistusaineita. Hyvaksyméattomat
puhdistusaineet voivat vahingoittaa laitetta ja hdiritd tietojen siirtoa.

Braun ThermoScan PRO 6000 -lampomittarin kontaktien
puhdistaminen

91

Braun ThermoScan PRO 6000 -lampdmittarin sahkdkontakteihin kertyva lika voi hairita tiedonsiirtoa.
Welch Allyn suosittelee lampomittarin ja telakointiaseman kontaktien puhdistamista neljan
kuukauden vélein, jotta ne pysyvat mahdollisimman hyvassa toimintakunnossa.

1.

& VAROTOIMI Al3 kdytd minkdanlaisia valkaisuaineliuoksia metallisia
sahkokontakteja puhdistettaessa, silld valkaisuaine vahingoittaa laitetta.

Kostuta vanupuikkoa hieman 70-prosenttisella isopropyylialkoholilla.
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2. Ota lampomittari pois telakointiasemasta ja puhdista lampdmittarin metalliset sahkdkontaktit
vanupuikolla.

3. Anna lampdmittarin olla rauhassa T minuutin ajan, jotta kontaktit kuivuvat.

4. Puhdista laitteen telakointiasemassa olevat l[ampdmittarin metalliset sahkdkontaktit
vanupuikolla.

()

5. Anna kontaktien kuivua rauhassa 1 minuutin ajan.

6. Aseta Braun-lampdmittari takaisin telakointiasemaan.

Laitteen havittaminen

Noudata laitteen havittdmisessa seuraavia ohjeita:

1. Noudata tdssa kayttdohjeen osiossa annettuja puhdistusohjeita.
2. Poista kaikki potilaita/sairaalaa/klinikkaa/Iadkaria koskevat tiedot.

3. Lajittele materiaalit kierrdtysta varten.
« Puraja kierrdtd osat materiaalityypin mukaan.

o Muovi kierrdtetddn muovijatteena.

o Metalli kierratetdaan metallijatteena.
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-  Siséltaa irtonaiset osat, joiden painosta yli 90 prosenttia on metallia.
- Sisaltaa ruuvit ja kiinnikkeet.
o Elektroniikkaosat, mukaan lukien virtajohto, on purettava ja kierratettava sahko- ja
elektroniikkalaiteromuna (WEEE-direktiivi).

o Akutonirrotettava laitteesta ja kierratettava WEEE-direktiivin mukaisesti.

Kayttdjien on noudatettava kaikkia ladkinnallisten laitteiden ja lisdvarusteiden turvallista hdvittamista
koskevia kansallisia, alueellisia ja paikallisia lakeja ja sadnnoksia. Epéselvissa tapauksissa laitteen
kayttdjan on otettava ensisijaisesti yhteyttd Hillromin tekniseen tukeen, josta saa ohjeistusta
turvalliseen havittdmiseen.

Jos haluat tarkempia tietoja havittamisestd tai vaatimustenmukaisuudesta, siirry verkko-
osoitteeseen welchallyn.com/weee tai ota yhteys Hillromin tekniseen tukeen osoitteessa
hillrom.com/en-us/about-us/locations/.



https://welchallyn.com/weee
http://www.hillrom.com/en-us/about-us/locations/
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Vianetsinta

Taman luvun taulukoissa esitellddn tekniset halytykset ja ilmoitukset sekd kuvataan sellaiset
ongelmat, joista ei anneta halytyksid. Taulukoiden avulla kdyttaja voi etsia ratkaisuja monitorin
ongelmiin.

::'l HUOMAUTUS Kuvaukset ongelmista, joista ei anneta viestid, ovat tdman osion
' lopussa.

Monitorin havaitessa tiettyja tapahtumia laitteen tila-alueelle ndyton yldosaan ilmestyy viesti.
Viestityyppeja ovat

«IImoitukset, jotka nakyvat siniselld taustalla.

+ Hyvin matalan prioriteetin halytykset, jotka nékyvat syaaninvariselld taustalla.

- Matalan tai keskitason prioriteetin halytykset, jotka nakyvat kullankeltaisella taustalla.
« Korkean prioriteetin halytykset, jotka ndkyvat punaisella taustalla.

Tekniset halytysviestit ovat matalan tai hyvin matalan prioriteetin halytyksia, ellei muuta ole
merkitty viestisarakkeeseen.

Kliinikot eivat voi tarkastella halytyslokeja. Kaikki lokit Iahetetddn kuitenkin sddnndllisesti Welch
Allynille. Jos virta katkeaa yllattden, jarjestelma tallentaa kaikki tiedot, mukaan luettuna laitteen lokit
ja potilastiedot.

Kayttdja voi kuitata halytykset koskettamalla ruudussa ndkyvaa viestid tai joidenkin viestien kohdalla
kayttdja voi odottaa, ettd viesti hdvida automaattisesti.

Etsi taulukon vasemmasta sarakkeesta monitorin naytossa nakyva viesti. Rivin muissa sarakkeissa
kuvataan mahdolliset syyt ja ehdotetaan ratkaisuja ongelman korjaamiseksi.

:;'l] HUOMAUTUS Taulukoissa esiintyvé ohje "Ota yhteys huoltoon” tarkoittaa, etta
T kayttdjan pitda ottaa yhteys laitoksensa patevadn huoltohenkildkuntaan ongelman
tutkimista varten.

NIBP-viestit

Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Kayttdja perui NIBP-  Kayttdja on peruuttanut NIBP-  Kuittaa hélytys ja yrita NIBP- Tiedoksi
mittauksen. mittauksen mittausta uudelleen.
NIBP ei toimi. 050002  NIBP-mittaus ei ole Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Keskitaso

kdytettavissa moduuli, jos ongelma ei poistu.
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
NIBP:td ei voi NIBP-mittaus voi olla epatarkka, Varmista, ettd NIBP-asetuksetja  Keskitaso
madrittda: tarkista potilas on voinut liikkkua tai potilastila on maaritetty oikein.
litdnnat, rajoita potilasmittausten asetuksia ei  Vaihda moduuli, jos ongelma ei
potilaan liiketta. ehka ole maaritetty tarkasti poistu.
050003
NIBP:td ei voi Liikaa artefakteja, verenpaineen Verenpainetta ei voi maarittaa. Matala
maarittaa: tarkista parametreja ei voitu laskea Tarkista liitdnnat ja rajoita potilaan
litdnnat, rajoita liikkumista. Vaihda moduuli, jos
potilaan liikettd. ongelma ei poistu
050004
NIBP:ta ei voi Vajaatayttod Varmista, ettd NIBP-asetuksetja ~ Matala
madrittaa: tarkista verenpainemittausta potilastila on maaritetty oikein.
tayttdasetukset. yritettdessa Vaihda moduuli, jos ongelma ei
050005 poistu.
NIBP:td ei voi NIBP-letkussa on taitos tai NIBP- Sisdinen toimintahdiri¢. Vaihda  Keskitaso
madrittda: tarkista anturin kalibrointi epdonnistui - moduuli, jos ongelma ei poistu.
litdnnat ja letkut
taipumien varalta.
050006
NIBP:td ei voi Verenpainemittaus hylattiin Varmista, ettd NIBP-asetuksetja ~ Matala
maadrittaa: tarkista liian aikaisin potilastila on maaritetty oikein.
litdnnat, rajoita Vaihda moduuli, jos ongelma ei
potilaan liiketta. poistu.
050007
NIBP:td ei voi Mittausyrityksessa oli liian Verenpainetta ei voi madrittaa. Matala
madrittda: tarkista vdhan vaiheita Tarkista liitdnnat ja rajoita potilaan
litdnnat, rajoita liikkumista.
potilaan liikettd.
050008
NIBP:td ei voi Potilastiedot eivat kelpaa Varmista, ettd NIBP-asetuksetja  Keskitaso
madrittad: tarkista valitussa tilassa potilastila on madritetty oikein.
tayttdasetukset. Vaihda moduuli, jos ongelma ei
050009 poistu.
NIBP:td ei voi Uudelleentdyttd oli myodhdssa  Verenpainetta ei voi mdarittda. Matala
maadrittaa: tarkista mittausta yritettdessa Tarkista liitdnnat ja rajoita potilaan
litdnnét, rajoita liikkumista.
potilaan liiketta.
05000A
NIBP:ta ei voi Useita uudelleentayttdyrityksid Verenpainetta ei voi maarittaa. Matala
madrittaa: tarkista mittausta yritettdessa Tarkista liitdnnat ja rajoita potilaan
tayttdasetukset. liikkumista.
050008
NIBP:td ei voi Painetta ei voitu laskea alle Mansetin painetta ei voi Keskitaso
madrittaa: tarkista suonen turvallisen vapauttaa. Tarkista, ettei letkuissa
litdnnat ja letkut paluupaineen ole mutkia ja etté liitdnnat ovat
taipumien varalta. tiiviit,

05000C
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
NIBP-ilmavuoto: Vuoto havaittu Tarkista letku ja litannat. Matala
tarkista mansetinja  verenpainesyklin aikana.
letkujen liitdnnat.
05000D
Ei ndyttoa Turvatarkistus epdonnistui Sisdinen toimintahdirio. Vaihda
mittausta yritettdessa moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP:td ei voi NIBP-paine ei ole vakaa eika NIBP-paine ei ole vakaa eika Keskitaso
madrittad: tarkista anturin nolla-arvoa voi asettaa  anturin nolla-arvoa voi asettaa.
litdnnat, rajoita Vaihda moduuli, jos ongelma ei
potilaan liiketta. poistu.
05000F
NIBP ei toimi. 050105 WACP-viesti, yhteensopimaton Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
CRC NIBP-moduulissa moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 050201 Tama viesti ei ole NIBP- Sisdinen toimintahdirié. Vaihda ~ Hyvin matala
moduulin ldhettdma moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 050202 NIBP-moduuli ei tue tatd viestia Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 050203  NIBP-moduulin muisti on Sisdinen toimintahdirié. Vaihda ~ Hyvin matala
lopussa moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 050205 NIBP-moduuli on Sisdinen toimintahdiri¢. Vaihda ~ Hyvin matala
vastaanottanut virheellisen moduuli, jos ongelma ei poistu.
parametrin
NIBP ei toimi. 050206 NIBP-moduulin l&hettdma Sisdinen toimintahdiri6. Vaihda ~ Hyvin matala
parametri on kyseiselle viestille  moduuli, jos ongelma ei poistu.
sallitun alueen ulkopuolella
NIBP ei toimi. 050207 NIBP-moduulin viesti edellyttda Sisdinen toimintahairio. Vaihda ~ Hyvin matala
objektia, mutta se puuttuu moduuli, jos ongelma ei poistu.
viestista
NIBP ei toimi. 050208 Viestissa madritetyn NIBP- Sisdinen toimintahdirié. Vaihda ~ Hyvin matala
moduulin objektin jaksotusta ei moduuli, jos ongelma ei poistu.
voi purkaa
NIBP ei toimi. 050209 NIBP-moduulin objektia eivoi  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
jaksottaa moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 05020A NIBP-moduulin viesti sisdltdd  Sisdinen toimintahairio. Vaihda ~ Hyvin matala
pyynnon tai toiminnon, mutta  moduuli, jos ongelma ei poistu.
moduulin tila estad kyseisen
pyynnon tai toiminnon
toteuttamisen.
NIBP:t& ei ole EEPROM-tehdasasetusten Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala

kalibroitu. 050503

tarkistussummavirhe NIBP:ssé.
Yksikon sisdiset asetukset ovat
vioittuneet

moduuli, jos ongelma ei poistu.
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
NIBP ei toimi. 050504 EEPROM-kdyttdjdasetusten Kalibroi NIBP-moduuli. Vaihda Hyvin matala
tarkistussummavirhe. Kdyttdjan moduuli, jos ongelma ei poistu.
kokoonpanovalikossa
asetettavat kokoonpanotiedot
ovat vioittuneet tai ne on
menetetty NIBP:ssa
NIBP ei toimi. 050505 A/D-muuttajan POST-virhe Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP:td ei ole NIBP-moduulin kalibrointivirhe, Kalibroi NIBP-moduuli. Hyvin matala
kalibroitu. Kalibroi kalibrointiallekirjoitus on nolla
NIBP-moduuli. 050509
Virheellinen algoritmi. Virheellinen NIBP-algoritmi. Tarkista algoritmi. Vaihda Hyvin matala
Valitse oikea algoritmi  NIBP-komponentin ohjelmisto  moduuli, jos ongelma ei poistu.
ja yritd uudelleen. yritti mdarittda anturin
05050A asetukset virheellisesti
NIBP ei toimi. 050513  Virheellinen NIBP-aloituskoodi  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
Virheellinen potilastila. Virheellinen potilastila NIBP:ssa. Tarkista oikea potilastila. Vaihda ~ Hyvin matala
Valitse oikea potilastila NIBP-komponentin ohjelmisto  moduuli, jos ongelma ei poistu.
ja yritd uudelleen. yritti maarittda anturin
050514 asetukset virheellisesti
NIBP ei toimi. 050515  Virheelliset moduulin asetukset Sisdinen toimintahairio. Vaihda ~ Hyvin matala
NIBP:lle moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 050516  NIBP-moduulin toimintahairié  Sisdinen toimintahairio. Vaihda ~ Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
Ympadriston lampotila Ympdriston ldmpotila rajojen  Palauta laite normaalille Hyvin matala
on rajojen ulkopuolella NIBP:ssd lampdtila-alueelle ja yrita
ulkopuolella. Kuittaa uudelleen.
virhe ja yrita
uudelleen. 050517
Akun varaustaso NIBP-moduulin varaustaso on  Liitd laite pistorasiaan akun Hyvin matala
alhainen. Liitd laite liian alhainen lataamiseksi.
pistorasiaan. 050518
Akku on latautunut ~ NIBP-moduulin varaustaso on  Akku on latautunut liikkaa. Irrota Hyvin matala
likaa. Irrota laite liian Hyvin matala. laite latausvirtaldhteesta.
pistorasiasta. 050519
NIBP:t& ei ole NIBP ei voinut ladata Kalibroi NIBP-moduuli. Vaihda Hyvin matala
kalibroitu. Kalibroi turvallisuusprosessorin moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP-moduuli. 050601 kalibrointitietoja EEPROMilta
NIBP ei toimi. 050602 Virheellinen NIBP- Sisdinen toimintahdiri6. Vaihda ~ Hyvin matala

turvallisuusprosessorin ROM-
tarkistussumma

moduuli, jos ongelma ei poistu.
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
NIBP:td ei ole NIBP-turvallisuusprosessoria ei  Kalibroi NIBP-moduuli. Vaihda Hyvin matala
kalibroitu. Kalibroi ole kalibroitu, moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP-moduuli. 050603 kalibrointiallekirjoitus puuttuu
Mansetin painerajat  NIBP-jdrjestelman virhe. Rajoita potilaan liiketta. Keskitaso
ylitetty. 050604 Ylipaine
Ennenaikainen NIBP-automaattijakso ohitettu, Mansetin paine ei alita turvallisen Hyvin matala
automaattijakso SVRP-vaatimukset eivat tdyty  paluupaineen rajaa tarpeeksi
ohitettu. 050605 pitkddn, jotta sykli tapahtuisi.
Mansetin paine on NIBP-mansetin paine SVRP:n  Tarkista mansetin liitannat. Vaihda Keskitaso
liian Hyvin matala. yldpuolella liian pitkdan moduuli, jos ongelma ei poistu.
Yritd uudelleen
kuittaamalla virhe.
050606
NIBP ei toimi. 050607  NIBP ei voi poistaa Sisdinen toimintahdirié. Vaihda ~ Hyvin matala
vikasietohalytyksia moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 050608 NIBP-turvallisuusprosessorion  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
lakannut vastaamasta moduuli, jos ongelma ei poistu.
Stat-tilaa on pyydetty NIBP:n Stat-tilan aika liian pitkd. Sisdinen toimintahdiri¢. Vaihda ~ Hyvin matala
liian pian. Yrita Mittausten valinen aika on alle  moduuli, jos ongelma ei poistu.
uudelleen minuutti ja mittaukset seka
kuittaamalla. 050609  mittausten valinen aika
aiheuttavat sen, ettd laite
suorittaa keskiarvoistussyklia yli
15 minuuttia.
NIBP:ta ei voi Virheelliset NIBP-anturit Antureiden paine on yli 5 mmHg Keskitaso
maadrittaa: tarkista ja paine-ero on yli 40 mmHg.
litdnnét ja letkut Tarkista, etteivat mansetin letkut
taipumien varalta. ole puristuksissa tai tukkeutuneet.
05060A Vaihda moduuli, jos ongelma ei
poistu.
NIBP:t& ei ole EEPROM-tehdasasetusten Kalibroi NIBP-moduuli. Vaihda Hyvin matala
kalibroitu. Kalibroi tarkistussummavirhe NIBP:ssa.  moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP-moduuli. 05060B Yksikon sisdiset asetukset ovat
vioittuneet
NIBP ei toimi. 05060C Toteuttamaton NIBP-komento  Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 05060D Virheellinen NIBP-tietomdard  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 05060E  NIBP-tietoaluevirhe Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 05060F Ei poistettavaa POST-virhettd  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
NIBP:ssa moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 050610 NIBP ei voi poistaa tata POST-  Sisdinen toimintahairio. Vaihda ~ Hyvin matala

virhetta

moduuli, jos ongelma ei poistu.
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Viesti

Mahdollinen syy

Suositeltu toimenpide

Halytyksen
prioriteetti

NIBP ei toimi. 050611

NIBP-komento ei ole
komentotyyppi

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 050612

NIBP-yhteyden aikakatkaisu

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 050613

Virheellinen NIBP-vastauksen
otsikko

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 050614

Virheellinen NIBP-vastauksen
tarkistussumma

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 050615

Liikaa vastaanotettuja NIBP-
tietoja

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 050616

FPROM-poistovirhe NIBP:ssd

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 050617

FPROM-ohjelmointivirhe
NIBP:ssa

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 050618

Vaara NIBP-kohdepaine

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Tarkista mansetin
tayttdasetukset.

Mansetin tayttdarvo on
ohitettu, koska enimmaispaine
on liian alhainen

Muuta mansetin tdyttoarvoa tai
enimmaispainetta niin, etta

mansetin tayttdarvo on vahintdan

20 mmHg alempi kuin
enimmaispaine.

Tiedoksi

Letkun tyyppi ei
vastaa
laitekokoonpanoa.

Siirrytdan Step BP -tilaan

Vaihda letkutyypiksi kahden
luumenin letku tai vaihda
algoritmin kokoonpanoksi Step
BP

Tiedoksi

NIBP ei toimi. 05FFQ1

Tunnistamaton WACP-
parametri vastaanotettu
anturista

Sisdinen toimintahairio. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 05FF02

Aikakatkaisu odotettaessa
anturin vastausta

Sisdinen toimintahairio. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 05FF03

Virhe purettaessa anturista
vastaanotetun WACP-viestin
jaksotusta

Sisdinen toimintahdiri¢. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 05FF04

WACP-pinon lahetysviestin
virhe

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 05FF05

Aikakatkaisu odotettaessa
anynkronista anturin viestia

Sisdinen toimintahairio. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

NIBP ei toimi. 05FF06

Yksi tai useampi mdarittdmatdn Tarkista liitdnnat. Rajoita potilaan  Hyvin matala

numeroarvo luettaessa tilaa,
joka ndyttda OK

liikettd.
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
NIBP ei toimi. 05FFO7  Tunnistamaton anturin Sisdinen toimintahdiri6. Vaihda ~ Hyvin matala
mittauksen tilakoodi moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 05FF08  Anturin kdynnistysvirhe Sisdinen toimintahdirié. Vaihda ~ Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 05FF09  WACP-kohtauspistevirhe Sisdinen toimintahdiri¢. Vaihda ~ Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 05FFOA  Sovelluksen laiteohjelmiston  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
noutovirhe POST-toiminnon moduuli, jos ongelma ei poistu.
aikana
NIBP ei toimi. 05FFOB  Pdivityksen .pim-tiedosto on  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
vioittunut moduuli, jos ongelma ei poistu.
NIBP ei toimi. 05FFOC  Madritettyd laiteohjelmiston Sisdinen toimintahdirio. Vaihda ~ Hyvin matala
pdivityshakemistoa ei voi moduuli, jos ongelma ei poistu.
kayttas
Ongelma Madritetty aikavaleissa K3ytd madritettyjd parametreja ~ Hyvin matala
laitekokoonpanossa.  kaytettava parametri (NIBP tai  aikavéleissa
05FFOD Sp02) puuttuu
NIBP ei toimi. 05FFOE  NIBP-anturi nollautui Kuittaa virhe ja yritd uudelleen.  Hyvin matala
odottamatta
NIBP ei toimi. 05FFOF  NIBP-anturin laiteohjelman Sisdinen toimintahdiri¢. Vaihda ~ Hyvin matala
pdivitys epdonnistui moduuli, jos ongelma ei poistu.
Letkun tyyppi ei Letkutyypin asetukset eivat Muuta letkutyypin asetus Tiedoksi
vastaa vastaa todellista letkutyyppid  todellisen letkutyypin mukaiseksi.
laitekokoonpanoa.
SpO2-viestit
Yleiset SpO2-viestit
Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
SpO2 not functional.  SpO2-moduuli ei vastaa. Sisdinen laitteiston toimintahdiri® Hyvin matala
(SpO2 ei toimi.) SpO2-moduulissa. Vaihda
044900 moduuli.
SpO2 rebooting. SpO2-moduuli ei vastaa. Informaatiovirhe. Padkoneen Hyvin matala

(SpO2 kédynnistyy
uudelleen.) 044a00

ohjelmisto yrittaa kuitata virheen
kdynnistamalld SpO2-moduulin
uudelleen. Ei edellyta
toimenpiteita.
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Masimo-viestit

Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
SpO2 rebooting. SpO2-moduuli lopetti tietojen  lImoitusviesti. Padkoneen Hyvin matala
(SpO2 kdynnistyy lahettdmisen. ohjelmisto yrittad kuitata virheen
uudelleen.) 044b00 kdynnistamalld SpO2-moduulin
uudelleen. Ei edellyta
toimenpiteita.
SpO2 rebooting. SpO2-vilityspalvelin on lImoitusviesti. Pddkone on Hyvin matala
(SpO2 kédynnistyy vastaanottanut SpO2- vastaanottanut SpO2-moduulista
uudelleen.) 044c00 moduulista paketin, jonka CRC paketin, jonka CRC ei kelpaa.
ei kelpaa Kyseinen paketti jatetddn
kasittelematta. Ei edellytd
toimenpiteita.
SpO2 rebooting. SpO2:n virrankdynnistyksen Sisdinen laitteiston toimintahdiri® Hyvin matala
(SpO2 kdynnistyy itsetesti epdonnistui. SpO2-moduulissa. Vaihda
uudelleen.) 044d00 moduuli.
SpO2 rebooting. SpO2:n virrankdynnistyksen Sisdinen laitteiston toimintahairi® Hyvin matala
(SpO2 kdynnistyy itsetesti keskeytyi SpO2-moduulissa. Vaihda
uudelleen.) 044e00  aikakatkaisuun. moduuli.
Halytyksen

Viesti

Mahdollinen syy

Suositeltu toimenpide

prioriteetti

Anturia ei liitetty. Yritd

uudelleen
kuittaamalla. 040600

SpO2-kaapelia ei ole liitetty.

Liitd SpO2-kaapeli. Jos ongelma ei Hyvin matala

poistu, vaihda SpO2-anturi. Jos
ongelma ei poistu, tarkista
moduulin toimivuus vaihtamalla
anturin tilalle sopiva
SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,
jos viesti ei poistu.

Replace the Sp0O2 SpO2-kaapelin kayttoika on Vaihda SpO2-kaapeli. Jos Hyvin matala
cable. (Vaihda SpO2-  paattynyt. ongelma ei poistu, tarkista
kaapeli.) 040700 moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Vaihda SpO2-kaapeli. SpO2-kaapeli ei ole Vaihda SpO2-kaapeli. Jos Hyvin matala
040800 yhteensopiva monitorin kanssa. ongelma ei poistu, tarkista

moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Replace the Sp0O2 Monitori ei tunnista Vaihda SpO2-kaapeli. Jos Hyvin matala

cable. (Vaihda SpO2-
kaapeli.) 040900

SpO2-kaapelia.

ongelma ei poistu, tarkista
moduulin toimivuus vaihtamalla
anturin tilalle sopiva
SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,
jos viesti ei poistu.
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Replace the Sp0O2 SpO2-kaapeli on viallinen. Vaihda SpO2-kaapeli. Jos Hyvin matala
cable. (Vaihda SpO2- ongelma ei poistu, tarkista
kaapeli.) 040a00 moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Anturia ei liitetty. Yrita SpO2-anturia ei ole liitetty Liitd SpO2-anturi. Jos ongelma ei  Hyvin matala
uudelleen monitoriin. poistu, vaihda SpO2-kaapeli. Jos
kuittaamalla. 040b00 ongelma ej poistu, tarkista

moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
The sensor has SpO2-anturi on vanhentunut.  Vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma Hyvin matala
expired. Replace the ei poistu, vaihda SpO2-kaapeli.
SpO2 sensor. (Anturi Jos ongelma ei poistu, tarkista
on vanhentunut. moduulin toimivuus vaihtamalla
Vaihda SpO2-anturi.) anturin tilalle sopiva
040c00 SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Incompatible sensor.  Monitori ei tunnista Vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma Hyvin matala
Replace the Sp0O2 SpO2-anturia ei poistu, vaihda SpO2-kaapeli.
Sensor. Jos ongelma ei poistu, tarkista
(Yhteensopimaton moduulin toimivuus vaihtamalla
anturi. Vaihda SpO2- anturin tilalle sopiva
anturi.) 040d00 SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Incompatible sensor.  Tuntematon SpO2-anturi. Vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma Hyvin matala
Replace the Sp0O2 ei poistu, vaihda SpO2-kaapeli.
Sensor. Jos ongelma ei poisty, tarkista
(Yhteensopimaton moduulin toimivuus vaihtamalla
anturi. Vaihda SpO2- anturin tilalle sopiva
anturi.) 040e00 SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Vaihda SpO2-anturi.  SpO2-anturi on viallinen. Vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma Hyvin matala
040f00 ei poistu, vaihda SpO2-kaapeli.

Jos ongelma ei poisty, tarkista

moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Replace the Sp0O2 Virhe SpO2-anturissa ja - Tarkista anturin ja kaapelin Hyvin matala

sensor. (Vaihda SpO2-
anturi.) Replace the
SpO2 cable. (Vaihda
SpO2-kaapeli.) 041000

kaapelissa.

liitannat. Jos ongelma ei poistu,
vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma
ei poistu, vaihda kaapeli. Jos
ongelma ei poistu, tarkista
moduulin toimivuus vaihtamalla
anturin tilalle sopiva
SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,
jos viesti ei poistu.
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Anturia ei liitetty. Yritd SpO2-tarra-anturia ei ole liitetty. Liitd SpO2-anturi. Jos ongelma ei Hyvin matala
uudelleen poistu, vaihda SpO2-kaapeli. Jos
kuittaamalla. 041100 ongelma ei poistu, tarkista

moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
The sensor has SpO2-tarra-anturi on Vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma Hyvin matala
expired. Replace the  vanhentunut. ei poistu, vaihda SpO2-kaapeli.
SpO2 sensor. (Anturi Jos ongelma ei poistu, tarkista
on vanhentunut. moduulin toimivuus vaihtamalla
Vaihda SpO2-anturi.) anturin tilalle sopiva
041200 SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Incompatible sensor.  SpO2-tarra-anturi ei ole Vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma Hyvin matala
Replace the Sp0O2 yhteensopiva. ei poistu, vaihda SpO2-kaapeli.
Sensor. Jos ongelma ei poisty, tarkista
(Yhteensopimaton moduulin toimivuus vaihtamalla
anturi. Vaihda SpO2- anturin tilalle sopiva
anturi.) 041300 SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Yhteensopimaton Tuntematon SpO2-tarra-anturi. Vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma Hyvin matala
anturi. Vaihda SpO2- ei poistu, vaihda SpO2-kaapeli.
anturi. 041400 Jos ongelma ei poisty, tarkista

moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Replace the Sp0O2 SpO2-tarra-anturi on viallinen.  Vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma Hyvin matala
sensor. (Vaihda SpO2- ei poistu, vaihda SpO2-kaapeli.
anturi.) 041500 Jos ongelma ei poistu, tarkista

moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Etsitdadn pulssin SpO2 -pulssin haku Pulssin haku on osa laitteen Hyvin matala
signaalia. 041800 normaalia toimintaa, eikd

korjaustoimia tarvita.
SpO2 interference SpO2-moduulin hairid havaittu. Ei edellytd toimenpiteita. Hyvin matala
detected. Clear to
retry. (SpO2-hdirid
havaittu. Kuittaa ja
yritd uudelleen.)
041900
Matala Epdvarma SpO2-pulssin laatu  Kiinnitd anturi uudelleen Hyvin matala

perfuusioindeksi. Yrita
uudelleen
kuittaamalla. 041200

tai artefakti.

paremmin perfusoituvaan
monitorointikohtaan. Arvioi
potilas, ja jos laite ilmoittaa, etta
hapetustila on tarkistettava,
tarkista se muulla tavoin. Jos
ongelma ej poistu, vaihda
SpO2-anturi. Jos ongelma ei
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poistu, vaihda kaapeli. Jos
ongelma ei poistu, tarkista
moduulin toimivuus vaihtamalla
anturin tilalle sopiva
SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,
jos viesti ei poistu.

Esittelytila kdytdssa.
041b00

SpO2-parametri on
esittelytilassa

Ei mitaan.! Hyvin matala

Anturia ei liitetty. Yritd Tarkista SpO2-anturin liitdnta.

uudelleen
kuittaamalla. 041c00

Tarkista anturin ja kaapelin Hyvin matala
liitdnnat. Jos ongelma ei poistu,

vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma

ei poistu, vaihda kaapeli. Jos

ongelma ei poistu, tarkista

moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.

SpO2 kdynnistetdan
uudelleen. 041e00

SpO2-raakatietojonon
ylitysvirhe

Toimintavirhe havaittu. N&illa Hyvin matala
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syottovirta on maaritysten
vastainen. Tassa tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eika sita voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 04100

SpO2-laitevika

Toimintavirhe havaittu. N&illa Hyvin matala
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 042000

SpO2:n MCU-virhe

Toimintavirhe havaittu. N&illa Hyvin matala
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tdssd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.
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SpO2 kdynnistetadn
uudelleen. 042100

SpO2:n vahtikoira-ajastimen
virhe

Toimintavirhe havaittu. Nailla
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnékin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 ei toimi. 042200 SpO2-kortin tyyppi ei kelpaa.

Toimintavirhe havaittu. Nailla
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnékin kortille tuleva
syottovirta on maaritysten
vastainen. Tassa tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eiké sita voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 042300

SpO2-pddohjaustila ei kelpaa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Téssad tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 042400

SpO2:n SRAM-tiedonsiirtovirhe

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tdssd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetdan
uudelleen. 042500

SpO2:n SRAM-tehtdvdjonon
ylitysvirhe

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syyta. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi

Hyvin matala
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korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

SpO2 kdynnistetdadn
uudelleen. 042600

SpO2-tietokantavirhe

Toimintavirhe havaittu. Nailla
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syottovirta on maaritysten
vastainen. Tassa tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eiké sita voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 042700

SpO2:n flash-muistilaite ei
kelpaa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Téssad tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 042800

SpO2-moduulin
anodijannitteen madritysvirhe.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tdssd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eika sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetdan
uudelleen. 042900

Ongelma SpO2:n analogisessa
maassa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 042a00

Ongelma SpO2:n digitaalisessa
maassa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syyta. Ensinndkin kortille tuleva

Hyvin matala
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syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Téssd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 042b00

Ongelma SpO2:n merkkivalon
maassa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tdssd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetdan
uudelleen. 042c00

Ongelma SpO2:n
viitejannitteessa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 042d00

Ongelma SpO2:n DSP-
perusjannitteessa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syyta. Ensinndkin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetadn
uudelleen. 042e00

Ongelma SpO2:n suodatetussa
syottojannitteessa.

Toimintavirhe havaittu. Nailla
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnékin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei

Hyvin matala
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poistu, vaihda monitorin
emolevy.

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 04200

Ongelma SpO2:n DSP:n I/0-
jannitteessa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syyta. Ensinndkin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetadn
uudelleen. 043000

Ongelma SpO2:n tunnistimen
positiivisessa jannitteessa.

Toimintavirhe havaittu. Nailla
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetdadn
uudelleen. 043100

Ongelma SpO2:n tunnistimen
negatiivisessa jannitteessa.

Toimintavirhe havaittu. Nailla
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syottovirta on maaritysten
vastainen. Tassa tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eiké sita voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 043200

Ongelma SpO2:n merkkivalon
positiivisessa jannitteessa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassad tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 043300

Ongelma SpO2:n merkkivalon
kdyttdjannitteessa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tdssd tapauksessa virhe

Hyvin matala
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voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

SpO2 kdynnistetdadn
uudelleen. 043400

Ongelma SpO2:n
esivahvistimen positiivisessa
jannitteessa.

Toimintavirhe havaittu. Nailla
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnékin kortille tuleva
syottovirta on maaritysten
vastainen. Tassa tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eiké sita voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 043500

Ongelma SpO2-anturin
tunnisteessa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Téssd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetddn
uudelleen. 043600

Ongelma SpO2:n termistorissa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tdssd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala

SpO2 kdynnistetdan
uudelleen. 043700

Ongelma SpO2:n merkkivalon
virrassa.

Toimintavirhe havaittu. N&illa
virheilld on kaksi mahdollista
syyta. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tdssd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.

Hyvin matala




Kayttohje

Vianetsinta 111

Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
SpO2 rebooting. Ongelma SpO2:n Toimintavirhe havaittu. Nailla Hyvin matala
(SpO2 kdynnistyy esivahvistimessa. virheilld on kaksi mahdollista
uudelleen.) 043800 syytd. Ensinnakin kortille tuleva
syOttdvirta on maaritysten
vastainen. Tassd tapauksessa virhe
voi korjautua, kun sen aiheuttaja
poistetaan. Toiseksi kortilla on
todellinen laitevika eikd sitd voi
korjata. On suositeltavaa vaihtaa
SpO2-moduuli. Jos ongelma ei
poistu, vaihda monitorin
emolevy.
SpO2 kdynnistetédn  SpO2-moduulion Sisdinen ohjelmiston Hyvin matala
uudelleen. 044300 vastaanottanut viallisen toimintahdiri¢ padpiirilevyssa.
paketin. Paivitd ohjelmisto. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.
SpO2 kdynnistetddn  SpO2-moduuli on Sisdinen ohjelmiston Hyvin matala
uudelleen. 044400 vastaanottanut virheellisen toimintahdiri¢ papiirilevyssa.
komennon. Paivitd ohjelmisto. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.
SpO2 kdynnistetddn  SpO2-moduuli on Sisdinen ohjelmiston Hyvin matala
uudelleen. 044500 vastaanottanut komennon, toimintahdiri¢ padpiirilevyssa.
joka tuottaisi tulosdataa Paivitd ohjelmisto. Vaihda
enemman kuin siirtonopeus  moduuli, jos ongelma ei poistu.
tukee.
SpO2 kdynnistetddn  SpO2-moduuli on Sisdinen ohjelmiston Hyvin matala
uudelleen. 044600 vastaanottanut komennon, toimintahairi¢ paapiirilevyssa.
jonka edellyttdamad sovellusei  P&ivitd ohjelmisto. Vaihda
ole kdytettavissa. moduuli, jos ongelma ei poistu.
SpO2 rebooting. SpO2-moduulion Sisdinen ohjelmiston Hyvin matala
(SpO2 kédynnistyy vastaanottanut komennon toimintahairi¢ paapiirilevyssa.
uudelleen.) 044700  ollessaan lukittuna. Paivitd ohjelmisto. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.
SpO2 Heikko SpO2- Kiinnitd anturi uudelleen Hyvin matala
low signal quality. saturaatiosignaalin laatu potilaaseen. Jos ongelma ei
) poistu, vaihda SpO2-anturi. Jos
Check >ensor. (Heikko ongelma ei poistu, vaihda kaapeli.
SpO-2-S|gnaa||‘n laatu. Jos ongelma ei poistu, tarkista
Tarkista anturi.) 044f00 moduulin toimivuus vaihtamalla
anturin tilalle sopiva
SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,
jos viesti ei poistu.
SpO2 rebooting. Heikko pulssin luotettavuus Kiinnitd anturi uudelleen Hyvin matala

(SpO2 kédynnistyy
uudelleen.) 045000

potilaaseen. Jos ongelma ei
poistu, vaihda SpO2-anturi. Jos
ongelma ei poistu, vaihda kaapeli.
Jos ongelma ei poisty, tarkista
moduulin toimivuus vaihtamalla
anturin tilalle sopiva
SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,
jos viesti ei poistu.
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Sp0O2 Heikko Pl-arvon luotettavuus  Kiinnitd anturi uudelleen Hyvin matala
low signal quality. potilaaseen. Jos ongelma ei
) poistu, vaihda SpO2-anturi. Jos
ghce)czk S,QHSOT: (I—||e|kko ongelma ei poistu, vaihda kaapeli.
Tp " ~signaalin faatu. Jos ongelma ei poistu, tarkista
arkista anturi) moduulin toimivuus vaihtamalla
045100 anturin tilalle sopiva
SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,
jos viesti ei poistu.
RRp low confidence.  Alhainen RRp-mittauksen Kiinnitd anturi uudelleen Hyvin matala

luottamustaso.
Check sensor.

(Alhainen RRp-
mittauksen
luottamustaso.
Tarkista anturi.)
045200

potilaaseen. Siirrd anturi
paremmin perfusoituvaan
kohtaan tai kohtaan, jossa on
vdhemman liikettd. Jos ongelma
ei poistu, vaihda SpO2-anturi. Jos
ongelma ei poistu, vaihda kaapeli.
Jos ongelma ei poisty, tarkista
moduulin toimivuus vaihtamalla
anturin tilalle sopiva
SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,
jos viesti ei poistu.

YImoitus esittelytilasta annetaan, kun Masimo-esittelytytkalu yhdistetdan potilaskaapelin litdntadn. Tamé tydkalu simuloi

laitteeseen liitettya potilasta ja sita kdytetddn vain kehitysymparistdssa. Koska tyokalu simuloi potilasta ilman, ettd potilas
todella on liitetty laitteeseen, sitd ei KOSKAAN tule pitaa saatavilla laitosymparistdssa.

Nellcor-viestit

Halytyksen

Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Sensor not connected. SpO2-anturia ei ole liitetty. Liitd SpO2-anturi. Jos ongelma ei Hyvin matala
Clear to retry. (Anturia poistu, vaihda SpO2-kaapeli. Jos
ei liitetty. Kuittaa ja ongelma ei poistu, tarkista
yritd uudelleen.) moduulin toimivuus vaihtamalla
043900 anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Searching for pulse SpO2 -pulssin haku Ei mitaan.! Hyvin matala
signal. (Etsitaan
pulssin signaalia.)
043a00
SpO2 interference SpO2 -moduulin hairié Kiinnitd anturi uudelleen Hyvin matala

detected. Clear to havaittu.
retry. (SpO2-hairid

havaittu. Kuittaa ja

yritd uudelleen.)

043c00

potilaaseen. Jos ongelma ei
poistu, vaihda SpO2-anturi. Jos
ongelma ei poistu, vaihda
kaapeli. Jos ongelma ei poistu,
tarkista moduulin toimivuus
vaihtamalla anturin tilalle sopiva
SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,
jos viesti ei poistu.




Kayttohje

Vianetsinta

113

Nonin-viestit

Halytyksen

Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
SpO2 kdynnistetadn  SpO2 -moduulin laitevirhe Moduulin laitevirhe havaittu. Hyvin matala
uudelleen. 043d00 Vaihda moduuli.
SpO2 kdynnistetddn  SpO2-moduulin laitevirhe Moduulin laitevirhe havaittu. Hyvin matala
uudelleen. 043e00 Vaihda moduuli.
SpO2 kdynnistetadn  SpO2 -moduulin Moduulin ohjelmistovirhe Hyvin matala
uudelleen. 043f00 ohjelmistovirhe havaittu. Odota, ettd moduuli

nollautuu.
SpO2 rebooting. SpO2-moduulion Ei mitddn. Ota yhteys Hillromin ~ Hyvin matala
(SpO2 kdynnistyy vastaanottanut viallisen viestin. tekniseen tukeen: hillrom.com/
uudelleen.) 044000 en-us/about-us/locations/.
Replace the Sp0O2 Viallinen SpO2-anturi. Vaihda SpO2-anturi. Jos ongelma Hyvin matala
sensor. (Vaihda SpO2- ei poistu, vaihda SpO2-anturi. Jos
anturi.) 044100 ongelma ei poistu, vaihda

kaapeli. Jos ongelma ei poistu,

tarkista moduulin toimivuus

vaihtamalla anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
SpO2 kdynnistetddn  SpO2-moduuli on Ei mitdan. Ota yhteys Hillromin ~ Hyvin matala
uudelleen. 044200 vastaanottanut viallisen viestin. tekniseen tukeen: hillrom.com/

en-us/about-us/locations/.
Pulssin haku on osa laitteen normaalia toimintaa, eikd korjaustoimia tarvita.

Halytyksen

Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Anturia ei liitetty. Yritd SpO2-anturia ei ole liitetty. Liitd SpO2-anturi ja, jos ongelma  Hyvin matala
uudelleen ei poistu, vaihda SpO2-kaapeli. Jos
kuittaamalla. 040100 ongelma ei poistu, tarkista

moduulin toimivuus vaihtamalla

anturin tilalle sopiva

SpO2-testilaite. Vaihda moduuli,

jos viesti ei poistu.
Etsitddn pulssin Ei mitdan Ei mitaan.! Hyvin matala
signaalia. 040200
SpO2 -hdiri6 havaittu. SpO2-hdirié havaittu. Kiinnitd anturi uudelleen Hyvin matala

Kuittaa ja yrita
uudelleen. 040400

potilaaseen. Jos ongelma ei
poistu, vaihda SpO2-anturi. Jos
ongelma ei poistu, vaihda kaapeli.
Jos ongelma ei poistu, tarkista
moduulin toimivuus vaihtamalla
anturin tilalle sopiva SpO2-
testilaite. Vaihda moduuli, jos
viesti ei poistu.



http:/hillrom.com/en-us/about-us/locations/.
http:/hillrom.com/en-us/about-us/locations/.
http:/hillrom.com/en-us/about-us/locations/.
http:/hillrom.com/en-us/about-us/locations/.
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Matala SpO2- Epdvarma SpO2-pulssin laatu  Kiinnitd anturi uudelleen Hyvin matala
perfuusioindeksi. tai artefakti potilaaseen. Jos ongelma ei
Kuittaa ja yrita poistu, vaihda SpO2-anturi. Jos
uudelleen. 040500 ongelma ei poistu, vaihda kaapeli.
Jos ongelma ei poistu, tarkista
moduulin toimivuus vaihtamalla
anturin tilalle sopiva SpO2-
testilaite. Vaihda moduuli, jos
viesti ei poistu.
Pulssin haku on osa laitteen normaalia toimintaa, eikd korjaustoimia tarvita.
Lampotilaviestit
SureTemp-viestit
Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Temperature not functional. ~ WACP-viesti, Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
(Ldmpdtila ei toimi) 030105  yhteensopimaton moduuli, jos ongelma ei poistu.
CRC
[&mpdtilamoduulissa
Temperature not functional. ~ Tama viesti ei ole Sisdinen toimintahdiri. Vaihda Hyvin matala
(Lampotila ei toimi) 030201 léampdtilamoduulin - moduuli, jos ongelma ei poistu.
|&hettdma
Temperature not functional.  Ladmpdotilamoduuli ei  Sisdinen toimintahairié. Vaihda Hyvin matala
(Ldmpotila ei toimi) 030202 tue tata viestia moduuli, jos ongelma ei poistu.
Temperature not functional.  Lampétilamoduulin  Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
(Lampotila ei toimi) 030203 muisti on lopussa. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Temperature not functional.  Ladmpdotilamoduuli on Sisdinen toimintahairié. Vaihda Hyvin matala
(Ldmpotila ei toimi) 030205  vastaanottanut moduuli, jos ongelma ei poistu.
virheellisen
parametrin
Temperature not functional.  Léampotilamoduulin Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
(Lampotila ei toimi) 030206  ldhettdma parametri  moduuli, jos ongelma ei poistu.
on kyseiselle viestille
sallitun alueen
ulkopuolella.
Temperature not functional.  Lampétilamoduulin  Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
(Ldmpdtila ei toimi) 030207  viesti edellyttda moduuli, jos ongelma ei poistu.
objektia, mutta se
puuttuu viestista.
Temperature not functional.  Viestissd madritetyn  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala

(Ldmpotila ei toimi.) 030208

[&dmpdtilamoduulin

moduuli, jos ongelma ei poistu.
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Viesti

Mahdollinen syy

Suositeltu toimenpide

Halytyksen
prioriteetti

objektin jaksotusta ei
voi purkaa.

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030209

Lampotilamoduulin
objektia ei voi
jaksottaa.

Sisdinen toimintahairio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi) 03020A

Lampotilamoduulin
viesti sisaltaa
pyynnon tai
toiminnon, mutta
moduulin tila estaa
kyseisen pyynnon tai
toiminnon
toteuttamisen.

Sisdinen toimintahairio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpdtila ei toimi.) 030208

Lampotilamoduulin

pyytama kohde ei ole

nyt kdytettavissa
moduulin tilan
vuoksi.

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030503

Lampotilamoduulin
tehdasasetukset ja
kalibrointitiedot ovat
vioittuneet.

Sisdinen toimintahairio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030504

Lampotilamoduulin
kayttajan asetukset
ovat vioittuneet.

Sisdinen toimintahairio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030509

Lampotilamoduulin
kalibrointia ei ole
asetettu.

Sisdinen toimintahairio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Lampatila ei toimi.) 03050C

Lampédtilamoduulin
virheloki on
vioittunut.

Sisdinen toimintahairio. Vainda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpodtila ei toimi,) 030516

Laitteiston
toimintahairio
havaittu

[dmpdtilamoduulissa.

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Lampotila ei toimi.) 030518

Lampédtilamoduulin
varaustaso on liian
alhainen.

Sisdinen toimintahairio. Vainda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpodtila ei toimi,) 030519

Lampotilamoduulin
varaustaso on liian
Hyvin matala.

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Lampotila ei toimi.) 03051 A

Ladmpdotilamoduulin
viitejannitepiirin on
havaittu olevan
jannitteinen tai
epavakaa.

Sisdinen toimintahairio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala
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Viesti

Mahdollinen syy

Halytyksen

Suositeltu toimenpide prioriteetti

Ambient temperature out of
range. Clear to retry.
(Ympariston lampdtila on
rajojen ulkopuolella. Kuittaa ja
yritd uudelleen.) 030801

Lampotilamoduulin
mittausarvo alittaa
sallittujen
lampéatilojen
arvoalueen alarajan
sekd ympadriston
[ampatilan tai
potilaan
mittausarvon
alarajan.

Varmista, ettd ympadriston lampdtila on Hyvin matala
Hyvin matalampi kuin 10 °C. Vaihda

anturi, jos olosuhteet ovat kunnossa

eikd ongelma poistu. Vaihda moduuli,

jos ongelma ei edelleenkdan poistu.

Ambient temperature out of
range. Clear to retry.
(Ympadriston ldmpatila on
rajojen ulkopuolella. Kuittaa ja
yritd uudelleen.) 030802

Lampotilamoduulin
mittausarvo ylittaa
sallittujen
ldmpotilojen
arvoalueen yldrajan
sekd ympariston
[dmpdtilan tai
potilaan
mittausarvon
yldrajan.

Varmista, ettd ympariston lampdtila on Hyvin matala
alempi kuin 40 °C. Vaihda anturi, jos

olosuhteet ovat kunnossa eika

ongelma poistu. Vaihda moduuli, jos

ongelma ei edelleenkdan poistu.

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030803

Lampotilamoduulin
piirikortin sisdinen
kalibrointiresistori
(RCAL) on vioittunut
tai kontaminoitunut
(pulssi liian pitka).

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030804

Lampotilamoduulin
piirikortin sisdinen
kalibrointiresistori
(RCAL) on vioittunut
tai kontaminoitunut
(pulssi liian lyhyt).

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030805

Lampotilamoduulin
piirikortin sisdinen
piirin
validointiresistori
(PTB) on vioittunut
(arvo on yli).

Temperature not functional.
(Lampotila ei toimi.) 030806

Lampétilamoduulin
piirikortin sisdinen
piirin
validointiresistori
(PTB) on vioittunut
(arvo on alle).

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Ambient temperature out of
range. Clear to retry.
(Ympériston lampdtila on
rajojen ulkopuolella. Kuittaa ja
yritd uudelleen.) 030807

Lampotilamoduulin
A/D-mittaus on
keskeytynyt
aikakatkaisuun

Varmista, ettd ympadriston ldampdtila on Hyvin matala
Hyvin matalampi kuin 10 °C. Vaihda

anturi, jos olosuhteet ovat kunnossa

eikd ongelma poistu. Vaihda moduuli,

jos ongelma ei edelleenkaan poistu.

Replace temperature probe.
(Vaihda lampétila-anturi.)
030808

Lampotilamoduulin
anturia ei ole

Anturin toimintahairié. Vaihda anturi.
Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala
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Viesti

Mahdollinen syy

Suositeltu toimenpide

Halytyksen
prioriteetti

karakterisoitu/
kalibroitu

Insert correct color-coded
probe well. (Liité oikea
varikoodattu suojatasku.)
030809

Lampotilamoduulista
puuttuu suojatasku

Kiinnitd suojatasku

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 03080 A

Ongelma
[&mpdtilamoduulissa
tallennettaessa
monitorin EEPROM-
muistiin Biotech-
tilassa

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 03080 B

Lampotilamoduulin

virheentunnistusmek
anismi on havainnut
virheen

Sisdinen toimintahairio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Replace temperature probe.
(Vaihda lampdtila-anturi.)
03080C

Lampdotilamoduulin
anturin
virheentunnistusmek
anismi on havainnut
virheen

Anturin toimintahairio. Vaihda anturi.

Hyvin matala

Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.

Temperature not functional.
(Lampotila ei toimi.) 03080D

Lampétilamoduulin
lokin
virheentunnistusmek
anismi on havainnut
virheen

Anturin toimintahairio. Vaihda anturi.

Hyvin matala

Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 03080F

Lampotilamoduulin
kalibroinnin
virheentunnistusmek
anismi on havainnut
virheen

Anturin toimintahairio. Vaihda anturi.

Hyvin matala

Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.

Connect temperature probe.
(Liita lampaotila-anturi.) 03080F

Lampotilamoduulion
havainnut, ettei
anturia ole liitetty

Anturin toimintahairio. Vaihda anturi.

Hyvin matala

Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.

Replace temperature probe.
(Vaihda lampétila-anturi.)
030810

Lampotilamoduuli ei
voi lukea anturin
EEPROM-muistia
kunnolla tai anturia ei
ole testattu tehtaalla.

Anturin toimintahdirio. Vaihda anturi.

Hyvin matala

Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030811

Lampotilamoduulilla
on virheellinen
tapahtumaindeksi

Sisdinen toimintahairio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030812

Ongelma luettaessa
[&dmpdtilamoduulin
EEPROM-muistia tai
tallennettaessa

monitorin EEPROM-

Sisdinen toimintahairio. Vaihda

moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala
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Halytyksen

Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti

muistiin Biotech-

tilassa.
Replace temperature probe.  Ongelma Anturin toimintahadirié. Vaihda anturi.  Hyvin matala
(Vaihda lampétila-anturi.) ldmpotilamoduulissa Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.
Koodi 030813 luettaessa anturin

EEPROM-muistia.
Temperature not functional.  Lampétilamoduulin - Sisdinen toimintahdiric. Vaihda Hyvin matala
(Ldmpotila ei toimi) 030814 LAMPOTILAMAARITY  moduuli, jos ongelma ei poistu.

STEN KERAYSVIRHE
Temperature not functional.  Lampdtilamoduulin - Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
(Lampatila ei toimi) 030815 LAMPOTILAMAARITY  moduuli, jos ongelma ei poistu.

STEN

VAPAUTUSVIRHE
Temperature not functional.  Lampétilamoduulin - Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
(Ldmpotila ei toimi) 030816  LAMPOTILAMAARITY  moduuli, jos ongelma ei poistu.

STEN VIRHEELLINEN

OSOITIN -VIRHE
Temperature not functional.  Ldmpdtilamoduulin  Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
(Lampotila ei toimi) 030817 sisdinen virhe. moduuli, jos ongelma ei poistu.

EEPROM-muistia ei

ole alustettu
Unable to detect new Lampotilamoduulin - Anturin toimintahairié. Vaihda anturi.  Hyvin matala
temperature. Retry [dmmitin ndyttaa Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.
measurement. (Uutta olevan toiminnassa,
ldampaotilaa ei voi havaita. Yritd  kun sen virta on
mitata uudelleen.) 030818 katkaistu.
Unable to detect new Lampéotilamoduulin Anturin toimintahdirio. Vaihda anturi.  Hyvin matala
temperature. Retry [dmmitin ndyttaa Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.
measurement. (Uutta olevan pois kaytosta,
lampdtilaa ei voi havaita. Yritd  kun siihen on kytketty
mitata uudelleen.) 030819 virta.
Temperature not functional.  Lampotilamoduulin - Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
(Ldmpdtila ei toimi) 03081 A HTR_Q on kdytdssa ja moduuli, jos ongelma ei poistu.

HTRC poissa kaytosta

mutta jannitetta on

silti.
Temperature not functional.  Ldmpdtilamoduulin  Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
(Ldmpotila ei toimi) 03081 B HTR_Qon moduuli, jos ongelma ei poistu.

kolmivaiheinen, HTRC

kaytossd ja

[dmmitinvirtaa on.
Temperature not functional.  Lampotilamoduulin  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala

(Ldmpdtila ei toimi) 03081C  Q&C on otettu moduuli, jos ongelma ei poistu.
kayttoon eika
[&mmittimen jannite
tarpeeksi suuri.
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Viesti

Mahdollinen syy

Suositeltu toimenpide

Halytyksen
prioriteetti

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 03081D

Lampotilamoduulin
[dmmittimen laitteen
vikasiedon tulisi olla
poistettu kaytosta,
mutta niin ei ole
tapahtunut.

Sisdinen toimintahairio. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Replace temperature probe.
(Vaihda lampatila-anturi.)
03081E

Lampéatilamoduulin
anturin lampatila on
yli433°C.

Anturin toimintahdiri®. Vaihda anturi.
Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Replace temperature probe.
(Vaihda lampétila-anturi.)
03081F

Lampotilamoduulin
[dmmittimen energia
on liian suuri

Anturin toimintahairié. Vaihda anturi.
Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpdtila ei toimi.) 030820

Lampotilamoduulin
isantaliittyman virhe

Sisdinen toimintahdirié. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Ambient temperature out of
range. Clear to retry.
(Ympariston lampdotila on

rajojen ulkopuolella. Kuittaa ja

yritd uudelleen.) 030821

Lampotilamoduulin

Varmista, ettd ympariston lampétila on

ympadriston l[dmpétila alempi kuin 40 °C. Vaihda anturi, jos

onyli45°C

olosuhteet ovat kunnossa eikd
ongelma poistu. Vaihda moduuli, jos
ongelma ei edelleenkdan poistu.

Hyvin matala

Ambient temperature out of
range. Clear to retry.
(Ympériston lampotila on

rajojen ulkopuolella. Kuittaa ja

yritd uudelleen.) 030822

Lampotilamoduulin
[dmpotila on alempi
kuin ympariston
[&dmpdtila

Varmista, ettd ymparistdn ldmpdtila on
Hyvin matalampi kuin 10 °C. Vaihda
anturi, jos olosuhteet ovat kunnossa
eikd ongelma poistu. Vaihda moduuli,
jos ongelma ei edelleenkdan poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030823

Lampatilamoduulilla
on virheellinen
SureTemp-algoritmi

Sisdinen toimintahairio. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Lampotila ei toimi.) 030824

Lampédtilamoduulin
akun jannite ylittaa
sallitun ylarajan

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpodtila ei toimi.) 030825

Lampotilamoduulin
akun jannite alittaa
sallitun alarajan

Sisdinen toimintahdirié. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpdtila ei toimi.) 030826

Ladmpdotilamoduulin
akun jannitettd ei ole
asetettu

Sisdinen toimintahdirié. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030827

Lampotilamoduulin
ennustealgoritmia ei
ole asetettu

Sisdinen toimintahdirié. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030828

Lampotilamoduulin
ympariston
ldmpotilaa ei ole
asetettu

Sisdinen toimintahdirio. Vaihda
moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala

Temperature not functional.
(Ldmpotila ei toimi.) 030829

Lampotilamoduulin
anturi ei vastaa.
Termistori on

Anturin toimintahairio. Vaihda anturi.
Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.

Hyvin matala
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
irronnut kdrjesta tai
[&mmitin on
rikkoutunut.
Temperature not functional.  Virheellinen anturin  Anturin toimintahdirié. Vaihda anturi. ~ Hyvin matala
(Lampotila ei toimi) 03082 A vahvistus Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.
[&dmpotilamoduulissa
Temperature not functional.  Virheellinen Anturin toimintahadirié. Vaihda anturi.  Hyvin matala
(Ldmpotila ei toimi) 03082 B ldmpdtilamoduulin - Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.
anturin vastearvo
Lampatila ei toimi. 03C800 Lampotilamoduuliei  Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
toimi moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampdtila ei toimi. 03C900 Lampotilamoduulin  Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
viestien jaksotusta ei  moduuli, jos ongelma ei poistu.
voi purkaa
Lampdtila ei toimi. 03CAQ0 Lampotilamoduulista Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
on vastaanotettu moduuli, jos ongelma ei poistu.
viesti, jota laite ei tue
Lampatila ei toimi. 03CBOO Lampotilamoduuliin - Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
ei voi ldhettdd viestia moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 03CCO0 Lampdtilamoduulin Sisdinen toimintahadirié. Vaihda Hyvin matala
yhteyden moduuli, jos ongelma ei poistu.
aikakatkaisu
Lampdtila ei toimi. 03CDO0 Lampotilamoduulin Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
paivitys epdonnistui - moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 03CE00 PIM-tiedostoa ei voi  Yritd laitteen pdivitystd uudelleen. Hyvin matala
lukea
Lampdtila ei toimi. 03CEOT Paivitystiedoston Yritd laitteen pdivitysta uudelleen Hyvin matala
hakemistoa ei voi
kayttaa
Suoran tilan mittauksen Direct mode reading Direction mode reading times out Tiedoksi
aikakatkaisu times out
Kudoskosketus menetetty. Kudoskosketus Tarkista kudoskosketus ja yrita Tiedoksi
menetetty mittausta uudelleen.
yritettaessa
vastaanottaa
[&dmpdtilamittausta
tai vastaanotettu
mittaus on tehty
puutteellisella
kudoskosketuksella.
Lampaotilamoduulin nollaus.  Lamp®tila-anturi Ei mitdan Hyvin matala

03D000

nollautui
odottamatta
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Lampatila ei toimi. 3F0105 WACP-viesti, Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
yhteensopimaton moduuli, jos ongelma ei poistu.
CRC.
Lampdtila ei toimi. 3F0201 Tama viesti ei ole Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
moduulin ldhettdma. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 3F0202 Moduuliei tue tétd  Sisdinen toimintahdiri®. Vaihda Hyvin matala
viestia. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 3F0203 Moduulin muistion  Sisdinen toimintahéirio. Vaihda Hyvin matala
lopussa. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 3F0204 Maaritetylle viestille  Sisdinen toimintahdiri®. Vaihda Hyvin matala
ei ole annettu moduuli, jos ongelma ei poistu.
parametria.
Lampatila ei toimi. 3F0205 Madritetylle viestille  Sisdinen toimintahdiri¢. Vaihda Hyvin matala
annettu parametri ei  moduuli, jos ongelma ei poistu.
kelpaa.
Lampdtila ei toimi. 3F0206 Annettu parametri on Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
kyseiselle viestille moduuli, jos ongelma ei poistu.
sallitun alueen
ulkopuolella.
Lampatila ei toimi. 3F0207 Viesti edellyttad Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
objektia, mutta se moduuli, jos ongelma ei poistu.
puuttuu viestista.
Lampatila ei toimi. 3F0208 Viestissd madritetyn  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
objektin jaksotusta ei moduuli, jos ongelma ei poistu.
voi purkaa.
Lampdtila ei toimi. 3F0209 Objektia ei voi Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
jaksottaa. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 3FO20A Viesti sisaltaa Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
pyynnon tai moduuli, jos ongelma ei poistu.
toiminnon, mutta
moduulin tila estaa
kyseisen pyynnon tai
toiminnon
toteuttamisen.
Lampatila ei toimi. 3F020B Pyydetty kohde ej ole Sisdinen toimintahadiri6. Vaihda Hyvin matala
nyt kdytettavissa moduuli, jos ongelma ei poistu.
moduulin tilan
VUOKSi.
Lampdtila ei toimi. 3F0503 Tehdasasetukset ja  Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala

kalibrointitiedot ovat moduuli, jos ongelma ei poistu.

vioittuneet.
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Lampdtila ei toimi. 3F0504 Kayttdjan asetukset  Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
ovat vioittuneet. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 3F0509 Kalibrointia ei ole Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
asetettu. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampdtila ei toimi. 3FO50C Virheloki on Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
vioittunut. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 3F0516 Laitteiston Sisdinen toimintahdiri. Vaihda Hyvin matala
toimintahairio moduuli, jos ongelma ei poistu.
havaittu
Lampatila ei toimi. 3F0518 Moduulin varaustaso = Sisdinen toimintahéiri¢. Vaihda Hyvin matala
on liian alhainen. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 3F0519 Moduulin varaustaso  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
on liian Hyvin matala. moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 3FO5TA Viitejannitepiirin on  Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
havaittu olevan moduuli, jos ongelma ei poistu.
jannitteinen tai
epévakaa.
Lampdtila ei toimi. 3F0821 Ympadriston ldmpdtila Varmista, ettd ympadriston ldmpdtila on Hyvin matala
on liian Hyvin matala alempi kuin 40 °C. Vaihda anturi, jos
olosuhteet ovat kunnossa eika
ongelma poistu. Vaihda moduuli, jos
ongelma ei edelleenkdan poistu.
Lampdtila ei toimi. 3F0822 Ympariston lampdtila Varmista, ettd ympadriston lémpotila on Hyvin matala
on liian matala Hyvin matalampi kuin 10 °C. Vaihda
anturi, jos olosuhteet ovat kunnossa
eikd ongelma poistu. Vaihda moduuli,
jos ongelma ei edelleenkdan poistu.
Lampdtila ei toimi. 3F0824 Pariston jannite Sisdinen toimintahdirié. Vaihda Hyvin matala
ylittda sallitun rajan ~ moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampodtila ei toimi. 3F0833 Anturi ei toimi Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampatila ei toimi. 3FOE04 Vahainen akkuvirta  Lataa akku. Tarkista akku, jos ongelma  Hyvin matala
ei poistu.
Ei voi havaita uutta lampétilaa. Lampdtilan mittausta Jos mittauksen olisi pitanyt olla Tiedoksi
Yritd mittausta uudelleen. ei saatu kaytettdvissa, yritd mittausta uudelleen.
lampomittarista sen  Vaihda moduuli, jos ongelma ei poistu.
ollessa telakoituna.
Lampomittari voi olla asetettu Yhteysvirhe Lampomittari voi olla asetettu Tiedoksi
telakkaan virheellisesti. Tarkista telakoidun Braun- telakkaan virheellisesti. Tarkista
koskettimet ja liitannat. ldmpdmittarin koskettimet ja liitannat. Vaihda
yhteydessa moduuli, jos ongelma ei poistu.
Lampotila ei toimi. 3FFFO1 Tunnistamaton Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala

WACP-parametri moduuli, jos ongelma ei poistu.
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Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
vastaanotettu
anturista
Lampdtila ei toimi. 3FFFO2 Aikakatkaisu Sisdinen toimintahdirio. Vaihda Hyvin matala
odotettaessa anturin - moduuli, jos ongelma ei poistu.
vastausta
Lémpodtila ei toimi. 3FFFO3 Virhe purettaessa Sisdinen toimintahairio. Vaihda Hyvin matala
anturista moduuli, jos ongelma ei poistu.
vastaanotetun
WACP-viestin
jaksotusta
Lampdtila ei toimi. 3FFFO4 WACP-pinon Sisdinen toimintahdirié. Vaihda Hyvin matala
ldhetysviestin virhe  moduuli, jos ongelma ei poistu.
Telakoi Braun uudelleen. Varkaudenestoajasti  Telakoi ldmpomittari uudelleen Hyvin matala
3FFFO5 men aikakatkaisu mittauksen jalkeen.
Potilastietojen ja kliinikon tietojen viestit
Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Laakarin Kliinikon varmennus Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
tunnistaminen ei epaonnistui valitsemalla OK-painike.
onnistu.
Palveluntarjoajaa ei ole
madritetty
palvelimessa.
Ladkarin Kliinikon varmennus Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
tunnistaminen ei epdonnistui valitsemalla OK-painike.
onnistu.
Suojauspalvelun
tarjoajan virhe.
Ladkdrin Kliinikon varmennus Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdad Tiedoksi
tunnistaminen ei epdonnistui valitsemalla OK-painike.
onnistu. Kayttdjaa ei
[Bydy.
Ladkarin Kliinikon varmennus Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdaad Tiedoksi
tunnistaminen ei epdonnistui valitsemalla OK-painike.
onnistu. Virheellinen
tunnus tai jarjestelman
salasana.
Laakarin Kliinikon varmennus Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
tunnistaminen ei epaonnistui valitsemalla OK-painike.
onnistu. Tili poistettu
kaytosta /

vanhentunut.
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Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Ladkarin Kliinikon varmennus Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
tunnistaminen ei epdonnistui valitsemalla OK-painike.
onnistu. Salasana
vanhentunut / nollaus
vaaditaan.
Laakarin Kliinikon varmennus Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
tunnistaminen ei epaonnistui valitsemalla OK-painike.
onnistu. Ryhman
jasenyysvirhe.
Ladkarin Kliinikon varmennus Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
tunnistaminen ei epadonnistui valitsemalla OK-painike.
onnistu.
Poista kaikki
tallentamattomat
tiedot valitsemalla
Poista.
Potilaan Potilaan varmennus Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
tunnistaminen ei epaonnistui valitsemalla OK-painike.
onnistu.
Poista kaikki
tallentamattomat
tiedot valitsemalla
Poista.
Tietokannan kaavasta Tietokanta on tyhjennetty Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
puuttuu tietoja, kaavan paivityksen vuoksi valitsemalla OK-painike.
luodaan uudelleen.
Tietokantaa ei voi Tietokantaa ei voitu lukea Hylkaa valitsemalla OK-painike. Hyvin matala
lukea kdynnistyksen  kdynnistyksen aikana
aikana, luodaan
uudelleen. TFO001
Virhe luettaessa PDM-  Tietokanta on vioittunut Hylkaa valitsemalla OK-painike. Hyvin matala
tietokantaa, laitteen ollessa kdytdssa
kdynnistetddn PDM
uudelleen. 1F0002
Enimmaismaara Tiedot on poistettu, koska niihin Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
potilastietoja, sisdltyi yli 400 tietuetta valitsemalla OK-painike.
vanhimmat tiedot
korvataan.

Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi

Ei tallennettuja tietoja. Manuaalinen tallennus eiole | _jicamalia OK-painike.

sallittu

Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi

Tallennus onnistui. Manuaalinen tietue on valitsemalla OK-painike.

tallennettu
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Poti ) Poti ) . Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkda Tiedoksi
otilastunnus tarvitaan Potilastunnus tarvitaan tietojen | Jiecamalia OK-painike.
tietojen tallennusta  tallennusta varten
varten.
Poti ) Poti ) Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
otilastunnus tarvitaan Potilastunnus tarvitaan valitsemalla OK-painike.
aikavalien aikavdlien kdynnistamistd varten
kdynnistamista varten.
Kiiinik Kliinik _ Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkaad Tiedoksi
Hm on tgnngs ‘||mA on tunnus tarvitaan valitsemalla OK-painike.
tarvitaan tietojen tietojen tallennusta varten
tallennusta varten.
Kiiinik Kliinik ! Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
linikon tunnus liinikon tunnus tarvitaan valitsemalla OK-painike.
tarvitaan aikavalien aikavalien kdynnistamista varten
kdynnistamista varten.
. ) - Tiedoksi
Potilastunnuksen on  Vastaava potilastunnus
tdsmattavd, jotta tarvitaan tietojen tallennusta
tiedot voi tallentaa. varten
) ) - Tiedoksi
Potilastunnuksen on  Vastaava potilastunnus
tasmattava, jotta tarvitaan aikavdlien
intervallit voi aloittaa.  kdynnistdmista varten
_ . - Tiedoksi
Kliinikon tunnuksen on Vastaava kliinikon tunnus
tdsmattavd, jotta tarvitaan tietojen tallennusta
tiedot voi tallentaa. varten
. o - Tiedoksi
Kliinikon tunnuksen on Vastaava kliinikon tunnus
tasmattava, jotta tarvitaan aikavdlien
intervallit voi aloittaa.  kdynnistdmista varten
Tietoia ei voi all Lai . Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdaad Tiedoksi
ietoja el voi tallentaa  Laitteen yrittama valitsemalla OK-painike.
automaattisesti. automaattitallennus
epaonnistui
; ) ) . , ) Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
V||v§kood|n lukua ei \/'|4|vako§)d'|n”|uku eiole valitsemalla OK-painike.
hyvaksytty. kaytettdvissa
, ) : ) : ) Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi
V|rheell|nen NIBP- ‘ V|rhee|\\n¢n intervallin valitsemalla OK-painike.
intervallin parametri ~ parametri.
intervallin
tallennuksen aikana.
Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi

Tallennus onnistui.

Automaattitallennus onnistui
Office (Toimisto) -profiilissa

valitsemalla OK-painike.
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Mahdollinen syy

Halytyksen

Suositeltu toimenpide

prioriteetti

Lahettdmattomia
tallenteita: N/ M

Lahettamattomia tallenteita on
odottamassa laitetta
sammutettaessa

Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdaad Tiedoksi

valitsemalla OK-painike.

Viivakoodin luku ei ole
kaytettavissa. Kirjaa
potilastiedot
manuaalisesti.

Viivakoodin luku ei ole
kaytettavissa. Kirjaa
potilastiedot manuaalisesti.

Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkdd Tiedoksi

valitsemalla OK-painike.

Virheellinen SpO2-
intervallin parametri
intervallin
tallennuksen aikana.

Virheellinen intervallin
parametri.

Jos SpO2-intervallit ovat kaytossa
ja SpO2-kiinnike on poistettu,
pysayta intervallit tai kiinnitd SpO2-
kiinnike uudelleen. Tilaa koskeva
iimoitusviesti; hylkda valitsemalla
OK-painike.

Tiedoksi

Radioviestit

Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Radio ei toimi. 350001 Virhe jaksotusta purettaessa.  Tarkista, onko ohjelmistopadivitys Hyvin matala
Ohjelmiston yhteysongelma  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
palvelimen ja radion valilla ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 350002 Kayttooikeudet. Sisdinen Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
ohjelmistovirhe radiossa saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 350003 Laite ei tue kdyttdjarjestelmad  Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
Sisdinen ohjelmistovirhe saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radiossa ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 350004 Tuntematon. Sisdinen Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
ohjelmistovirhe radiossa saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 350006 Virheellinen tunnistus. Sisdinen Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
ohjelmistovirhe radiossa saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 350008 Tuntematon SDC-virhe. Tarkista, onko ohjelmistopéivitys Hyvin matala
Sisdinen ohjelmistovirhe saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radiossa ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 350009 Virheellinen SDC-kokoonpano. Tarkista, onko ohjelmistopadivitys Hyvin matala
Sisdinen ohjelmistovirhe saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radiossa ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 35000a Virheellinen SDC-profiili. Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala

Sisdinen ohjelmistovirhe
radiossa

saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
ei poistu, vaihda radio.
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Virheelliset radion Virheellinen SDC WEP -tyyppi.  Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
asetukset. Maarita Sisdinen ohjelmistovirhe ongelma ei poistu, palauta radion
asetukset uudelleen ja monitorissa. On yritetty tehdasasetukset. Jos ongelma ei
yritd uudelleen. madrittad asetukset, jotka eivat poistu, tarkista, onko
35000b kelpaa radion nykyisessa ohjelmistopadivitys saatavissa, ja
tunnistustilassa asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Virheelliset radion Virheellinen SDC EAP -tyyppi.  Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
asetukset. Maaritd Sisdinen ohjelmistovirhe ongelma ei poistu, palauta radion
asetukset uudelleen ja monitorissa: yritd madrittaa tehdasasetukset. Jos ongelma ei
yritd uudelleen. asetukset, jotka eivat koske poistu, tarkista, onko
35000c radion nykyista tunnistustilaa  ohjelmistopdivitys saatavissa, ja
asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Virheelliset radion Virheellinen SDC-parametri. Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
asetukset. Maarita Laird SDK hylkdd maaritettdvan ongelma ei poistu, palauta radion
asetukset uudelleen ja parametrin. tehdasasetukset. Jos ongelma ei
yritd uudelleen. poistu, tarkista, onko
35000d ohjelmistopdivitys saatavissa, ja
asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Radio ei toimi. 35000e Tuntematon. Version Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
yhteensopivuusvirhe, jos saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radioon tai monitoriin lisétdédn  ei poistu, vaihda radio.
uusia toimintoja eikd radion
ohjelmistopdivitys onnistu
monitorin onnistuneen
pdivityksen jalkeen
Radio ei toimi. 35000f Ei tilastotiedostoa. Radiossa on  Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
sisdinen ohjelmistovirhe, joka  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
viittaa Linux-ytimen virheeseen ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 350010 Liittyma puuttuu. Radiossa on  Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
sisdinen ohjelmistovirhe, joka  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
viittaa Linux-ytimen virheeseen ei poistu, vaihda radio.
tai verkon liitdnndn alustuksen
epaonnistumiseen
Radio ei toimi. 350011 Tuntematon liittyma. Tarkista, onko ohjelmistopéivitys Hyvin matala
Ohjelmiston yhteysongelma  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
palvelimen ja radion valilla ei poistu, vaihda radio.
Virheelliset radion Virheellinen WEP-avaimen Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
asetukset. Maarita pituus. WEP-avaimen pituuden ongelma ei poistu, palauta radion
asetukset uudelleen ja tulee olla 10 tai 26 merkkia. tehdasasetukset. Jos ongelma ei
yritd uudelleen. poistu, tarkista, onko
350012 ohjelmistopadivitys saatavissa, ja
asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Virheelliset radion Ei ole EAP-tilassa. Sisdinen Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala

asetukset. Maarita
asetukset uudelleen ja
yritd uudelleen.
350013

ohjelmistovirhe monitorissa:
yritd maarittdd asetukset, jotka
eivat koske radion nykyista
tunnistustilaa

ongelma ei poistu, palauta radion
tehdasasetukset. Jos ongelma ei
poistu, tarkista, onko
ohjelmistopadivitys saatavissa, ja
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asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.

Virheelliset radion Virheellinen sisdinen EAP- Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala

asetukset. Maaritd menetelma. Sisdinen ongelma ei poistu, palauta radion

asetukset uudelleen ja ohjelmistovirhe monitorissa:  tehdasasetukset. Jos ongelma ei

yritd uudelleen. yritd madrittad asetukset, jotka  poistu, tarkista, onko

350014 eivat koske radion nykyista ohjelmistopadivitys saatavissa, ja
tunnistustilaa asenna se. Jos ongelma ei poistu,

vaihda radio.

Radio ei toimi. 350015 Muisti on lopussa. Sisdinen Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
ohjelmistovirhe radiossa saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma

ei poistu, vaihda radio.

Radio ei toimi. 350016 Virheellinen lokin taso. Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
Ohjelmiston yhteysongelma  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radiossa ei poistu, vaihda radio.

Radio ei toimi. 350017 Sertifikaatin polku on lilan pitkd. Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
Sisdinen ohjelmistovirhe saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radiossa. Radiolla on kiintea ei poistu, vaihda radio.
polun pituus

Virheelliset radion Asiakassertifikaatti puuttuu. Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala

asetukset. Maarita Radio yritti maarittad EAP-tilan, ongelma ei poistu, palauta radion

asetukset uudelleen ja joka edellyttda tehdasasetukset. Jos ongelma ei

yritd uudelleen. asiakassertifikaattia, mutta poistu, tarkista, onko

350018 sertifikaattia ei ole asennettu  ohjelmistopdivitys saatavissa, ja

asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.

Virheelliset radion CA-sertifiointi puuttuu. Radio  Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala

asetukset. Maarita yritti sallia palvelimen ongelma ei poistu, palauta radion

asetukset uudelleen ja validoinnin, mutta CA- tehdasasetukset. Jos ongelma ei

yritd uudelleen. sertifiointi puuttuu poistu, tarkista, onko

350019 ohjelmistopdivitys saatavissa, ja

asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.

Radio ei toimi. 35001e MAC-pyyntd epdonnistui. Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
Radiossa on sisdinen saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
ohjelmistovirhe, joka viittaa ei poistu, vaihda radio.

Linux-ytimen virheeseen tai
verkon liitdnnan alustuksen
epaonnistumiseen

Radio ei toimi. 35001f Virheellinen virtatila. Sisdinen  Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
ohjelmistovirhe radiossa saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma

ei poistu, vaihda radio.

Radio ei toimi. 350020 POST-tulokset puuttuvat. Tarkista, onko ohjelmistopéivitys Hyvin matala
Sisdinen ohjelmistovirhe saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radiossa ei poistu, vaihda radio.

Radio ei toimi. 350021 POST-tulosten muoto. Sisdinen Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala

ohjelmistovirhe radiossa

saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
ei poistu, vaihda radio.
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Radio ei toimi. 350025 Tuntematon komponentti. Tarkista, onko ohjelmistopaivitys Hyvin matala
Version yhteensopivuusvirhe,  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
jos radioon tai monitoriin ei poistu, vaihda radio.
lisdtddn uusia toimintoja eika
radion ohjelmistopadivitys
onnistu monitorin onnistuneen
paivityksen jalkeen

Radio ei toimi. 350027 Vapautustiedosto puuttuu. Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
Radiossa on sisdinen saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
ohjelmistovirhe ja tiedosto ei poistu, vaihda radio.
puuttuu

Radio ei toimi. 350028 Ei valmis. Nakyy, kun kdytossd  Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
on monisanainen saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
kijautuminen ei poistu, vaihda radio.

Radio ei toimi. 350029 Irrotettu. Ohjelmiston Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
yhteysongelma palvelimenja  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radion valilla. Porttiyhteyson  ei poistu, vaihda radio.
poikki

Virheelliset radion Virheellinen parametri. Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala

asetukset. Maarita Ongelma monitorin ongelma ei poistu, palauta radion

asetukset uudelleen ja ohjelmistossa yritettdessa tehdasasetukset. Jos ongelma ei

yritd uudelleen. maarittdd radion asetuksia poistu, tarkista, onko

35002a ohjelmistopadivitys saatavissa, ja

asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.

Radio ei toimi. 35002b Aikakatkaisu. Ohjelmiston Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
yhteysongelma palvelimen ja  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radion valilla ei poistu, vaihda radio.

Radio ei toimi. 35002¢ Porttivirhe. Ohjelmiston Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
yhteysongelma palvelimenja  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radion valilla ei poistu, vaihda radio.

Radio ei toimi. 35002e DHCP-yhteyden jasentdaminen  Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
ei onnistu. Radiossa on sisdinen saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
ohjelmistovirhe (virhe ei poistu, vaihda radio.
luettaessa ja muunnettaessa
DHCP-yhteystiedostoa)

Virheelliset radion Vaara sertifikaatin salasana. Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala

asetukset. Maarita Radion asetukset on ongelma ei poistu, palauta radion

asetukset uudelleen ja virheellisesti maaritetty tehdasasetukset. Jos ongelma ei

yritd uudelleen. salasanalla, joka ei vastaa poistu, tarkista, onko

350032 sertifikaattia. ohjelmistopadivitys saatavissa, ja

asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.

Radio ei toimi. 350033 Jaksotusvirhe. Sisdinen Tarkista, onko ohjelmistopaivitys Hyvin matala
ohjelmistovirhe radiossa tai saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
monitorissa ei poistu, vaihda radio.

Radio ei toimi. 350034 PAC-tiedosto puuttuu. Radion  Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala

asetukset on virheellisesti

ongelma ei poistu, palauta radion
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maaritetty (madritetty kdyttddn tehdasasetukset. Jos ongelma ei
EAP-FAST ja manuaalinen PAC, poistu, tarkista, onko
mutta niitd ei ole toimitettu)  ohjelmistopdivitys saatavissa, ja
asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Virheelliset radion Virheellinen PAC-tiedoston Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
asetukset. Maarita salasana. Radion asetukset on  ongelma ei poistu, palauta radion
asetukset uudelleen ja virheellisesti maaritetty tehdasasetukset. Jos ongelma ei
yritd uudelleen. (madritetty kdyttdon EAP-FAST  poistu, tarkista, onko
350035 ja manuaalinen PAC, mutta ohjelmistopadivitys saatavissa, ja
PAC-salasana ei kelpaa) asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Radio ei toimi. 350036 Virheellinen BSSID-muoto. Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
Sisdinen ohjelmistovirhe saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radiossa (liittyy AP- ei poistu, vaihda radio.
skannaustoimintoon, ei ehka
ilmene nykyisen Laird-
ohjelmiston kanssa)
Radio ei toimi. 350037 Tuntematon sertifikaatin Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
tunnus. Sisdinen ongelma ei poistu, palauta radion
ohjelmistovirhe monitorissa: on tehdasasetukset. Jos ongelma ei
yritetty kyselld sertifikaatin tilaa poistu, tarkista, onko
sertifikaatille, jota ei ole ohjelmistopadivitys saatavissa, ja
asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Radio ei toimi. 350038 Sertifikaatin tiedot puuttuvat.  Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
Laite kyselee sertifikaatin tilaa  ongelma ei poistu, palauta radion
sertifikaatille, jota ei ole tehdasasetukset. Jos ongelma ei
asennettu radioon. poistu, tarkista, onko
ohjelmistopdivitys saatavissa, ja
asenna se. Jos ongelma e poistu,
vaihda radio.
Radio ei toimi. 350039 Virheellinen jrjestysnumero.  Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
Laite kyselee sertifikaatin tilan ~ ongelma ei poistu, palauta radion
0saa, jota ei ole. tehdasasetukset. Jos ongelma ei
poistu, tarkista, onko
ohjelmistopadivitys saatavissa, ja
asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Virheelliset radion CCKM ei sallittu. Yritetddn Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
asetukset. Maarita kayttdd CCKM:dd muussa kuin - ongelma ei poistu, palauta radion
asetukset uudelleen ja WPA-Personal- tai WPA2- tehdasasetukset. Jos ongelma ei
yritd uudelleen. Enterprise-tilassa poistu, tarkista, onko
35003c ohjelmistopadivitys saatavissa, ja
asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Radio ei toimi. 35003d Lahetysvirhe. Radion ei Tarkista, onko ohjelmistopaivitys Hyvin matala
onnistunut lahettaa viestia saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma

palvelimeen ei poistu, vaihda radio.
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Radio ei toimi. 35003e Yleisid kokoonpanoasetuksia ei  Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
voi tallentaa saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
varmistustiedostoon ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 35003f Kokoonpanon kytkenta. Tarkista, onko ohjelmistopaivitys Hyvin matala
Sisdinen ohjelmistovirhe saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
radiossa ei poistu, vaihda radio.
Radio ei toimi. 350041 DHCP 60 -kokoonpanoa ei voi  Tarkista radion asetukset. Jos Hyvin matala
madrittaa radiossa ongelma ei poistu, palauta radion
tehdasasetukset. Jos ongelma ei
poistu, tarkista, onko
ohjelmistopadivitys saatavissa, ja
asenna se. Jos ongelma ei poistu,
vaihda radio.
Radio ei toimi. 350042 DHCP-vaihtoehto on Tarkista, onko ohjelmistopaivitys Hyvin matala
vioittunut. DHCP-vaihtoehdon  saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
tiedosto ei ole odotetussa ei poistu, vaihda radio.
muodossa
Radio ei toimi. 350043 Tiedostoa ei voi poistaa. Tarkista, onko ohjelmistopaivitys Hyvin matala
Radiossa on sisdinen saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
ohjelmistovirhe (ilmenee ei poistu, vaihda radio.
vaihtoehdon 60 latauksessa ja
tehtaan oletusasetuksissa)
Radio ei toimi. 350046 Virheellinen SDC-arvo. Tarkista, onko ohjelmistopdivitys Hyvin matala
Ongelma ohjelmistossa saatavissa, ja asenna se. Jos ongelma
yritettdessd maarittada radion ei poistu, vaihda radio.
asetuksia.
Verkkoyhteyttd ei voi  Ei IP-osoitetta 30 sekunnin Tarkista ESSID ja radiotilan asetukset. Hyvin matala
muodostaa. Radio on  kuluessa. Yhdistdminen ei
verkon ulkopuolella.  onnistu.
350100
Virheelliset radion Ei IP-osoitetta 30 sekunnin Tarkista radion suojausasetukset. Hyvin matala
asetukset. Maarita kuluessa. Varmennus ei onnistu
asetukset uudelleen ja
yritd uudelleen.
350200
Radiokortin DHCP- Ei IP-osoitetta 30 sekunnin Tarkista DHCP-palvelimen asetukset.  Hyvin matala
aikakatkaisu. 350300  kuluessa. DHCP-osoitteen
hakeminen ei onnistu.
Verkkoyhteys Radion liitdntd menetetty Varmista, ettd yhteyspisteeseen on  Hyvin matala
menetetty. Radio on edelleen kytketty virta ja se on
verkon ulkopuolella. alueella.
350400
Radio ei toimi. 350500 POST-virhe Katkaise laitteesta virta ja kytke se Hyvin matala

uudelleen paalle sekd ota radio
uudelleen kayttéon. Vaihda radio, jos
ongelma ej poistu.
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Radio-ohjelmiston Radio-ohjelmiston pdivitys Kdynnistd monitori uudelleen. Tiedoksi
paivitys epaonnistui.  epaonnistui.
350600
Radiosertifikaattion  Osoittaa, ettd radiosertifikaatti ~ Aika on asetettava oikein tai Hyvin matala
vanhentunut. 350800 on vanhentunut. Aika voiolla  sertifikaatti on paivitettava.
asetettu vaarin, minkd vuoksi
sertifikaatin paivamaara ei ole
kelvollinen.
Sertifikaatin lataus Radion asiakassertifikaattion  Ei mitaan. Tiedoksi
onnistui. onnistuneesti ladattu
palvelimesta
Sertifikaatin lataus Radion asiakassertifikaattia ei  Yritd uudelleen. Tiedoksi
epdonnistui. ole ladattu
Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Johdollisen laitteen IP- Ei johdollista yhteyttd Tarkista DHCP-toiminto ja asetukset.  Hyvin matala
osoitteen hakeminen
ei onnistu. 210000
Verkkoa ei l0ydy: Ethernetin DHCP-osoite Tarkista johdollinen yhteys Hyvin matala
tarkista menetetty laitteeseen ja tarkista sitten DHCP-
verkkokaapelin toiminto ja asetukset.
litdntd. 210100
Eiyhteytta Laite ei voi kommunikoida Tarkista VKPP:n IP-asetukset ja Hyvin matala
VKPP-palvelimeen. VKPP-palvelimen kanssa toiminnot.
360000
Tietoliikennevirhe Tietoliikenteen Tarkista, ettd ulkoisen palvelimen Hyvin matala
palvelimessa. 1A0000 aikakatkaisuvirhe ulkoisessa palvelut on ladattu ja kdynnistetty
palvelimessa palvelimessa. Jos ongelma ei poistu,
tarkista, onko monitoriin tai
jdrjestelmdan saatavana
ohjelmistopaivityksid.
Tiedot hylatty. WACP-pino on havainnut Tarkista tiedot ja yritd uudelleen. Jos  Hyvin matala
Yhteensopimaton viestissd yhteensopimattoman ongelma ei poistu, ota yhteys
CRC. TA0001 CRCn jarjestelmanvalvojaan.
Tiedot hylatty. Viestia  Ulkoisen palvelimen NACK- Tarkista monitori ja yritd uudelleen.  Hyvin matala
ei tueta. 1A0002 ohjausmerkki — palvelin ei tue  Jos ongelma ei poistu, ota yhteys
viestid/objektia. jdrjestelmanvalvojaan.
Tiedot hylatty. Viestissa on virheellinen Tarkista tiedot ja yritd uudelleen. Jos  Hyvin matala

Virheellinen parametri. parametri.

1A0003

ongelma ei poistu, ota yhteys
jdrjestelmanvalvojaan.




Kayttohje

Vianetsinta 133

Halytyksen

Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Tiedot hylatty. Pura ~ Monitori ei voinut purkaa Tarkista tiedot ja yritd uudelleen. Jos  Hyvin matala
objektin jaksotus. objektin jaksotusta. ongelma ei poistu, ota yhteys
1A0004 jdrjestelmanvalvojaan.
Tiedot hylatty. Viestid  Palvelin on tilassa, jossa se ei  Tarkista tiedot ja yritd uudelleen. Jos  Hyvin matala
ei tueta. 1A0005 voi hyvaksya viestia. ongelma ei poistu, ota yhteys

jarjestelmanvalvojaan.
Tiedot hylatty. Viestistd puuttuu potilastunnus Lisdd potilastunnus tietueeseen. Hyvin matala
Potilastunnus
tarvitaan. 1A0006
Tiedot hylatty. Viestistd puuttuu kliinikon Lisda kliinikon tunnus tietueeseen.  Hyvin matala
Kliinikon tunnus tunnus
tarvitaan. TA0007
Tiedot hylatty. Viestissd on yhteensopimaton  Varmista, ettd monitorin ja Hyvin matala
Yhteensopimaton aika palvelimen kello on samassa ajassa.
aika. TAO008
Verkkoyhteyttd ei voi  Verkkoyhteys ei ole Yhdisté laite kdytdssa olevaan Hyvin matala

muodostaa. TA0009

kéytettdvissa

verkkoon kliinikon tunnuksen tuontia
varten.

Jarjestelman viestit

Ei ldhetysyhteytta. Ei ldhetysyhteytta. Ei mitdan Tiedoksi
Lahetys ei onnistu. Lahetys ei onnistu. Ei mitdan Tiedoksi
Virhe tietueessa. Yritd  VKPP-/ECS-/CS-/NCE- VKPP-/ECS-/CS-/NCE-palvelimen Tiedoksi
uudelleen palvelinyhteyden NACK- NACK-ohjausmerkki on
ohjausmerkki vastaanotettu tietuekohtainen ja ladkari voi korjata
sen seuraavassa tietueessa
Lahetys onnistui. Tiedot on ldhetetty Ei mitdan Tiedoksi
onnistuneesti USB-/BT-
yhteyden kautta
Halytykse
n
prioriteett

Viesti

Mahdollinen syy

Suositeltu toimenpide

000001

Jarjestelman virhe

Kaynnistd monitori uudelleen

000002

Jarjestelman virhe

Kaynnistd monitori uudelleen

000003

Jarjestelman virhe

Kaynnistd monitori uudelleen

000004

Jarjestelman virhe

Kéynnistd monitori uudelleen
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000005 Jarjestelman virhe Kaynnista monitori uudelleen -
000006 Jarjestelman virhe Kaynnistd monitori uudelleen -
Sisdinen laitevika. Juuritiedostojarjestelma on Kaynnistd monitori uudelleen. Vaihda -
vioittunut, uudelleen pddpiirilevy, jos ongelma ei poistu.
kdynnistdminen ei ole
mahdollista
Sisdinen laitevika. EEPROM-yhteys epdonnistui. ~ Ohjelmoi EEPROM uudelleen. Vaihda ~ Hyvin
140100 Laitteen uudelleen paapiirilevy, jos ongelma ei poistu. matala
kdynnistdminen on
mahdollista, mutta johdollista
yhteytta ei voi muodostaa
Sisdinen laitevika. SPL-muistitestin virhe, monitori Kaynnistd monitori uudelleen. Vaihda -
antaa SOS-dénimerkin padpiirilevy, jos ongelma ei poistu.
Sisdinen laitevika. Monitorin PIC-yhteyttd ei voi ~ Kdynnistd monitori uudelleen. Vaihda -
1C1000 muodostaa tai se katkeaa. pdaapiirilevy, jos ongelma ei poistu.
Yhteyttd ei voi kohtuullisesti
palauttaa kdynnistyksen tai
kayton aikana
Akussa jaljelld virtaa  Akun virta on véhissa Lataa monitori littamalld virtaldhde Hyvin
enintdan 30 pistorasiaan. matala
minuutiksi. 1C1005
Akussa jdljelld virtaa  Akussa on erittdin vahan virtaa Lataa monitori liittdmalla virtaldhde Korkea
enintddn 5 minuutiksi. pistorasiaan.
1C1006
Akkuvirta loppuu, litd  Akkuvirta loppuu Lataa monitori liittdmalld virtaldhde Korkea
pistorasiaan. Laite pistorasiaan.
sammutetaan. 1C1007
Paivitys epdonnistui.  Ohjelmistopaivitys epdonnistui Kdynnistd monitori uudelleen. Jos Hyvin
Kéynnistd uudelleen ja ongelma ei poistu, vaihda pdapiirilevy.  matala
yritd uudelleen.
1C1008
Palvelimen akku ei Palvelimen akku ei lataudu Kaynnistd monitori uudelleen. Jos Hyvin
lataudu. TC100A ongelma ei poistu, tarkista matala
kaapeliliitdnnat. Jos ongelma ei poistu,
tee palvelimen toiminnalliset
tarkistukset. Jos ongelma ei poistu,
vaihda akku. Vaihda paapiirilevy, jos
ongelma ei poistu.
Tehtaan Tehtaan kokoonpanoasetukset Monitoriin on madritetty tehtaan Hyvin
oletusasetukset ovat  ovat kdytossa oletusasetukset ja kaikki kdyttdjan matala

nyt kdytdssa. 3A0001 asetukset on nollattu.
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Halytykse
n
prioriteett
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide i
Kokoonpanon Tiedoston lataaminen Kokeile liittdd USB-laite uudelleen. Jos  Hyvin
lukeminen USB:Itd ei  ulkoisesta USB-muistilaitteesta ongelma ei poistu, tarkista, ettd USB- matala
onnistu. 3A0002 ei onnistu. aseman muoto on oikea. Jos ongelma
ei poistu, vaihda USB-laite. Vaihda
padpiirilevy, jos ongelma ei poistu.
Sisdinen laitevika. Laite Ongelma virtaldhteessd. PMIC  Tarkista kdyttdympadriston lampdtila. Hyvin
sammutetaan. on lilan kuuma Anna monitorin jddhtyd ennen kdytén  matala
1C100D jatkamista. Jos ongelma ei poistu,
tarkista kaapelilitdnnat. Jos ongelma ei
poistu, tee palvelimen toiminnalliset
tarkistukset. Jos ongelma ei poistu,
vaihda akku. Jos ongelma ei poistu,
vaihda paapiirilevy.
Syottéjannite liian Ongelma virtaldhteessa. PMIC-  Tarkista kayttdympariston [dmpdtila. Hyvin
alhainen. Laite syottéjannite on liian alhainen  Anna monitorin jddhtyd ennen kdyton  matala
sammutetaan. jatkamista. Jos ongelma ei poistu,
1C100C tarkista kaapeliliténnat. Jos ongelma ei
poistu, tee palvelimen toiminnalliset
tarkistukset. Jos ongelma ei poistu,
vaihda akku. Jos ongelma ei poistu,
vaihda paapiirilevy.
Jarjestelma kdynnistyi  Monitori kdynnistyi Jatka normaalia kayttoad Korkea
uudestaan odottamatta uudelleen
odottamatta. 1C1012
Adnijarjestelmé ei Kaiutin tai danikoodekki on Vaihda kaiutin. Jos ongelma ei poistu,  Hyvin
toimi 1D0100 viallinen vaihda paapiirilevy. matala
CSMin akkua ei ole Monitorissa ei ole akkua Tarkista monitorin akku ja asenna akku, Hyvin
asennettu. 1CT00E jos se puuttuu. Jos ongelma ei poistu,  matala
tee monitorin diagnostiset tarkistukset.
Vaihda padpiirilevy, jos ongelma ei
poistu.
Laitetta ei voi nyt Jarjestelman sammutus Monitoria ei voi sulkea valittémasti. Tiedoksi
sammuttaa epdonnistui Irrota laite verkkovirrasta ja irrota akku.
Yhtdan kelvollista Yhtdan kelvollista tiedostoa ei  Aseta paikalleen USB-asema, joka Tiedoksi
tiedostoa ei loytynyt  16ytynyt USB-asemasta sisaltaa tarvittavat tiedostot.
Laiteohjelman pdivitys Ohjelmisto on pdivitetty Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkda Tiedoksi
onnistui. onnistuneesti valitsemalla OK-painike.
Adnihal ei kdytossa.  Monitorin halytysaani ei ole Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkda Tiedoksi
kdytossa valitsemalla OK-painike.
Lisdasetukset eivat ole Lisdasetukset eivdt ole Tarkista, ettei monitoriin ole kiinnitetty ~ Tiedoksi

kéytettdvissa.

kaytettdvissa, koska monitorin
tila on muu kuin "ei kdytossa"

antureita, ettei halytyksia ole aktiivisena
eikd Spot (Pistemittaus)- tai Intervals
(Aikavélit) -profiilissa ole
tallentamattomia tietoja.
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Halytykse
n
prioriteett
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide i
USB-lisélaite on USB-laite on irrotettu Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkda Tiedoksi
irrotettu. monitorista valitsemalla OK-painike.
Lisdasetukset Lisdasetukset-koodi on Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkda Tiedoksi
maadritetty oikein poistumalla lisdasetuksista.
Tallennus ei onnistu.  Laitteen asetuksia tai lokeja ei  Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkaa Tiedoksi
ole tallennettu USB-laitteelle  valitsemalla OK-painike.
Tallennus onnistui. Laitteen asetukset tai lokiton  Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkaa Tiedoksi
tallennettu USB-laitteelle valitsemalla OK-painike.
Ohjelmistopdivitystd  Laitteesta ei voi katkaista virtaa, - Tiedoksi
ladataan. Ala koska ohjelmiston asennus on
sammuta. kdynnissa
Tehdasasetusten Monitoriin on palautettu Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkda Tiedoksi
palautus onnistui. tehdasasetukset valitsemalla OK-painike.
Tehdasasetusten Monitorin tehdasasetusten Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkda Tiedoksi
palautus epdonnistui. palautus epdonnistui. poistumalla lisdasetuksista.
Omien asetusten
tiedostoa ei ole
poistettu.
Konfiguroinnin lataus  Laitekonfigurointi on ladattu  Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkaa Tiedoksi
onnistui. onnistuneesti valitsemalla OK-painike.
Konfiguraatiota ei voi  Laitekonfiguroinnin lataus - Tiedoksi
ladata. epdonnistui
Halytyks
en
prioriteet
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide ti
Ohjelmistopaivitys: Luettelotiedoston siirto Tarkista yhteys ja yritd uudelleen. Tiedoksi
Luettelon siirron keskeytyi aikakatkaisuun tai
aikakatkaisu. Tarkista  yhteys katkesi latauksen aikana
yhteys ja yritd
uudelleen.
Ohjelmistopdivitys: Pakkaustiedoston siirto Tarkista yhteys ja yritd uudelleen. Tiedoksi
Pakkaustiedoston keskeytyi aikakatkaisuun tai

siirron aikakatkaisu.  yhteys katkesi latauksen aikana
Tarkista yhteys ja yrita
uudelleen
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Halytyks
en
prioriteet
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide ti
Ohjelmistopaivitys:  Virheellinen tunnistetiedosto.  Tarkista ja paivita tunnistetiedosto. Tiedoksi
Virheellinen
tunnistetiedosto.
Ohjelmistopaivitys: Luettelotiedostoa ei 16ydy Varmista, etta luettelotiedosto on Tiedoksi

Luettelotiedostoa ei
|8ydy palvelimelta.

palvelimelta

palvelimella.

Ohjelmistopdivitys:
Luettelotiedoston
allekirjoitusta ei voi
tarkistaa.

Luettelotiedoston
allekirjoituksen tarkistus
epaonnistui.

Luo ohjelmistopaketti uudelleen ja yritd Tiedoksi

uudelleen.

Ohjelmistopaivitys:
Pakkaustiedosto on
viallinen. Luo paketti
uudelleen ja yritd

Pakkaustiedosto on viallinen,
siind ei ole odotettua SHA256-
varmistusta

Luo ohjelmistopaketti uudelleen ja yrita Tiedoksi

uudelleen.

uudelleen.

Ohjelmistopdivitys: Pakkaustiedostoa ei |6ydy Varmista, ettd pakkaustiedosto on Tiedoksi
Pakkaustiedostoa ei palvelimella.

|6ydy.

Ohjelmistopdivitys:  Ainakin yhden alijarjestelman  Kdynnistad monitori uudelleen. Tiedoksi

Asennus epdonnistui.
Kaynnistd uudelleen ja
yritd uudelleen.

asennus epaonnistui

Ohjelmistopdivitys:
Pdivitys epaonnistui. Ei
riittavasti levytilaa.

Osion vapaa tila on
loppumassa

Vapauta riittavasti tilaa paivitysta varten. Tiedoksi

Ohjelmistopdivitys: Nykyinen laiteohjelmaversio on Kokeile paivittdd aiempaan Tiedoksi
Paivitys epdonnistui.  vanhempi kuin ohjelmistopakettiin.

Yhteensopimaton tunnistetiedoston edellyttama

laiteohjelma. versio

Ohjelmistopdivitys: ~ SWUP:n NIBP ei toimi Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkda Tiedoksi
SWUP:n siséinen virhe valitsemalla OK-painike.

Ohjelmistopaivitys: Ohjelmistopaivityksen hallinta  Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkaa Tiedoksi
Hallinnan sisdinen ei toimi valitsemalla OK-painike.

virhe

Radio-ohjelmiston Radio-ohjelmistoa ei ole Tarkista, onko ohjelmistopaivitys Hyvin
paivitys epaonnistui.  paivitetty. saatavissa, ja asenna se. Jos viesti ei matala

350600

poistu, vaihda radio.
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Langattomalla Bluetooth-viestit

Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Langattomalla Monitori on havainnut Kaynnista monitori uudelleen. Jos Erittdin
Bluetooth ei toimi. toimimattoman Langattomalla ongelma ei poistu, vaihda alhainen
370001 Bluetooth-laitteen. Langattomalla Bluetooth-radio. Vaihda
padpiirilevy, jos ongelma ei poistu.
Langattomalla Monitori ei havaitse Vaihda Langattomalla Bluetooth-radio. Erittdin
Bluetooth ei toimi. Langattomalla Bluetooth- Vaihda paapiirilevy, jos ongelma ei alhainen
370002 moduulia. poistu.
Langattomalla Langattomalla Bluetooth-laite  Ei mitdan. Tiedoksi
Bluetooth-laitteen on yhdistetty
yhdistdminen onnistui
Langattomalla Langattomalla Bluetooth- Ei mitdan. Tiedoksi
Bluetooth-laitteen yhteys on katkaistu
yhteys on katkaistu
APM-viestit
Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
APM ei toimi. 1C1001  Liitetty APM on havaittu, mutta Kaynnistd monitori ja APM Hyvin matala
yhteys APM-sarjaportin kautta uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
ei toimi tarkista monitorista APM:aan
johtavat kaapelilitdnnat. Jos
ongelma ei poistu, vaihda APM.
Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.
APM ei toimi. 1C100B  APM:n akku on asennettu, Tee monitorin diagnostiset Hyvin matala
mutta se ei kommunikoi tarkistukset. Jos ongelma ei poistu,
monitorin kanssa vaihda APM:n akku. Jos ongelma ei
poistu, vaihda APM. Vaihda
monitorin paapiirilevy, jos viesti ei
poistu.
APM:n akkua ei ole tai APM:n akkua ei ole asennettu  Tarkista, ettd APM:n akku on Hyvin matala
se on viallinen. asennettu, ja asenna akku, jos se
1C100F puuttuu. Jos ongelma ei poistu, tee
monitorin diagnostiset tarkistukset.
Jos ongelma ei poistu, vaihda APM.
Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.
APM on irrotettu. APM on irrotettu monitorista, ~ Kaynnistda monitori ja APM Hyvin matala

1C1002 kun monitoriin on kytketty virta uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
tarkista monitorista APM:ddn
johtavat kaapelilitdnnat. Jos
ongelma ei poistu, vaihda APM.
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Viesti

Mahdollinen syy

Halytyksen

Suositeltu toimenpide prioriteetti

Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.

USB-kaapeli on
irrotettu. 1C1003

APM:n USB-keskitin on irrotettu
monitorista, kun monitoriin on
kytketty virta

Kaynnista monitori ja APM
uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
tarkista monitorista APM:ddn
johtavat kaapelilitdnnat. Jos
ongelma ej poistu, vaihda APM.
Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.

Hyvin matala

APM on liitetty.

APM oli liitettynd, kun
monitoriin kytkettiin virta.

Kaynnista monitori ja APM Tiedoksi
uudelleen. Jos ongelma ei poistu,

tarkista monitorista APM:aan

johtavat kaapelilitdnnat. Jos

ongelma ei poistu, vaihda APM.

Vaihda monitorin paapiirilevy, jos

viesti ei poistu.

APM ei toimi. 1C1010

APM:n USB-keskitin on liitetty,
mutta monitorin
tiedonsiirtokaapeli on irrotettu

Kaynnista monitori ja APM
uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
tarkista monitorista APM:ddn
johtavat kaapeliliitédnnat. Jos
ongelma ei poistu, vaihda APM.
Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.

Hyvin matala

APM ei toimi. 1C1004

APM PIC ei voi kommunikoida
kiihtyvyysanturin kanssa

Kdynnista monitori ja APM
uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
tarkista monitorista APM:ddn
johtavat kaapeliliitédnnat. Jos
ongelma ei poistu, vaihda APM.
Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.

Hyvin matala

APM ei toimi. 1C1009

APM PIC -ohjelmistopadivitys ja
kaikki uudelleenyritykset ovat
epaonnistuneet

Kéynnista monitori ja APM
uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
tarkista monitorista APM:ddn
johtavat kaapeliliitdnnat. Jos
ongelma ei poistu, yrita
ohjelmistopadivitysta uudelleen. Jos
ongelma ei poistu, vaihda APM.
Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.

Hyvin matala

APM ei toimi. 1C100B

APM:n akku ei lataudu

Kdynnista monitori ja APM
uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
tarkista monitorista APM:ddn
johtavat kaapeliliitédnnat. Jos
ongelma ei poistu, vaihda APM.
Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.

Hyvin matala

APM ei toimi.

APM:n USB:n tila vaihtuu
irrotetusta liitetyksi monitorin
kdynnistymisen jalkeen

Kéynnista monitori ja APM Tiedoksi
uudelleen. Jos ongelma ei poistu,

tarkista monitorista APM:ddn

johtavat kaapeliliitdnnat. Jos

ongelma ei poistu, yrita

ohjelmistopadivitysta uudelleen. Jos

ongelma ei poistu, vaihda APM.
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Halytyksen
Viesti Mahdollinen syy Suositeltu toimenpide prioriteetti
Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.
Laite toimii akulla. Verkkovirtajohto on irrotettu.  Tilaa koskeva ilmoitusviesti; hylkda — Tiedoksi
valitsemalla OK-painike.
Virransaastotila ei ole  Virransddstotila ei ole sallittu,  Pysdytd aktiiviset intervallit. Tiedoksi
kdytettdvissa. kun intervallit ovat kdytossa
Intervallimonitorointi
on kdynnissa.
Virransaastotila ei ole  Virransadstotila ei ole sallittu,  Poista kaikki aktiiviset halytykset. Tiedoksi
kaytettavissd. Halytys  kun halytyksid on aktiivisena
on aktiivinen.
Nayton lukitus ei ole  Lukitus ei ole sallittu ilman Kirjoita potilastiedot Tiedoksi
kéytettavissa. aktiivisia potilastietoja
Potilaskonteksti
puuttuu.
Virtajohto on irrotettu. APM:n tiedonsiirtokaapelion  Kdynnistd monitori ja APM Hyvin matala
1C1011 liitetty, mutta APM:n USB- uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
kaapeli on irrotettu tarkista monitorista APM:dan

johtavat kaapeliliitdnnat. Jos
ongelma ei poistu, yrita
ohjelmistopadivitysta uudelleen. Jos
ongelma ei poistu, vaihda APM.
Vaihda monitorin paapiirilevy, jos
viesti ei poistu.
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Tekniset tiedot

Fyysiset tiedot

Suojausluokitukset, kaikki monitorikokoonpanot

Ominaisuus Tekniset tiedot

Sahkoluokitus Virtaldhteen malli: FW8031M/DT/15

Tulo: 100-240 V AC, 50-60 Hz, 0,6-0,3 A
Lahtd: 15V DC, 2,0 A

Kayttojakso Jatkuva kayttd

Suojaustyyppi sahkoiskuja vastaan Luokka I, sisdinen virtaldhde

T i BF, defibrillaattorinkestava
Suojausluokka sahkoiskuja vastaan, patenttien yypp! enbriflaationniestava

kattamat osat IEC EN 60601-1, 2. ja 3. painos

. . ) o Enintddn 15 sekuntia
Palautumisaika defibrillaattorin purkautumisen jalkeen

Herkasti syttyvat anesteetit e s
& VAROITUS Eivoi kdyttaa herkasti

syttyvien anesteettien kanssa.

Kotelon suojausluokka nesteiden haitallista IPX2 — suojattu pystysuoraan tippuvalta vedeltd, kun
sisddnpddsya vastaan koteloa on kallistettu enintdan 15°
Korkeus Vakioalusta: 16,1 cm (6,3 tuumaa)

Laajennettu alusta: 16,5 cm (6,5 tuumaa), Braun

Laajennettu alusta: 16,3 cm (6,4 tuumaa), SureTemp

Leveys Vakioalusta: 23,4 cm (9,2 tuumaa)
Laajennettu alusta: 29,8 cm (11,7 tuumaa), Braun

Laajennettu alusta: 29,8 cm (11,7 tuumaa), SureTemp

Syvyys Vakioalusta: 5,8 cm (2,3 tuumaa)

Laajennettu alusta: 11,0 cm (4,4 tuumaa), Braun
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Suojausluokitukset, kaikki monitorikokoonpanot

Laajennettu alusta: 10,6 cm (4,2 tuumaa), SureTemp

Paino (sis. akku)

Vakioalusta: 1,3 kg (2,9 Ib)
Laajennettu alusta: 1,7 kg (3,7 Ib), Braun

Laajennettu alusta: 1,6 kg (3,5 Ib), SureTemp

Graafisen ndyton resoluutio

Ulkomitat

164,9 mm (L) x 103,8 mm (K) x 3,40 mm (S)
(6,5 tuumaa [L] x 4,1 tuumaa [K] x 0,13 tuumaa [S])

Aktiivinen alue

154,08 mm (L) x 85,92 mm (K) (6,1 tuumaa [L] x
3,4 tuumaa [K])

Tarkkuus

800 x 480 pikselid

Pikselijarjestys

RGB (punainen, vihred, sininen)

Pikselikoko

63,2 um (L) x 179 um (K)

Luminanssi

530 cd/m?2

Kaiuttimen aanenvoimakkuus

Adnen vahimmaislahtépaine

60 dB 1,0 metrissa

Halytys- ja pulssiaanet

standardin IEC 60601-1-8 mukaan

Pulssitaajuus (fp).

150-1 000 Hz

Harmonisten komponenttien lukumaara alueella
300-4 000 Hz

vahintdan 4

Pulssin efektiivinen kesto (ty)

korkea prioriteetti: 75-200 ms

keskitason ja matala prioriteetti: 125-250 ms

Nousuaika (t,)

10-20% / tg

Laskuaika '(tp)

t<to-t

Estaa pulssien limittymisen

!—'l HUOMAUTUS Harmonisten komponenttien suhteellisen ddnenpainetason arvoalueen
alarajan pitda olla vahintdan 53 dBa ja yldrajan vahintdan 80 dBa pulssitaajuudella.
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Akun tekniset tiedot

2-kennoisen akun tekniset tiedot’ Kayttotunnit
Jatkuva kayttoaika (Nellcor) 522
6 potilasta/tunti — 41 potilassyklid (Nellcor) 6.83
8 potilasta/tunti — 54 potilassyklid (Nellcor) 6.78
8 potilasta/tunti — 55 potilassyklia (Nonin) 6.90

Akuutti hoito, jatkuvat 10 minuutin syklit — 49 potilassyklid — verenpaine, ldmpo, 8.22
SpO2, ei radiota, ei lukulaitetta (Nellcor)

Akuutti hoito, jatkuvat 10 minuutin syklit — 50 potilassyklid — verenpaine, ldampd, 8.37
SpO2, ei radiota, ei lukulaitetta (Nonin)

Akuutti hoito, jatkuvat 10 minuutin syklit — 49 potilassyklid — verenpaine, ldampo, 8.29
SpO2, ei radiota, ei lukulaitetta (Masimo)

Akuutti hoito, jatkuvat 10 minuutin syklit — 41 potilassyklid — verenpaine, ldampd, 6.84
SpO2, radio, lukulaite (Nellcor)

Akuutti hoito, jatkuvat 10 minuutin syklit — 41 potilassyklid — verenpaine, ldampd, 6.96
SpO2, radio, lukulaite (Nonin)

Akuutti hoito, jatkuvat 10 minuutin syklit — 41 potilassyklid — verenpaine, ldamp6, 6.90
SpO2, radio, lukulaite (Masimo)

! Nellcor on esimerkkien oletusarvo.

Hoitajakutsun tekniset tiedot

Hoitajakutsuliitdnnan ominaisuudet

Hoitajakutsu 25V ACtai 60 V DC maks./ maks. 1 A

NIBP:n tekniset tiedot

NIBP:n tekniset tiedot

Mansetin painealue Tayttaa tai ylittaa standardien IEC/ISO 80601-2-30
vaatimukset mansetin painealueen suhteen

Systoli |
ystolnen alue Aikuinen: 30-260 mmHg (StepBP, SureBP)

Lapsi: 30-260 mmHg (StepBP, SureBP)
Vastasyntynyt: 20-120 mmHg (StepBP)
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NIBP:n tekniset tiedot

Diastolinen alue

Aikuinen: 20-220 mmHg (StepBP, SureBP)
Lapsi: 20-220 mmHg (StepBP, SureBP)
Vastasyntynyt: 10-110 mmHg (StepBP)

Mansetin tavoitetdyttd

Aikuiset: 160 mmHg (StepBP)
Lapsi: 140 mmHg (StepBP)
Vastasyntynyt: 90 mmHg (StepBP)

Maksimikohdepaine

Aikuinen: 280 mmHg (StepBP, SureBP)
Lapsi: 280 mmHg (StepBP, SureBP)
Vastasyntynyt: 130 mmHg (StepBP)

Verenpaineen madritysaika

Normaalisti: 15 sekuntia

Enintdan: 150 sekuntia

Verenpaineen tarkkuus

Tayttda tai ylittaa standardit ANSLAAMI SP10:2002 ei-
invasiivisen verenpaineen tarkkuudelle
(keskimaardinen virhe £5 mmHg, keskihajonta 8
mmHq)

Keskimadrdisen valtimopaineen (MAP) alue

MAP:n laskentakaava antaa likimaaraisen arvon.

Aikuinen: 23-230 mmHg (StepBP, SureBP)
Lapsi: 23-230 mmHg (StepBP, SureBP)
Vastasyntynyt: 13-110 mmHg (StepBP)

Pulssialue (verenpainemadritysta kdytettdessa)

Aikuinen: 30-200 sykettd/minuutti (StepBP, SureBP)
Lapsi: 30-200 sykettd/minuutti (StepBP, SureBP)
Vastasyntynyt: 35-220 sykettd/minuutti (StepBP)

Pulssin tarkkuus (verenpainemdaritysta kaytettdessd)

+5,0 % (£3 sykettd/minuutti)

Ylipaineen katkaisu

Aikuinen: 300 mmHg +15 mmHg
Lapsi: 300 mmHg £15 mmHg

Vastasyntynyt: enintddn 150 mmHg

SureTemp Plus -lampdtilamoduulin tekniset tiedot

SureTemp Plus -lampétilamoduulin tekniset tiedot

Lampotila-alue

26,7-43,3°C(80-110°F)

Kalibrointitarkkuus

+0,1 °C (20,2 °F) (suora mittaustila)
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Braun ThermoScan Pro 6000 - tekniset tiedot

Braun ThermoScan PRO 6000 -lampdmittarin tekniset tiedot (katso lisdtietoja Braun
ThermoScan Pro 6000 -lampoémittarin kdyttéohjeista)

Lédmpdtila-alue 20-42,2 °C (68-108 °F)

Kalibrointitarkkuus « £0,2°C(+04 °F) lampdtila-alueella 35,0-42 °C (95-107,6 °F)
+0,25 °C (+0,5 °F) tdméan alueen ulkopuolisille lampdotiloille

Naytdn resoluutio 0,1°Ctai°F

SpO2-tiedot
Katso lisdtietoja anturin valmistajan antamista kdyttdohjeista.

::'l] HUOMAUTUS Funktionaalisia testilaitteita ei voi kdyttad pulssioksimetrimonitorin
tarkkuuden arviointiin.

Vaikka funktionaaliset testilaitteet saattavat olla hyodyllisia tarkastettaessa pulssioksimetrin anturin,
kaapelien ja monitorin toimintaa, ne eivat pysty tuottamaan tarvittavia tietoja jarjestelman SpO2-
mittaustarkkuuden riittdvaan arviointiin. SpO2-mittaustarkkuuden taydellinen arviointi edellyttda
vahintddn anturin aallonpituusominaisuuksien sovittamista ja anturin ja potilaan kudoksen
monimutkaisen optisen vuorovaikutuksen toisintamista. Nama ominaisuudet eivét sisally tiedossa
oleviin poytatestilaitteisiin. SpO2-mittaustarkkuus voidaan arvioida ainoastaan in vivo vertaamalla
pulssioksimetrin lukemia SaO2-mittauksiin, jotka on saatu samanaikaisesti otetusta
valtimoverindytteestd laboratorion CO-oksimetrilla.

!—'I HUOMAUTUS Saat lisdtietoja kliinisestd SpO2-testauksesta ottamalla yhteyden
anturin valmistajaan.

fl HUOMAUTUS Lisatietoa mittaustarkkuudesta on anturin valmistajan antamissa
kdyttoohjeissa.

SpO2-tiedot (Masimon tekniset tiedot: katso alaviitteet 1, 2, 3, 4, 5 ja 6)

SpO2-suorituskyvyn mittausalue 1-100 %

MasimoSpO2 tekniset tiedot
asimosphi2 tekniset tiedo Tarkkuus on méaaritetty kayttamalla Masimo SET

-pulssioksimetrimonitoreja tai lisensoituja
Masimo SET -pulssioksimetrimoduuleja, jotka
kayttavat PC-sarjan potilaskaapeleita, potilaan
ollessa liikkumatta. Numerot ilmaisevat
keskihajontaa +1. Keskihajonta +1 edustaa
68:aa prosenttia vaestosta.

Masimo SpO,, liikkumatta 60-80 =+ 3 %, aikuiset, lapset, pikkulapset

70-100 + 2 %, aikuiset, lapset, pikkulapset; +
3 %, vastasyntyneet
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SpO2-tiedot (Masimon tekniset tiedot: katso alaviitteet 1, 2, 3, 4, 5 ja 6)

Masimo SpO,, likkeessa

70-100 + 3 %, aikuiset, lapset, pikkulapset ja
vastasyntyneet

Masimo SpO,, heikko perfuusio

70-100 + 2 %, aikuiset, lapset, pikkulapset ja
vastasyntyneet

Perfuusio

0,02-20 %

Masimo-syke, liikkumatta

25-240 + 3 lydntid minuutissa, aikuiset, lapset,
pikkulapset ja vastasyntyneet

Masimo-syke, liikkeessa

25-240 + 5 lydntid minuutissa, aikuiset, lapset,
pikkulapset ja vastasyntyneet

Masimo-syke, heikko perfuusio

25-240 * 3 lydntid minuutissa, aikuiset, lapset,
pikkulapset ja vastasyntyneet

Pulssi 25-240 lyontia minuutissa (bpm)
Litkkumatta: +3 numeroa
Liike: +5 numeroa
Saturaatio 60-70 %
. Aikuiset, vastasyntyneet: £3 numeroa
::'1] HUOMAUTUS Saturaation tarkkuus
T vaihtelee anturityypin mukaan. Lisdtietoja

tarkkuudesta on anturin kdyttGohjeissa.

Masimo hengitystaajuustiedot

4-70 hengitystad minuutissa (rpm),
3 RPM, ARMS
1 RPM, keskivirhe

Aikuis- ja lapsipotilaat

Nellcor -anturin tarkkuusohje’

SpO2-mittaustarkkuus voidaan arvioida
ainoastaan in vivo vertaamalla pulssioksimetrin
lukemia SpO2-mittauksiin, jotka on saatu
samanaikaisesti otetusta valtimoverindytteesta
laboratorion CO-oksimetrilla. SpO2:n tarkkuus
on validoitu Covidienin breathe-down-
equivalent-testilla elektronisia mittauksia
kayttamalla vastaavuuden todistamiseksi
Nellcor N600x -laitteen suhteen. Nellcor N60Ox
-laite on validoitu kliinisilld, ihmisille
suoritetuilla "breathe-down"-tutkimuksilla.

Pulssi 25-240 sykettd minuutissa (bpm) +3 numeroa
(liikkumatta)
Saturaatio 70-100 %

Aikuinen, vastasyntynyt: +£3 numeroa
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SpO2-tiedot (Masimon tekniset tiedot: katso alaviitteet 1, 2, 3, 4, 5 ja 6)

HUOMAUTUS Saturaation tarkkuus
vaihtelee anturin tyypin mukaan.

Heikko perfuusio: 0,02-20 % +2 numeroa

Havaittu pulssi

20-250 sykettd/minuutti (bpm) £3 numeroa

Nonin -anturin tarkkuusohje

SpO2-tarkkuus on maaritetty indusoidun
hypoksian tutkimuksissa, joihin osallistui
terveitd, tupakoimattomia koehenkil6ita, joiden
ihopigmentti oli vaaleasta tummaan.
Tutkimukset tehtiin liikkeen aikana ja
liikkumatta riippumattomassa
tutkimuslaboratoriossa. Antureiden mittaamaa
valtimohemoglobiinin saturaation arvoa
(SpO2) verrataan valtimohemoglobiinin
happiarvoon (Sa02), joka madritetdan
verindytteistd laboratorion co-oksimetria
kéyttamalla. Antureiden tarkkuus verrattuna co-
oksimetrindytteisiin mitattuna SpO2-
arvoalueella 70-100 %. Tarkkuustiedot on
laskettu kdyttamalld root-mean-squared (ams )
-arvoa kaikille koehenkildille pulssioksimetrien
tarkkuutta koskevan ISO 9919:2005 -standardin
mukaisesti.

Perfuusio

40-240 sykettd minuutissa (bpm). Aikuinen/
lapsi = +/- 3 numeroa; Vastasyntynyt = +/- 3
numeroa

Pulssi

18-321 sykettd minuutissa (bpm)

Litkkumatta (18-300 sykettd minuutissa): +3
numeroa

Liikkeessa (40-240 sykettd minuutissa): +5
numeroa

Saturaatio

HUOMAUTUS Saturaation tarkkuus
vaihtelee anturin tyypin mukaan.

70-100 % 70-100 %
Aikuiset/lapset Vastasyntyneet
Liikkumatta Liikkumatta
Sormiklipsi: +2 Sormiklipsi: +£3
numeroa numeroa
Flex: £3 numeroa Flex: £3 numeroa
Pehmead anturi: +2 Pehmead anturi: -
numeroa S000R: -
8000R: £3
numeroa 8000 Q-
8000 Q: +4 numeroa ..
Liike

Liik

e Sormiklipsi: £3
Sormiklipsi: +2 numeroa
numeroa

Flex: £4 numeroa

Flex: £3 numeroa . .
Pehmea anturi: +4

Pehmead anturi: +3 numeroa

numeroa . .
Heikko perfuusio

Heikko perfuusio
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SpO2-tiedot (Masimon tekniset tiedot: katso alaviitteet 1, 2, 3, 4, 5 ja 6)

Kaikki anturit: 2 Kaikki anturit: 3
numeroa numeroa

! SpO2-tarkkuus maaritettiin testaamalla aikuisia vapaaehtoisia SpO2-arvoilla 60-100 % ja
vertaamalla tuloksia laboratoriokdyttdiseen pulssioksimetriin. SpO2-tarkkuus maaritettiin 16
vastasyntyneelld NICU-potilaalla, jotka olivat 7-135 paivan ikdisia ja painoivat 0,5-4,25 kg. 79
tietonaytetta kerattiin SaO2-arvoilla 70-100 %, ja ndin saatu SpO2-tarkkuus oli 2,9 %.

“Masimo-anturit on hyvéksyntatestattu liikkeettéméan tarkkuuden osalta ihmisveren tutkimuksissa.
Tutkimuksiin osallistui terveitd aikuisia miehia ja naisia, joiden ihopigmentti vaihteli vaaleasta
tummaan. Tutkimukset olivat indusoidun hypoksian tutkimuksia SpO2-arvoilla 70-100 %, ja tuloksia
verrattiin laboratoriokdyttdiseen pulssioksimetriin ja EKG-monitoriin. Tma vaihtelu vastaa
keskihajontaa 1. Keskihajonta 1 kasittda 68 prosenttia vdestosta.

3Masimo-anturit on hyvaksyntatestattu likkeen tarkkuuden osalta ihmisveren tutkimuksissa.
Tutkimuksiin osallistui terveitd aikuisia miehid ja naisia, joiden ihopigmentti vaihteli vaaleasta
tummaan. Tutkimukset olivat indusoidun hypoksian tutkimuksia SpO2-arvoilla 70-100 %, ja tuloksia
verrattiin laboratoriokdyttoiseen CO-oksimetriin ja EKG-monitoriin. Tdmd vaihtelu vastaa
keskihajontaa +1, joka kasittda 68 prosenttia vaestosta.

4Masimo SET -tekniikka on hyvaksyntatestattu heikon perfuusion tarkkuuden osalta laboratoriossa
suhteessa Biotek Index 2 -simulaattoriin ja Masimon simulaattoriin, joiden signaalinvoimakkuudet
olivat yli 0,02 % ja ldpdisevyys yli 5 % saturaatioarvoilla 70-100 %. Tama vaihtelu vastaa
keskihajontaa +1, joka kasittaa 68 prosenttia vaestosta.

> Masimon antureiden syketarkkuus on hyviaksyntétestattu alueella 25-240 lyéntia minuutissa
(bpm) laboratoriossa verrattunaBiotek Index 2 -simulaattoriin. Tama vaihtelu vastaa keskihajontaa
+1, joka kasittdd 68 prosenttia vdestosta.

6 Seuraavat aineet voivat hairita pulssioksimetriamittauksia:

« Kohonnut methemoglobiini (MetHb) -pitoisuus voi aiheuttaa epatarkkoja SpO2-
mittaustuloksia.

« Kohonnut karboksihemoglobiini (COHb) -pitoisuus voi aiheuttaa epéatarkkoja SpO2-
mittaustuloksia.

+ Vaikea anemia voi aiheuttaa virheellisia SpO2-lukemia.

« Vdriaineet tai kaikki variaineita sisédltavat aineet, jotka muuttavat veren pigmenttia, voivat
aiheuttaa virheellisid mittaustuloksia.

« Kohonnut bilirubiinin kokonaispitoisuus voi johtaa epéatarkkoihin SpO2-lukemiin.

/Nellcor-pulssioksimetrin anturien, kaapelien ja monitorien toimivuus voidaan testata joillakin
markkinoilla olevilla funktionaalisilla poytatestilaitteilla ja potilassimulaattoreilla. Katso kdytettavan
testilaitteen kayttdohjeet kyseisen laitteen kayttdoppaasta.

8 Monet funktionaaliset testilaitteet ja potilassimulaattorit on suunniteltu siten, ettd ne voidaan
liittda pulssioksimetrin odotettuihin kalibrointikdyriin, ja ne saattavat soveltua kdytettaviksi Nellcor-
monitorien ja/tai -anturien kanssa. Kaikki tallaiset laitteet eivat kuitenkaan sovellu kdytettaviksi
digitaalisen NellcorOXIMAX -kalibrointijarjestelman kanssa. Vaikka tdma ei vaikuta simulaattorin
kayttoon jarjestelman toiminnallisuutta tarkastettaessa, ndytetyt SpO2-mittausarvot saattavat
poiketa testilaitteen asetuksista. Asianmukaisesti toimivassa monitorissa tdma ero on toistettavissa
eri aikoina ja monitorikohtaisesti testilaitteen suorituskykyarvojen rajoissa.
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Kayttoymparistoa koskevat tiedot

Kayttélampdtila

10-40 °C (50-104 °F)

Sailytyslampdétila

-20..50 °C (-4..122 °F)

Kayttokorkeus ja ilmanpaine -381..3 048 m (-1 250..10 000 jalkaa)
70-106 kPA
Kayttdympadristdon kosteus 15-90 %, ei kondensoituva

Sailytystilan kosteus

15 % - 95 %, ei kondensoituva

Monitorin radio

Monitorin radio toimii 802.11-verkoissa.

Langattoman
verkon liitanta

IEEE 802.11 a/b/g/n

Taajuus 2,4 GHz:n taajuudet 5 GHz:n taajuudet

2,4-2,483 GHz 5,15 GHz-5,35 GHz, 5,725 GHz-5,825 GHz
Kanavat 2,4 GHz:n kanavat 5GHz

Enintdédn 14 (3 ei-padllekkaista); Enintdan 23 ei-paallekkaistd; maakohtainen

maakohtainen,

Varmennus/salaus

WEP (Wireless Equivalent Privacy, RC4-algoritmi); WPA (Wi-Fi Protected Access); IEEE
802.11i (WPA2); TKIP, RC4-algoritmi; AES, Rijndael-algoritmi; Encryption Key
Provisioning; Staattinen (40-bittinen ja 128-bittinen); PSK; dynaaminen; EAP-FAST; EAP-
TLS; EAP-TTLS; PEAP-GTC ' PEAP-MSCHAPV2; PEAP-TLS;

Antenni

Ethertronics WLAN_1000146

Langaton
siirtonopeus

802.11a (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11b (DSSS, CCK): 1,2,5,5, 11 Mbps

802.11g (OFDM): 6,9, 12,18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n (OFDM,HT20,MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mbps

Hyvéaksynnat

USA: FCC osa 15.247 lisdosa C, FCC osa 15.407 lisdosa E

Eurooppa: Radiolaitedirektiivi 2014/53/EU

Kanada: (IC) RSS-210 -standardi. IC 3147A-WB45NBT Wi-Fi-laitteille, IC 3147A-BT800
Bluetooth-laitteille

Singapore: malli BT800, valmistaja Laird, vastaa IDS-standardeja
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Protokollat UDP, DHCP, TCP/IP

Tiedonsiirtoprotok UDP/TCP/IP

ollat

Antoteho normaalisti 39,81 mW, maakohtainen
ERP 98,4 mW

Muut IEEE- 802.11d,802.11e,802.11h, 802.11i, 802.1X

standardit

Kertakdyttdsalasanoja ei tueta.

Varmista paikallisten sadnndsten mukaisuus tarkistamalla, ettd tukiaseman asennusmaa on valittu
oikein. Tatd tuotetta voidaan kdyttda seuraavin rajoituksin:

Norway - Does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the center of Ny-
Alesund.

Ranska - Kaytto ulkona on rajoitettu 10 mW EIRP:iin kaista-alueella 2 454 - 2 483,5 MHz.

':'I HUOMAUTUS Efektiivinen isotrooppinen sateilyteho (EIRP).

El HUOMAUTUS Jotkut maat rajoittavat 5 GHz:n kaistojen kéyttoa. Monitorin 802.

T 11a-radio kdyttda ainoastaan yhteyspisteen, johon radio liittyy, osoittamia kanavia.
Sairaalan [T-osaston on maaritettdva yhteyspisteet hyvaksytyilld toimialueilla

tapahtuvan toiminnan takaamiseksi.

Langattomalla Bluetooth-moduuli

Luokka Ominaisuus Toteutus

Langattoman Langattomalla Bluetooth 2.1+ EDR

tiedonsiirron

teknisettiedot 7555 2,402-2,480 GHz
Enimmadislahetysteho Luokka 1

+8 dBm antennista

ERP 5,66 mW

Vastaanottoherkkyys -89 dBm

Alue Noin 100 metrid

Siirtonopeudet Enintddn 3 Mbps (langaton yhteys)
Iséntaliittyma USB USB 2.0, téysi nopeus

GPIO Neljd maaritettavaa linjaa

(1,8V/3,3V,VDD_PADS-madritys)

Toimintatilat HCl Host Controller Interface, USB-yhteys
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HID-valityspalvelintila

Human Interface Device

EEPROM 2-johtiminen 64 000 bittia
Koeksistenssi 802.11 (WiFi) Kolme tuettua CSR-skeemaa
(Unity-3, Unity-3e ja Unity+)
Kayttojannite Syottd 5V£10%
Tehonkulutus Virta Valmiustila ~5 mA
Tiedostonsiirto ~58 mA
Antennivaihtoehto Sisdinen Keraaminen monikerrosantenni, teho jopa 41 %
Fyysinen Mitat 8,5 x 13 x 1,6 mm (BT800-moduuli)
16 X 43 x 11 (USB-sovitin BT820)
Kayttoymparisto Kayttd -30..85°C
Sailytys -40..85 °C
Muut Lyijyton Lyijytdn ja RoHS-yhteensopiva
Takuu 1 vUOsi
Hyvaksynnat Langattomalla Bluetooth Ohjainalijarjestelma hyvaksytty

FCC/IC/CE

Koko BT800-sarja

Kokoonpanovaihtoehdot

HUOMAUTUS Jotkin tassa julkaisussa kuvatut mallinumerot ja tuotteen
ominaisuudet eivat ehkéd ole saatavilla kaikissa maissa. Uusimmat tiedot tuotteista

ja niiden ominaisuuksista saat ottamalla yhteytta Hillromin asiakaspalveluun.

HUOMAUTUS Jos laitteeseen on lisatty lisdtoimintoja, kokoonpano ei vastaa
mallin kuvausta.

Laitteella on useita kokoonpanoja. Maaritd mallien 7100, 7300, 7400 ja 7500 kokoonpanot
seuraavan taulukon avulla. Kaikki kokoonpanot eivat valttdmatta ole saatavilla. Mallinumerot
sisaltavat yhden ominaisuuden kustakin sarakkeesta.

Esimerkkeja: 75CE-B (Pohjois-Amerikka), 71XE-4 (Yhdistynyt kuningaskunta)

Lisatietoja kullekin seuraavista kokoonpanoista saatavilla olevista pdivitysvaihtoehdoista on huolto-

oppaassa.



152 Tekniset tiedot

Welch Allyn® Connex® -kertamittausmonitori

Malli Parametri
Sp02 Lampdotila
71 =7100 Value -sarja W = Nonin E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR

X =tyhjd/ ei mitdan

73 = 7300 Langattomalla Bluetooth- C = Covidien / Nellcor
sarja M = Masimo
R = Masimo SpO2/RRp
W = Nonin
X =tyhja/ ei mitdan

C = Covidien / Nellcor
M = Masimo

R = Masimo SpO2/RRp
W = Nonin

74 = 7400 WiFi-ready -sarja

C = Covidien / Nellcor
M = Masimo

R = Masimo SpO2/RRp
W = Nonin

75 = 7500 WiFi -sarja

T = SureTemp Plus
X =tyhjd/ ei mitdan

E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
T = SureTemp Plus
X =tyhjad/ ei mitdan

E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
T = SureTemp Plus
X =tyhja / ei mitaan

E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
T = SureTemp Plus
X =tyhja / ei mitddn

Valmistuspaiva: sarjanumeron selite

Laitteen sarjanumerosta (SN) selvida valmistukseen liittyvia tietoja. Sarjanumeron neljd ensimmaista
numeroa ilmoittavat laitteen valmistuspaikan ja nelja viimeistd numeroa valmistuspaivan.

SN: PPPPXXXXWWYY

jossa

PPPP = valmistavan tehtaan numero (1000 = Skaneateles, NY, USA)

XXXX = jarjestysnumero

Alkaa numerosta 0001 ja kasvaa 1 numerolla kaikissa laitteen materiaalinumeroissa.

Nollautuu numeroon 0001 uuden vuoden alkaessa 1.1. klo 24.00.

Nollautuu numeroon 00001, kun jarjestysnumero 9999 on saavutettu.

WW = valmistusviikko

YY = valmistusvuosi
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Kalibrointi

Laitteen kayttdaikaa ei ole rajoitettu. Laitetta voidaan kayttdd, kunnes korjausta vaaditaan tai laitteen
toiminnasta kdy ilmi, ettei laitetta ole kalibroitu. Jos laitteeseen kuitenkin tulee virhekoodi, lopeta
laitteen kdyttd ja anna se valtuutetun huoltoteknikon tarkistettavaksi.

Katso suositellut huoltovalit Welch Allyn Connex -kertamittausmonitorin huolto-oppaasta.
Tarkkuustestit ja kalibrointi ovat suositeltavia vain, jos laitteen kotelo avataan tai epailldén vikoja. Jos
laitteen kotelo avataan tai epdilldan vikoja, laite on toimitettava korjattavaksi.

Kalibrointia ei tarvitse tehda vuosittain.
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Standardit ja vaatimustenmukaisuus

Yleinen vaatimustenmukaisuus ja standardit

Monitori on seuraavien standardien vaatimusten mukainen:

IEC 60601-1, 60601-1-2, 60601-1-6, 62366-1, 60601-1-8, 60601-2-30, 62304, 80601-2-30 1SO 13485,
14971, 80601-2-56, 80601-2-61, 81060-1, 81060-2.

Maakohtaiset standardit sisaltyvat sovellettavaan vaatimustenmukaisuusvakuutukseen.

€.

Ysreo

Intertek
74227

Radiotaajuutta koskevien saadosten
vaatimustenmukaisuus

Voit avata lahetinmoduulin kdyttéon liittyvien sddddsten hyvaksynnat seuraavasti:
Valitse Asetukset .

Siirry kohtaan Advanced Settings Code (Lisdasetusten koodi). (Katso huolto-oppaan kohta
Lisdasetukset.)

Valitse Verkko (Network).

Federal Communications Commission (FCQ)

Tama laite tayttdd FCC-sdaantdjen osan 15 vaatimukset. Kdyttdon sovelletaan seuraavia kahta ehtoa:
Tama laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota.

Taman laitteen on hyvaksyttava vastaanotetut haitalliset hairiét, mukaan lukien ei-toivottua
toimintaa aiheuttavat hairiot.

Tama laite on testattu ja sen on todettu olevan FCC-sdadntdjen osan 15 luokan B digitaalilaitteen
rajoitusten mukainen. Ndiden rajoitusten tarkoituksena on antaa kohtuullinen suojaus haitallisilta
hairioiltd asuinrakennuksissa. Tdma laite luo, kdyttda ja voi sateilld radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta
ei asenneta ja kdytetd ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairioitd radiolikenteelle.
Mitddn takuuta ei kuitenkaan ole siitd, ettei hdiriéta esiinny tietyssa asennuksessa. Jos tdmad laite
aiheuttaa haitallista hairiéta radio- tai televisiovastaanottoon, joka voidaan havaita sammuttamalla
laite ja kdynnistdmalld se uudelleen, kdyttdjdad kehotetaan yrittdmaan hdirion korjaamista yhdella tai
useammalla seuraavista menetelmista:
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- Suuntaa tai sijoita vastaanottoantenni uudelleen
«  Lisda laitteen ja vastaanottimen valistd etdisyytta
- Liita laite pistorasiaan, joka ei kuulu samaan piiriin kuin mihin vastaanotin on liitetty

« Kysy neuvoa jalleenmyyjalta tai patevalta radio-/televisioasentajalta

My®s seuraavasta Federal Communications Commissionin laatimasta oppaasta saattaa olla apua
kayttajalle:

The Interference Handbook

Tama kirjanen on saatavissa osoitteesta U.S. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402.
Stock No. 004-000-0034504.

Welch Allyn ei vastaa radio- tai televisiohdiridistd, jotka johtuvat tahan Welch Allyn -tuotteeseen
sisdltyvien laitteiden luvattomasta muokkaamisesta tai liitdntakaapelien ja muiden kuin Welch
Allynin maarittdmien laitteiden vaihtamisesta tai liittdmisesta.

Kayttdja on vastuussa tallaisen luvattoman muutoksen, vaihtamisen tai littdmisen aiheuttaman
héirion korjaamisesta.

Industry Canada (IC) -paastot

Radiotaajuussateilyn vaaraa koskeva varoitus

Tehokkaampien antennien ja muiden kuin tdman tuotteen kanssa kaytettavaksi hyvéksyttyjen
antennityyppien kdyttdd ei sallita. Laitetta ei saa sijoittaa samaan tilaan toisen Idhettimen kanssa.

Cet avertissement de sécurité est conforme aux limites d'exposition définies par la norme CNR-102
at relative aux fréquences radio.

Tama laite on Industry Canadan RSS 210:n mukainen.

Kayttdon sovelletaan seuraavia kahta ehtoa: (1) tdma laite ei saa aiheuttaa hairiotd ja (2) tdmdn
laitteen on kestettava sen mahdollisesti vastaanottamat hairidt, mukaan lukien ei-toivottua
toimintaa aiheuttavat hairiot.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas
produire de brouillage et (2) I' utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement
du dispositif.

Tama luokan B digitaalinen laite on Kanadan ICES-003:n mukainen.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

Euroopan unioni

Czech Welch Allyn timto prohlasuje, ze tento RLAN device je ve shodé se zékladnimi pozadavky a
dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.

Danish Undertegnede Welch Allyn erklzerer herved, at falgende udstyr RLAN device overholder de
vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF

Dutch Bij deze verklaart Welch Allyn dat deze RLAN device voldoet aan de essentiéle eisen en aan
de overige relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EC.
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English Hereby, Welch Allyn, declares that this RLAN device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC.

Estonian Kaesolevaga kinnitab Welch Allyn seadme RLAN device vastavust direktiivi 2014/53/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Finnish Welch Allyn vakuuttaa taten ettd RLAN device tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

French Par la présente, Welch Allyn déclare que ce RLAN device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui sont applicables

German Hiermit erklart Welch Allyn die Ubereinstimmung des Gerates RLAN device mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie
2014/53/EG. (Wien)

Greek ME THN MAPOYZA Welch Allyn AHAQNEI OTI RLAN device ZYMMOPOQNETAI MPOX. TIX
OYZIQAELX ANTAITHXELX KAITIZ AOINEX XXETIKEE AIATA=ZEIZ THX OAHITAX 2014/53/EK

Hungarian Alulirott, Welch Allyn nyilatkozom, hogy a RLAN device megfelel a vonatkozo alapvetd
kovetelményeknek és az 2014/53/EC irdnyelv egyéb eldirdsainak.

ltalian Con la presente Welch Allyn dichiara che questo RLAN device e conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/CE.

Latvian Ar So Welch Allyn deklaré, ka RLAN device atbilst Direktivas 2014/53/EK butiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lithuanian Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad 3is RLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Malti Hawnhekk, Welch Allyn, jiddikjara li dan RLAN device jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u
ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EC

Portuguese Welch Allyn declara que este RLAN device estd conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 2014/53/CE.

Slovak Welch Allyn tymto vyhlasuje, ze RLAN device spifia zékladné poziadavky a vietky prislugné
ustanovenia Smernice 2014/53/ES.

Slovene Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad 3is RLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Spanish Por medio de la presente Welch Allyn declara que el RLAN device cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/
CE

Swedish Harmed intygar Welch Allyn att denna RLAN device star | verensstdammelse med de
vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 2014/
53/EG.

Kansainvaliset radioliikennetta koskevat standardit

Argentina Ente Nacional de las C NC Contiene Modulo CNC I.D. C-21740
Comunicaciones

(ENACOM)
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Ohjeet ja valmistajan ilmoitus

Sahkdmagneettinen yhdenmukaisuus (EMC)

Kaikkien ladketieteellisten sdhkolaitteiden kanssa on noudatettava erityisia sahkdmagneettista
yhteensopivuutta (EMC) koskevia varotoimia. Tdma laite tdyttda standardien IEC 60601-1-2:2014/EN
60601-2-1:2015 vaatimukset.

Kaikki sahkokayttoiset Iddkintalaitteet on asennettava ja otettava kayttdon tassa kdyttdohjeessa
annettujen sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevien tietojen mukaisesti.

Kannettavat ja liikuteltavat radiotaajuutta kayttavat viestintavalineet voivat vaikuttaa
|adketieteellisten sahkolaitteiden toimintaan.

Monitori tdyttad kaikki sovellettavien ja edellytettyjen sahkdmagneettisia hdiridita koskevien
standardien vaatimukset.

Se ei normaalisti vaikuta lahelld oleviin laitteistoihin tai laitteisiin.

Sithen eivdt normaalisti vaikuta ldhelld olevat laitteistot tai laitteet.
Monitorin kdyttdminen suurtaajuisten kirurgisten laitteiden l3heisyydessa ei ole turvallista.

Hyva kaytanto on kuitenkin valttad monitorin kdyttamista aivan toisten laitteiden vieressa.

N
T
T

=117
> |

HUOMAUTUS Monitorin oleellinen suorituskyky tayttda verenpaine-,
happisaturaatio- ja lampétilamittauksen edellytykset. Jos ymparistossa on
sahkdmagneettisia hairidita, laitteen ndyttdon tulee virhekoodi. Kun
sahkdmagneettiset hairidt loppuvat, monitori palautuu kdyttoon itsestdadn ja toimii
odotetulla tavalla.

HUOMAUTUS Tama laite soveltuu paastdominaisuuksiltaan kaytettavaksi
teollisuusymparistoissa ja sairaaloissa (CISPR 11, luokka A). Jos sité kaytetaan
asuintiloissa (johon tavallisesti vaaditaan luokitukseksi CISPR 11, luokka B), laite ei
ehka tarjoa riittavaa suojausta radiotaajuisille tiedonsiirtopalveluille. Kayttdjan on
ehka tarpeen siirtdd laitteita tai suunnata ne uudelleen.

VAROITUS Als kdytd monitoria muiden laitteiden tai sahkdisten
laakintajarjestelmien vieressa tai pinottuna niiden kanssa, silla siité voi aiheutua
toimintahairioitd. Jos tallainen kayttd on valttdamatontd, tarkkaile monitoria ja muita
laitteita ja varmista, ettd ne toimivat normaalisti.

VAROITUS Kaytd monitorin kanssa ainoastaan Welch Allynin suosittelemia
lisdvarusteita. Jos kdytetyt lisdvarusteet eivdt ole Welch Allynin suosittelemia,
laitteen sahkdmagneettinen yhteensopivuus saattaa vaarantua.
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& VAROITUS Huolehdi siitd, ettd kannettavat radiotaajuiset viestintalaitteet
pidetddn vahintdan 30 cm:n (12 tuuman) etéisyydelld monitorin kaikista osista
(mukaan lukien oheislaitteet, kuten antennijohdot ja ulkoiset antennit). Monitorin
suorituskyky voi heiketd, jos asianmukaista etaisyytta ei noudateta.
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Paasto- ja hairionsietotiedot

Sdhkomagneettiset paastot

Monitori on suunniteltu kdytettavaksi alla maaritetyn mukaisessa sahkdmagneettisessa ymparistdssa.
Monitorin ostajan tai kdyttdjdn on varmistettava, ettd laitetta kdytetddn maadritetyssd ymparistdssa.

Paastotesti Yhteensopivuus  Sahkémagneettinen ymparisto - ohjeistus

Radiotaajuuspdastét Ryhma 1 Monitori kdyttdd radiotaajuusenergiaa ainoastaan sisdiseen

toimintaansa. Ndin ollen radiotaajuuspdastot ovat erittdin alhaisia,
CISPR T eikd niiden odoteta aiheuttavan hairidita lahelld oleville
elektronisille laitteille.

Radiotaajuuspadstot Luokka B L Lt e il :
JUUsp Monitori sopii kdytettavaksi kaikissa tiloissa, mukaan lukien

CISPR 11 kotitalouksissa ja tiloissa, jotka on kytketty suoraan
asuinrakennusten sahkonjakeluverkkona toimivaan yleiseen
pienjanniteverkkoon.

Harmoniset padstot  Luokka A
IEC 61000-3-2 & VARQITUS lTémé laite/jdrjestelmd on
tarkoitettu ainoastaan terveydenhuollon
ammattilaisten kdyttdon. Tama laite/jarjestelma
saattaa aiheuttaa radiotaajuushairioita tai
keskeyttad lahelld olevan laitteen toiminnan@.
IEC 61000-3-3 Lievennyskeinoja ovat tarvittaessa monitorin
suuntaaminen uudelleen tai siirtdminen
toiseen paikkaan tai paikan suojaaminen.

Jannitevaihtelut/ Tayttdd vaatimukset
valkyntdpdastot

4 Monitori sisdltdd langattomaan yhteyteen tarkoitetun 5 GHzn ortogonaalisen
taajuusjakokanavointildhettimen tai 2,4 GHz:n FHSS-ldhettimen (Frequency Hopping Spread-Spectrum
Transmitter). Radiota kdytetdan useiden toimielinten vaatimusten mukaisesti, mukaan lukien FCC 47 CFR 15.
247 ja radiolaitedirektiivi (2015/53/EU). IEC 60601-1-2 -standardin EMC-vaatimukset eivat koske I&dhetinta,
mutta ne on otettava huomioon ldhettimen ja muiden laitteiden valisia hairiita ratkaistaessa.

Sahkomagneettinen hiirionsieto

Monitori on suunniteltu kdytettavaksi alla maaritetyn mukaisessa sahkdmagneettisessa ymparistdssa.
Monitorin ostajan tai kdyttdjan on varmistettava, ettd sitd kdytetddn madritetyssa ymparistossa.

Hairionsietotesti  IEC 60601 - Vaatimustenmukai Sdahkomagneettinen ymparisto —
testitaso suustaso ohjeistus
Staattinen purkaus  +8 kV, kontakti +8 kV Lattioiden pitaa olla puuta, betonia tai
(ESD) keramiikkalaattaa. Jos lattia on padllystetty
IEC 61000-4-2 ﬁ k\lg/i? KV, 28KV, 15kV synteettiselld materiaalilla, suhteellisen
o +15 KV, ilma kosteuden tulisi olla véhintaan 30 %.
Nopeat transientit/  £2 kV, +2 kV Verkkovirran laadun tulee vastata
purkaukset verkkovirtajohdot tyypillisen kaupallisen ymparistdn tai
IEC 61000-4-4 sairaalaympadriston virtaa.
+1 kV syotto-/ +1kV

lahtéjohdoille
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Sahkomagneettinen hairionsieto

PO o
IEC 61000-4-5 YYPIISEN (GUpE Isel) ympariston
Kahden vaiheen sairaalaympariston virtaa.
vélinen
+0,5kV, £1 kV, £2kV +£2 kV
Vaiheen ja maan
valinen
Jannitekuopat, ) ) Verkkovirran laadun tulee vastata
lyhyet katkokset ja 0% Uy, 0,5 jaksoa 0% Uy, 05 jaksoa tyypillisen kaupallisen ympériston tai
jannitteen vaihtelut sairaalaympdristdn virtaa. Jos monitorin on
virransyottolinjoissa toimittava keskeytyksettd myos
EC 61000411 0°, 45°, 90°, 1357, virtakatkosten aikana, on suositeltavaa, etta
o 1807, 225°%, 270° ja monitori saa virtansa UPS-laitteesta tai
315° akusta.
0% U, 1 jakso 0% U, 1 jakso
709% Uy, 25/ 70 9% Uy, 25/30
30 jaksoa, jaksoa
yksivaiheinen:
0 asteessa
0% U, 250/ 0% U, 250/
300 jaksoa 300 jaksoa
Verkkotaajuinen (50/ 30 A/m 30 A/m Verkkotaajuisten magneettikenttien
60 Hz) voimakkuuden on oltava sellaisella tasolla,
magneettikentts, joka on tavallinen tyypillisessa kaupallisessa
IEC 61000-4-8 ymparistdssa tai sairaalaymparistdssa.

Huomautus: Ut on vaihtovirran verkkojdnnite ennen testitason kdyttoa.
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Sahkémagneettinen hdirionsieto

Monitori on suunniteltu kdytettavaksi alla maaritetyn mukaisessa sahkdmagneettisessa ymparistdssa.
Monitorin ostajan tai kdyttdjan on varmistettava, ettd sitd kdytetdan madritetyssa ymparistossa.

Hairidnsietotesti  IEC 60601 - Vaatimustenmukai Sdahkomagneettinen ymparisto -
testitaso suustaso ohjeistus

Kannettavia ja mobiileja
radiotaajuusviestintdlaitteita ei tule sijoittaa
ldhemmads monitoria tai sen osaa, kaapelit
mukaan lukien, kuin ldhettimen taajuudelle
sovellettavasta yhtalosta lasketulle
suositusetdisyydelle.

Suositeltava etdisyys

Johtuva radiotaajuus 3 Vrms 3Vrms 35
= _]\/F
IEC 61000-4-6 150 kHz-80 MHz Vi
6 Vrms ISM- ja 6Vrms
amatdoriradiokaistoil _ 12
la 150 kHz-80 MHz d= [W]ﬁ
Sateilevat
radiotaajuushairigt 10V/m, 80 MHz=2, - 10V/m d= ﬁ]
7 GHz Ex 800 MHz-2,7 GHz
IEC 61000-4-3
d= 12 ]

“YE1 80 MHz-800 MHz

Tdssd yhtdldssa P on lahettimen suurin
antoteho watteina (W) jad on suositeltu
vahimmadisetdisyys metreind (m). Kiinteiden
radiotaajuisten lahettimien kenttien
voimakkuuksien, jotka madritetddan
sahkdmagneettisella paikkatutkimuksella?,
pitaa olla kunkin taajuusalueen®
vaatimustenmukaisuustasoa pienempid.
Hairioitd saattaa esiintya seuraavalla
symbolilla merkityn laitteen Idheisyydessa:

(@)

Huomautus 1: 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuuksilla sovelletaan korkeampaa taajuusaluetta.

Huomautus 2: Néitd ohjeita ei valttdmatta voi soveltaa kaikissa tilanteissa. Sdhkdmagneettiseen etenemiseen
vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten absorptio ja heijastavuus.

aKiinteiden ldhettimien, kuten radiopuhelimien (matkapuhelimien ja langattomien puhelimien) seka
erillisradioverkon tukiasemien, amatdoriradion, AM- ja FM-radioldhetyksen ja TV-lahetyksen, kentdn
voimakkuutta ei voida maarittad tarkasti teoreettisin menetelmin. Kiinteiden RF-lahettimien aiheuttaman
sahkdmagneettisen ympaériston arvioimiseksi on syyta harkita paikan paalld suoritettavaa séhkoémagneettista
kartoitusta. Jos monitorin kdyttdpaikan mitattu kenttavoimakkuus ylittda edelld mainitun sovellettavan RF-
vastaavuustason, monitorin normaali toiminta tulee tarkistaa. Jos epanormaalia toimintaa havaitaan, monitori
on tarvittaessa suunnattava uudelleen tai siirrettava toiseen paikkaan.

bKun taajuusalue ylittad 150 kHz - 80 MHz, kentan voimakkuuden on oltava alle 3 V/m.
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Suositeltu etdisyys kannettavien ja mobiilien RF-viestintalaitteiden ja monitorin valilla

Monitori on tarkoitettu kdytettavaksi sahkdmagneettisessa ymparistdssa, jossa radiotaajuussateilyhdiriot on
hallittu. Monitorin ostaja tai kdyttdja voi auttaa estdmaan sahkdmagneettisen hairion pitdmalla kannettavien ja
mobiilien radiotaajuusviestintalaitteiden (ldhettimien) ja monitorin valisen, alla suositellun minimietdisyyden
viestintalaitteen maksimin antotehon perusteella.

Lahettimen taajuuden perusteella maaritetty etdisyys (m)

150 kHz-80 MHz 150 kHz-80 MHz 80 MHz-800 MHz 800 MHz-2,7 GHz

r';?r::'ﬁ‘::‘ei“ ISM-kaistojen ISM-kaistoilla
Ik lell
enimmiisantoteho U PUel@ 12 d= [ilﬁ d= [ﬁ]\/F
d= [_]\/1_) En En
= Iy,
0.01 0,12 0,20 0,12 0,23
0,1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 1,17 2,00 1,20 2,30
10 3,69 6,32 3,79 7,27
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Jos Idhettimen ilmoitettua enimmaisantotehoa ei l0ydy ylld olevasta taulukosta, suositeltu etdisyys d metreina
(m) voidaan arvioida kdyttamalla ldhettimen taajuuden mukaista yhtalod, jossa P on Idhettimen valmistajan
iimoittama enimmadisantoteho watteina (W).

Huomautus 1: 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuuksilla sovelletaan korkeamman taajuusalueen mukaista
erotusetaisyytta.

Huomautus 2: Néitd ohjeita ei valttdmatta voi soveltaa kaikissa tilanteissa. Sdahkdmagneettiseen etenemiseen
vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten absorptio ja heijastavuus.

Testitiedot kotelon liittimen hdiriésiedolle langattoman radiotaajuutta kayttavan
viestintavalineen suhteen

Testitaajuus  Kaista 2 Palvely @ Modulaatio © Enimmadisteho  Etdisyys (m)  Hairidnsied
(MHz) (W) on testitaso
MHz V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulssimodulaatio 1,8 0,3 27
b
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM €+5 kHzn ero 2 03 28
FRS 460 1 kHz sini
710 704-787 LTE-kaista 13, Pulssimodulaatio 0,2 03 9
17 b
745

217 Hz
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Testitiedot kotelon liittimen hdiriésiedolle langattoman radiotaajuutta kayttavan
viestintavalineen suhteen

780
810 800-960 GSM 800/900, Pulssimodulaatio 2 0,3 28
—_— TETRA 800, b
870 iDEN 820,
CDMA 850, 18Hz
930 LTE Band 5 -
kaista
1720 1700-1990 GSM 1800; Pulssimodulaatio 2 0,3 28
CDMA 1900; b
DECT;LTE ~ 217Hz
Band 1, 3,4,
1970 25: UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth, Pulssimodulaatio 2 03 28
WLAN, 802.11 b
b/g/n, RFID
24501 217 Hz
LTE Band 7 -
kaista
5240 5100-5800 WLAN 802.11 Pulssimodulaatio 0,2 03 9
a/n b
5200 217 Hz
5785

@ Joihinkin palveluihin lasketaan mukaan vain lahetystaajuudet.
b Kantotaajuus on moduloitava kiyttamalla 50 prosentin kdyttdjakson kanttiaaltosignaalia.

¢ FM-modulaation vaihtoehtona voidaan kdyttda 50 prosentin pulssimodulaatiota 18 Hz:n taajuudella, silla
vaikka se ei vastaa todellista modulaatiota, se olisi pahin mahdollinen tilanne.
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Hyvaksytyt lisdvarusteet

Seuraavissa taulukoissa luetellaan hyvaksytyt monitorin lisdvarusteet ja sovellusosat. Tietoja
lisdtoiminnoista, pdivityksista ja lisensseista on huolto-oppaassa.

AN

Lisavarusteet

VAROITUS Kaytd ainoastaan Welch Allynin hyvaksymia lisdvarusteita ja
sovellusosia sekd noudata niiden kdytdssa valmistajan antamia kdyttoohjeita.
Hyvaksymattdmien varusteiden kdyttd monitorin tai sovellusosien kanssa voi
vaikuttaa potilaan ja kdyttdjan turvallisuuteen sekd heikentda tuotteen
suorituskykyad ja tarkkuutta. Se voi myds johtaa takuun purkautumiseen.

Verenpainetarvikkeet (lateksiton)

Tuotenumero Malli Kuvaus

4500-34 Verenpaine Nopea verenpaineletku, Fport, 5 jalkaa

4500-35 Verenpaine Nopea verenpaineletku, Fport, 10 jalkaa

6000-30 Verenpaine Yksittdinen verenpaineletku (1,5 m)

6000-31 Verenpaine Yksittdinen verenpaineletku (3,0 m)

7000-33 Verenpaine Vastasyntyneen verenpaineletku (3,0 m)

5200-08 T-kalibrointiliitin
Masimo-pulssioksimetri

Tuotenumero Malli Kuvaus

RED LNC-4 LNCS Kaapeli, 4 jalkaa, MINID-liitin

RED LNC-10 LNCS Kaapeli, 10 jalkaa, MINID-liitin
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Masimo-pulssioksimetri (laitteisiin, joissa on Sp02)

Masimo RD Set -anturien ja -kaapelien bioyhteensopivuus on testattu I1SO 10993 -standardin
mukaisesti, ja ne ovat hyvaksyttyja lisdvarusteita. Ne ovat saatavilla vain Masimolta. Katso |ahin
Masimo-jalleenmyyja osoitteesta www.masimo.com.

Tuotenumero Malli Kuvaus

LNCS-DCl LNCS Uudelleenkaytettdva sormianturi — aikuinen

LNCS-DCIP LNCS Uudelleenkaytettava sormianturi — lapsi

LNCS-ADTX LNCS Kertakdyttodinen sormitarra-anturi — aikuinen (20 kpl laatikko)
LNCS-PDTX LNCS Kertakdyttodinen sormitarra-anturi — lapsi (20 kpl laatikko)
RED-LNC-10 LNCS 3 metrin kaapeli ja anturin liitin

LNCS-YI LNCS Uudelleenkaytettava yleisanturi (1 anturi, 6 tarraa)

LNCS-TC-I LNCS Uudelleenkdytettava korva-anturi

LNCS-NEO-L-3 LNCS Kertakdyttoinen sormitarra-anturi — vastasyntynyt/aikuinen

(20 kpl laatikko)

NEO-WRAP-RP LNCS Vastasyntyneen tarrojen varakadre (100 kpl laatikko)
LNCS-INF-3 LNCS Kertakdyttdinen sormitarra-anturi — lapsi (20 kpl laatikko)
INF-WRAP-RP LNCS Lasten tarrojen varakadre (100 kpl laatikko)

YI-AD LNCS Yleiskayttoinen kadretarra aikuinen/lapsi/vastasyntynyt Yl-

anturille (100 kpl laatikko)

YI-FM LNCS Yleiskdyttdinen vaahtokumikddre aikuinen/lapsi/
vastasyntynyt Yl-anturille (12 kpl laatikko)

Nellcor -pulssioksimetri

Tuotenumero Malli Kuvaus

DS-100A OxiMax Durasensor aikuisen happimuunnin
DOC-10 OxiMax Jatkokaapeli (3 m)

DOC-8 OxiMax Jatkokaapeli (2,4 m)

DOC-4 OxiMax Jatkokaapeli (1,2 m)
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Tuotenumero Malli Kuvaus
6083-001 Nonin-jatkokaapeli, T m
6083-003 Nonin-jatkokaapeli, 3 m

SureTemp Plus -lampomittari

Tuotenumero Kuvaus

02895-000 Oraalianturi ja suojataskusetti (2,7 m)
02895-100 Rektaalianturi ja suojataskusetti (2,7 m)
02894-0000 Oraalisuojatasku (sininen)

02894-1000 Rektaalisuojatasku (punainen)
06138-000 Lampaotilan kalibrointiavain
01802-110 9600 Plus -kalibrointitesteri

Braun ThermoScan PRO 6000 -lampomittari ja telakointiasema

Tuotenumero Kuvaus

106201 Pro 6000 -vaijeri ja johto 6 jalkaa

106204 Pro 6000 -vaijeri ja johto 9 jalkaa

106205 Pro 6000 -akkulokeron kansi

104894 Ladattava akku Pro 6000

105804 Braun PRO 6000 -lampomittarin kayttdohje (CD-levy)

Asennusvaihtoehdot

Tuotenumero Kuvaus

7000-APM Lisavarusteiden virranhallintateline (Accessory Power
Management, APM) — hyvin jarjestetty siirrettava teline,
jossa akku ja muotoiltu kori

7000-MWS Siirrettava tyoskentelyalusta (Mobile Work Surface) — hyvin
jarjestetty siirrettava teline, jossa tydtaso ja muotoiltu kori

7000-MS3 Siirrettava Connex Spot Classic -teline (MS3), jossa johtokori
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Tuotenumero

Kuvaus

7000-DST

Tyopoytateline — siirrettava teline, jossa mansetin ja johdon
hallinta

7000-GCX

Connex Spot GCX VESA -seindkanava

Muut tuotteet

Tuotenumero

Kuvaus

104894

Ladattava akku Pro6000

106275

USB-kaapeli langalliseen yhteyteen

718584

PRO 6000 -vaijeri ja johto 9 jalkaa

BATT99

Litiumioniakku, 9 kennoa - pitkaikdinen

PWCD-B

Linjajohto B, Pohjois-Amerikka

PWCD-2

Linjajohto 2, Eurooppa

PWCD-A

Linjajohto A, Tanska

PWCD-5

Linjajohto 5, Sveitsi

PWCD-4

Linjajohto 4, Iso-Britannia

PWCD-6

Linjajohto 6, Australia/Uusi-Seelanti

PWCD-66

Linjajohto 6, Australia/Uusi-Seelanti — oranssi

PWCD-C

Linjajohto C, Kiina

PWCD-G

Linjajohto G, Argentiina

PWCD-7

Linjajohto 7, Etela-Afrikka

PWCD-N

Linjajohto N, Intia

PWCD-3

Linjajohto 3, Israel

PWCD-Y

Linjajohto Y, ltalia

PWCD-K

Linjajohto K, Eteld-Korea

PWCD-T

Linjajohto T, Taiwan

PWCD-P

Linjajohto P, Thaimaa

PWCD-Z

Linjajohto Z, Brasilia

6000-NC

Hoitajakutsukaapel
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Tuotenumero

Kuvaus

7000-916HS

Jadak 2D -lukulaite

7000-916HSR

Jadak 2D/HF -RFID-lukija

7000-BOX Connex Spot -pakkaus (tyhja laatikkosarja)
660-0321-00 Kytkentdkaapeli, 15 m

660-0320-00 Kytkentdkaapeli, 30 m

660-0138-00 Kytkentdkaapeli, 1,5 m

6000-50 USB-maarityksen muistitikku VSM 6000
7000-PS Connex Spot -virtalahde

4600-90E Verenpaineen tarkkuus, vaihtelukortti

SmartCare Protection -suunnitelmat

Osanumero Kuvaus
S1-CSM-PRO-1 CSM SmartCare Protection, 1 vuosi
S1-CSM-PRO-3 CSM SmartCare Protection, 3 vuotta

S1-CSM-PRO-PS

CSM SmartCare Protection, 3 vuotta, POS

SmartCare Protection Plus -suunnitelmat

SmartCare Protection Plus -suunnitelmat sisaltavat paikan paalld tehtavat korjaukset.

Osanumero

Kuvaus

S9-CSM-PROPLUS-1

CSM SmartCare Protection Plus, 1 vuosi

S9-CSM-PROPLUS-3

CSM SmartCare Protection Plus, 3 vuotta

59-CSM-PROPLUS-PS

CSM SmartCare Protection Plus, 3 vuotta, POS

SmartCare- laakintatekniikan suunnitelmat

Osanumero Kuvaus
S1-CSM CSM, kattava kumppanuusohjelma, 1 vuosi
S1-CSM-2 CSM, kattava kumppanuusohjelma, 2 vuotta
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Osanumero Kuvaus

S1-CSM-5 CSM, kattava kumppanuusohjelma, 5 vuotta

S1-CSM-C CSM, kattava kumppanuusohjelma, 1 vuosi, mukana
kalibrointi

S1-CSM-2C CSM, kattava kumppanuusohjelma, 2 vuotta, mukana
kalibrointi

S1-CSM-5C CSM, kattava kumppanuusohjelma, 5 vuotta, mukana
kalibrointi

S2-CSM CSM, Biomed-kumppanuusohjelma, 1 vuosi

S2-CSM-2 CSM, Biomed-kumppanuusohjelma, 2 vuotta

S2-CSM-5 CSM, Biomed-kumppanuusohjelma, 5 vuotta

S4-CSM CSM, laajennettu takuu, 1 vuosi

S4-CSM-2 CSM, laajennettu takuu, 2 vuotta

S4-CSM-5 CSM, laajennettu takuu, 5 vuotta

Kirjallisuutta/dokumentointi

Tuotenumero

Kuvaus

108621

Connex-kertamittausmonitorin CD-levysarja (kdyttoohje ja
pikaohjeet)

Jannitteiset osat

FlexiPort-mansetit

Tuotenumero Malli Kuvaus

NEO-1-1 Pehmed Mansetti, Neo 1, uusi sovitin

NEO-2-1 Pehmed Mansetti, Neo 2, uusi sovitin

NEO-3-1 Pehmesa Mansetti, Neo 3, uusi sovitin

NEO-4-1 Pehmed Mansetti, Neo 4, uusi sovitin

NEO-5-1 Pehmead Mansetti, Neo 5, uusi sovitin

REUSE-06 Kestokdyttdinen Mans?tti, Welch Allyn, kestokayttoinen, pienikokoinen
imevainen

REUSE-07 Kestokdyttdinen Mansetti, Welch Allyn, kestokdyttdinen, imevainen
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Tuotenumero Malli Kuvaus

REUSE-08 Kestokayttdinen Mansetti, Welch Allyn, kestokayttdinen, pienikokoinen lapsi

REUSE-09 Kestokdyttdinen Mansetti, Welch Allyn, kestokayttdinen, lapsi

REUSE-10 Kestokdyttdinen Mansetti, Welch Allyn, kestokayttdinen, pienikokoinen
aikuinen

REUSE-11 Kestokdyttdinen Mansetti, Welch Allyn, kestokayttdinen, aikuinen

REUSE-11L Kestokayttdinen Mansetti, Welch Allyn, kestokayttoinen, aikuinen, pitka

REUSE-12 Kestokdyttdinen Mansetti, Welch Allyn, kestokayttdinen, suurikokoinen
aikuinen

REUSE-12L Kestokdyttdinen Mansetti, Welch Allyn, kestokayttdinen, suurikokoinen
aikuinen, pitka

REUSE-13 Kestokdyttdinen Mansetti, Welch Allyn, kestokdyttdinen, reisi

SOFT-08 Kertakdyttoinen Mansetti, Welch Allyn, pienikokoinen lapsi

SOFT-09 Kertakdyttoinen Mansetti, Welch Allyn, lapsi

SOFT-10 Kertakdyttdinen Mansetti, Welch Allyn, pienikokoinen aikuinen

SOFT-11 Kertakdyttoinen Mansetti, Welch Allyn, aikuinen

SOFT-11L Kertakayttoinen Mansetti, Welch Allyn, aikuinen, pitka

SOFT-12 Kertakdyttoinen Mansetti, Welch Allyn, suurikokoinen aikuinen

SOFT-12L Kertakdyttoinen Mansetti, Welch Allyn, suurikokoinen aikuinen, pitka

SOFT-13 Kertakdyttoinen Mansetti, Welch Allyn, reisi

ECOCUFF-09 Kertakdyttdinen EcoCuff, lapsi, 1 521 cm

ECOCUFF-10 Kertakdyttoinen EcoCuff, pienikokoinen aikuinen, 2 028 cm

ECOCUFF-11 Kertakayttoinen EcoCuff, aikuinen, 2 738 cm

ECOCUFF-12 Kertakdyttoinen EcoCuff, suurikokoinen aikuinen, 3 345 cm

ECOCUFF-MLT

Kertakdyttoinen

EcoCuff, useita kokoja siséltava pakkaus

Masimo-pulssioksimetri

Tuotenumero Malli Kuvaus
LNCS-DCl LNCS Uudelleenkaytettdva sormianturi — aikuinen
LNCS-DCIP LNCS Uudelleenkaytettava sormianturi — lapsi
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Tuotenumero Malli Kuvaus

LNCS-ADTX LNCS Kertakayttoinen sormitarra-anturi — aikuinen (20 kpl laatikko)
LNCS-PDTX LNCS Kertakayttodinen sormitarra-anturi — lapsi (20 kpl laatikko)
LNCS-YI LNCS Uudelleenkaytettava yleisanturi (1 anturi, 6 tarraa)

LNCS-TC LNCS Uudelleenkaytettava korva-anturi

LNCS-NEO-L-3 LNCS Kertakdyttoinen sormitarra-anturi — vastasyntynyt/aikuinen

(20 kpl laatikko)

NEO-WRAP-RP LNCS Vastasyntyneen tarrojen varakaare (100 kpl laatikko)
LNCS-INF-3 LNCS Kertakdyttdinen sormitarra-anturi — lapsi (20 kpl laatikko)
INF-WRAP-RP LNCS Lasten tarrojen varakaare (100 kpl laatikko)

YI-AD LNCS Yleiskdyttdinen kdaretarra aikuinen/lapsi/vastasyntynyt Y-

anturille (100 kpl laatikko)

YI-FM LNCS Yleiskayttdinen vaahtokumikaare aikuinen/lapsi/
vastasyntynyt Yl-anturille (12 kpl laatikko)

Nellcor -pulssioksimetri

Tuotenumero Malli Kuvaus

DS-100A OxiMax Durasensor aikuisen happimuunnin

D-YS OxiMax Dura-Y=happimuunnin (1 anturi, 40 kaarintaa)

D-YSE OxiMax Korvaklipsi (kdytetddn Dura-Y-anturin kanssa)

D-YSPD OxiMax PediCheck pediatrinen pistetarkistus (kdytetddn Dura-Y-

anturin kanssa)

MAX-AI OxiMax OxiMax aikuisen anturi (kertakdyttdinen, 24 kpl laatikko)

MAX-PI OxiMax OxiMax lasten anturi (kertakdyttdinen, 24 kpl laatikko)

MAX-II OxiMax OxiMax vastasyntyneen anturi (kertakdyttdinen, 24 kpl
laatikko)

OXI-A/N OxiMax Oxiband-happimuunnin, aikuinen/vastasyntynyt (1 anturi,

50 kddrintad)

OXI-P/I OxiMax Oxiband-muunnin, lapsi/aikuinen (1 anturi, 50 kdarintda)
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Tuotenumero Kuvaus

3278-010 8000AP Nonin SpO2 -anturi, aikuinen, 2 m

2360-010 8000AP Nonin SpO2 -anturi, lapsi, 2 m

0741-000 8000J Nonin Flex -anturi, aikuinen, 25 kaaretta

4097-000 8000JFW Nonin-vaihtokaareet, aikuinen, 25 kpl/pkt

0740-000 8008J Nonin Flex -anturi, imevdinen, 25 kadrettd

4774-000 8008JFW Nonin-vaihtokdareet, imevdinen, 25 kpl/pkt

0739-000 8001J Nonin Flex -anturi, vastasyntynyt, 25 kaaretta

4777-000 8008JFW Nonin-vaihtokaareet, vastasyntynyt, 25 kpl/pkt

7426-001 6000CA Nonin-kangasanturi, aikuinen, kertakdyttdinen,
24 kpl/Itk

7426-002 |6(;00CP Nonin-kangasanturi, lapsi, kertakdyttdinen, 24 kpl/
t

7426-003 6000CI Nonin-kangasanturi, imevadinen, kertakdyttoinen,
24 kpl/Itk

7426-004 6000CN Nonin-kangasanturi, vastasyntynyt, kertakdyttdinen,
24 kpl/Itk

Braun-lampomittari

Tuotenumero Kuvaus

06000-005 Kertakdyttoiset anturisuojukset (5 000 suojusta, 200 kpl/
rasia)

06000-801 Kertakdyttiset anturisuojukset (800 suojusta, 200 kpl/rasia)

06000-800 Kertakayttoiset anturisuojukset (800 suojusta, 200 kpl/rasia)

SureTemp Plus -lampomittari

Tuotenumero Kuvaus

02895-000 Oraalianturi ja suojataskusetti (2,7 m)

02895-100 Rektaalianturi ja suojataskusetti (2,7 m)

05031-101 Kertakdyttoiset SureTemp Plus -anturisuojukset (1 000

suojusta, 25 kpl/rasia)
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Tuotenumero Kuvaus

05031-110 Kertakayttoiset SureTemp Plus -anturisuojukset
(10 000 suojusta, 25 kpl/Itk)
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Welch Allyn takaa, ettd tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvirheitd ja ettd se toimii valmistajan
teknisten maaritysten mukaisesti kahden vuoden ajan pdivasts, jolloin se on ostettu Welch Allyn ilta
tai sen valtuutetulta jalleenmyyjalta tai edustajalta.

Takuuaika alkaa tuotteen ostopdivasta. Ostopaiva on 1) laskun mukainen lahetyspaivémaara, jos
laite ostettiin suoraan Welch Allyniltd, 2) tuotteen rekisterdinnin yhteydessa maaritetty paivamaara,
3) paivdmaard, jona tuote ostettiin Welch Allynin valtuuttamalta jalleenmyyjalta kyseisen
jalleenmyyjan kuittiin merkityn paivamaaran mukaisesti.

Takuu ei kata vahinkoja, jotka aiheutuvat seuraavista: 1) kasittely kuljetuksen aikana, 2) ohjeiden
vastainen kdytto tai huolto, 3) muutokset tai korjaukset, jotka on tehnyt muu kuin Welch Allynin
valtuuttama taho, ja 4) tapaturmat.

Tuotetakuuseen sovelletaan myds seuraavia ehtoja: Takuu ei kata lisdtarvikkeita. Katso takuutiedot
yksittdisten lisdvarusteiden mukana tulevista ohjeista.

Takuu ei kata laitteen palauttamisesta Welch Allynin huoltokeskukseen aiheutuvia
|dhetyskustannuksia.

Ennen kuin |dhetat tuotteita tai lisdvarusteita korjattavaksi Welch Allynin maarittdamaan
huoltokeskukseen, pyydd Welch Allyniltd huoltonumero. Pyyda huoltonumero Welch Allynin
teknisestd tuesta.

TAMA TAKUU KUMOAA KAIKKI MUUT NIMENOMAISET TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT SISALTAEN
RAJOITUKSETTA KONKLUDENTTISET TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA JA SOVELTUVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN. WELCH ALLYNIN VELVOLLISUUS TAMAN TAKUUN PUITTEISSA ON
RAJOITETTU VIALLISTEN TUOTTEIDEN KORJAAMISEEN TAI VAIHTAMISEEN. WELCH ALLYN EI' VASTAA
EPASUORISTA TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT TAKUUN KATTAMASTA
TUOTEVIASTA.
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